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CAUTIONS

| IMPORTANT | (For owners in U.K.)

Connection to the mains supply in the United Kingdom.

DO NOT cut off the mains plug from this equipment. If the plug fitted is not suitable for
the power points in your home or the cable is too short to reach a power point, then obtain
an appropriate safety approved extension lead or consult your dealer.

BE SURE to replace the fuse only with an identical approved type, as originally fitted, and
to replace the fuse cover.

If nontheless the mains plug is cut off ensure to remove the fuse and dispose of the plug
immediately, to avoid a possible shock hazard by inadvertent connection to the mains
supply.

If this product is not supplied fitted with a mains plug then follow the instructions given
below:

DO NOT make any connection to the Larger Terminal coded E or Green.

The wires in the mains lead are coloured in accordance with the following code:

Blue to N (Neutral) or Black

Brown to L (Live) or Red
If these colours do not correspond with the terminal identifications of your plug, connect
as follows:
Blue wire to terminal coded N (Neutral) or coloured black.

Brown wire to terminal coded L (Live) or coloured Red.
If in doubt — consult a competent electrician.




Some Do’s And Don’ts On The Safe
Use Of Equipment

This equipment has been designed and manufactured to meet international safety standards
but, like any electrical equipment, care must be taken if you are to obtain the best results and
safety is to be assured.

DO read the operating instructions before you attempt to use the equipment.

DO ensure that all electrical connections (including the mains plug, extension leads and
interconnections between pieces of equipment) are properly made and in accordance with
the manufacturer's instructions. Switch off and withdraw the mains plug when making or
changing connections.

DO consult your dealer if you are ever in doubt about the installation, operation or safety of
your equipment.

DO be careful with glass panels or doors on equipment.

DON'T continue to operate the equipment if you are in any doubt about it working normally,
or if it is damaged in any way — switch off, withdraw the mains plug and consult your
dealer.

DON'T remove any fixed cover as this may expose dangerous voltages.

DON'T leave equipment switched on when it is unattended unless it is specifically stated that it
is designed for unattended operation or has a standby mode. Switch off using the
switch on the equipment and make sure that your family knows how to do this. Special
arrangements may need to be made for infirm or handicapped people.

DON'T use equipment such as personal stereos or radios so that you are distracted from the
requirements of road safety. It is illegal to watch television whilst driving.

DON'T listen to headphones at high volume, as such use can permanently damage your
hearing.

DON'T obstruct the ventilation of the equipment, for example with curtains or soft furnishings.
Overheating will cause damage and shorten the life of the equipment.

DON'T use makeshift stands and NEVER fix legs with wood screws — to ensure complete
safety always fit the manufacturer's approved stand or legs with the fixings provided
according to the instructions.

DON'T allow electrical equipment to be exposed to rain or moisture.

ABOVE ALL...

— NEVER let anyone especially children push anything into holes, slots or any other
opening in the case — this could result in a fatal electrical shock;

— NEVER guess or take chances with electrical equipment of any kind — it is better to be
safe than sorry!
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IMPORTANT
TO CUSTOMERS:

MAKE SURE TO READ THIS CAREFULLY BEFORE OPENING THE SEALED SOFTWARE
PACKETS

Thank you for purchasing our product. In order to start using the software programme
enclosed, you are required to accept the terms and conditions of the agreement as pro-
vided below.

Software Licence Agreement

This is a legal agreement between you (either an individual or an entity) and Victor Company
of Japan, Limited (JVC). By opening the sealed software packages and/or by using the Pro-
gramme, you are agreeing to be bound by the terms of this Agreement. Should you not agree
to the terms hereof, return the unopened software packets and the accompanying items to the
place where you obtained them.

1. GRANT OF LICENCE

This Licence Agreement (Agreement) permits you to use the software programme (Programme)
enclosed in this package and/or the accompanying written material (e. g. printed manuals).
Although you are also granted licence to load the Programme into temporary memory (i. e.
RAM) or install the Programme once into permanent memory (e. g. hard disk, CD-R, or other
storage device) of one (1) computer system, you are strictly prohibited to install the Pro-
gramme on a network server for the sole purpose of internal distribution.

2. COPYRIGHT

Notwithstanding the provision of Article 1 hereof, any copyright in the Programme is owned
exclusively by JVC and is protected by the Japanese copyright law, copyright laws of other
countries, as applicable, and relevant provisions under international treaties including the
Berne Convention for the Protection of Literary and Artistic Works, as amended, and the
Universal Copyright Convention, as amended. Therefore, you must treat the Programme like
any other copyrighted material except that you may either (a) make one (1) copy of the Pro-
gramme solely for your personal backup or archival purposes, or (b) transfer the Programme
to a single hard disk, provided that you keep the original solely for your personal backup or
archival purposes.

3. RESTRICTION ON THE PROGRAMME

You may not reverse engineer, decompile, disassemble, revise or modify the Programme,
except to the extent that such restriction is expressly prohibited by applicable law. JVC and its
distributors and dealers shall not be liable for any claims or defects etc. arising out of or in
connection with such prohibited activities as indicated in this Agreement.

4. OTHER RESTRICTIONS

You may not rent, lease or transfer the Programme to any third party nor let such a party use
the Programme.
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5. LIMITED WARRANTY

JVC warrants that any media in which the Programme is embodied (e.g. floppy discs, CD-
ROM, etc.) are free from any defects in materials and workmanship for a period of thirty (30)
days from the date of your purchase and that any hardware accompanying the Programme is
also free from defects to the extent provided in the attached Warranty Form. JVC’s entire
liability and your exclusive remedy in connection with the Programme shall be, at JVC's op-
tion, either (a) return of the price paid, or (b) replacement of defective Programme media.

6. DISCLAIMER OF WARRANTIES

EXCEPT FOR THE EXPRESS WARRANTIES STATED HEREINAND TO THE EXTENT PER-
MITTED BY APPLICABLE LAW, JVC AND ITS SUPPLIERS DISCLAIM ANY OTHER WAR-
RANTIES, EITHER EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE IN
REGARD TO THE PROGRAMME AND THE ACCOMPANYING PRINTED MATERIALS.

7. LIMITED LIABILITY

TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, IN NO EVENT SHALL JVC AND ITS
SUPPLIERS BE LIABLE FOR ANY INDIRECT, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUEN-
TIAL DAMAGES WHATSOEVER, REGARDLESS OF THE FORM OF ACTION WHETHER
IN CONTRACT, TORT, STRICT PRODUCT LIABILITY OR OTHERWISE (INCLUDING BUT
NOT LIMITED TO DAMAGES FOR LOSS OF PROFITS, BUSINESS INTERRUPTION, LOSS
OF BUSINESS INFORMATION OR ANY OTHER PECUNIARY LOSS) ARISING OUT OF OR
IN CONNECTION WITH THE USE OF OR INABILITY TO USE THE PROGRAMME, EVEN IF
JVC HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

Victor Company of Japan, Limited
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The JLIP Video Capture/Producer instruction manual is also included on the CD-ROM in
PDF format. To open, double-click the file in the desired language. Note that Adobe®
Acrobat® Reader must be installed to read PDF files.

CAUTION:
® Operate this equipment according to the operating procedures described in this manual.
® Use only the provided CD-ROM. Never use any other CD-ROM to run this software.

® Do not attempt to modify this software.
® Changes or modifications not approved by JVC could void user’s authority to operate the

equipment.

How to handle a CD-ROM

® Take care not to soil or scratch the mirror surface (opposite to the printed surface). Do
not write anything or put a sticker on either the front or back surface. If the CD-ROM gets
dirty, gently wipe it with a soft cloth outward from the centre hole using a circular
motion.

® Do not use conventional disc cleaners or cleaning spray.

® Do not bend the CD-ROM or touch its mirror surface.

® Do not store your CD-ROM in a dusty, hot or humid environment. Keep it away from
direct sunlight.

® The Readme.TXT file provides additional information for setup and information that is not
included in the instruction manual. Please read the file before installing the provided
software programme.

® You can find the latest information (in English) on the provided software programme at our
world wide web server at http://www.jvc-victor.co.jp.



MAJOR FEATURES

Two software programmes are provided.

en O

( JLIP Video Capture

) (

JLIP Video Producer )

Video Capture Facility

Video images from a video camera can be
captured as still images with 16.77 million
colours through the serial port (RS-232C) of a
Windows®-operated computer.

JLIP Control Facility

With a JLIP compatible video camera,

e all basic video operations can be
executed via the computer display;

e up to 99 images can be captured
automatically with Programme Video
Capture (playing tape — scanning —
transferring to PC).

JLIP Control Facility

With a JLIP-compatible video camera,
e all basic video operations can be
executed on the computer display;
¢ programmed video playback (up to 99
programmes) or assemble editing can be
performed.

Assemble Editing

Selected scenes on a pre-recorded tape can
be edited in a specified sequence.

Pre-recorded tape
(on video camera)

AN O |y O
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Recording tape
(on VCR)
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C Advanced Applications )

Create title indexes for your video
collection

Title index images can be captured from your
favorite recordings using the Interval Capture
mode. Print the captured index images on
your PC printer using the computer’s Print
Screen facility, then attach them to your
cassettes.

Business presentations

Images captured from video can be incorpo-
rated into business documents to spice up
your presentations.

Internet homepage

Images captured from video can be incorpo-
rated in your Internet homepage using image
editing software.

Video journal and postcards

Create your own original postcards, party
invitation cards and the like or keep a video
journal.




GETTING STARTED en £

C Provided Accessories )

CD-ROM including:
*JLIP Video Capture

*JLIP Video Producer PC Connection Cable

ePresto! Mr. Photo Gold
*Mr. Photo s (I iz o [ T
*PhotoAlbum Edit Cable (4 pole - 2 pole)
«ImageFolio
C Connectable Devices )

@® JVC digital video cameras: GR-DVL20, GR-DVL30, GR-DVL40

( Operuting Environment )

@ Personal Computer with Microsoft® Windows® 95/Windows® 98

@ CPU: Intel® Pentium® or better processor

@ Minimum RAM requirement: 32 MB

@ Available Hard Disk space of at least 10 MB for JVC Software
Recommended 140 MB for Presto! Mr. Photo Gold
(You can select which applications from Mr. Photo Gold you wish to install.)

@ Colour display capable of at least 640 x 480 pixels, 256 colours
Recommended 1024 x 768 pixels, 16.77 million colours

@ 1 free serial transmission port, compatible with 9600 bps or higher transmission
rate, connectable to RS-232C with 9 pin serial connector
(Recommended compatible with UART 16550A)

@ Mouse (Windows® compatible)

@ CD-ROM drive

NOTE:
An optional 9 pin serial conversion adapter is required for computers using a serial
communication port other than a standard 9 pin.

* The system requirements information above is not a guarantee that the provided
software will work on all personal computers meeting those requirements.

* Microsoft® and Windows® are either registered trademarks or trademarks of
Microsoft Corporation in the United States and/or other countries.

* BJJILIP is a registered trademark of JVC.
JLIP stands for Joint Level Interface Protocol, a new communication protocol which
allows AV units equipped with a JLIP terminal to be controlled by a personal
computer.

* Other product and company names included in this instruction manual are
trademarks and/or registered trademarks of their respective holders.



Een INSTALLATION
INSTALLATION

Refer to the Windows® 95/98 manual or your computer’s manual for details on basic
Windows® 95/98 operating procedures.

Installing JLIP Video Capture
1. Start up Windows®.

¢ Close any other applications that are running.

Make sure that there are no icons of other applications on the task bar.

. Insert the CD-ROM into the CD-ROM drive.

Click Start on the task bar — Run.
. Click Browse — CD-ROM icon in the Look in: column.
. Double-click the JVC folder.
. Double-click the Jcpt folder.
. Double-click the Setup.exe icon.
. Click OK.
The set-up programme will load. Follow the instructions that appear on the screen.

No

N O Ul W

Installmg JLIP Video Producer
. Start up Windows®.

¢ Close any other applications that are running.

Make sure that there are no icons of other applications on the task bar.

. Insert the CD-ROM into the CD-ROM drive.

Click Start on the task bar — Run.
. Click Browse — CD-ROM icon in the Look in: column.
. Double-click the JVC folder.
. Double-click the Vdpro folder.
. Double-click the Setup.exe icon.
. Click OK.
The set-up programme will load. Follow the instructions that appear on the screen.

Installing Adobe® Acrobat® Reader 3.0
1. Start up Windows®.

* Close any other applications that are running.

Make sure that there are no icons of other applications on the task bar.

2. Insert the CD-ROM into the CD-ROM drive.

Click Start on the task bar — Run.
3. Click Browse — CD-ROM icon in the Look in: column.
4. Double-click the Reader folder.
5. Double-click the Setup.exe icon.
6.
T

No
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Click OK.
he set-up programme will load. Follow the instructions that appear on the screen.

NOTES:

¢ Close any other programmes running on the PC.

e Disable programmes that operate in the background, such as screen savers, e-mail
and communication software, virus checkers, schedulers, etc.

e Turn off file and printer sharing.




INSTALLATION

Refer to the Windows® 95/98 manual or your computer’s manual for details on basic
Windows® 95/98 operating procedures.

Installing NewSoft Presto! Mr. Photo/PhotoAlbum/ImageFolio
1. Start up Windows®.
¢ Close any other applications that are running.
Make sure that there are no icons of other applications on the task bar.
2. Insert the CD-ROM into the CD-ROM drive.
Click Start on the task bar — Settings — Control Panel.
3. Double-click Add/Remove Programs.
Click Install — Next — Browse — CD-ROM icon in the Look in: column.
. Double-click the NewSoft folder.
. Double-click Setup.exe.
. Click Finish.
¢ Once the installation programme loads, follow the instructions displayed on your
screen.
7. Click Install in the Language Selection window.
e The installation programme will automatically detect the language being used in
the version of Windows® you are running.
8. Click Next> in the Select Components window.
e Click the check box to deselect any software you do not wish to install.
The set-up programme will load. Follow the instructions that appear on the screen.

I ENQI
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STARTING UP JLIP Video Capture/Producer AND
Presto! Mr. Photo/PhotoAlbum/ImageFolio

1. Start up Windows®.

2. Click the Start button on the task bar.
¢ The Program menu appears on the screen.

3. Move the mouse pointer over the programme entry you want to run and click to
start the programme.
¢ The software you selected in step 3 starts up.

HOW TO CLOSE THE PROGRAMME

Click the Close button or select File — Exit.




10¢ex CONNECTIONS

® To assure safety, make sure all units are turned off before making any connections.
B We recommend that you use the AC Power Adapter/Charger.
® When connecting a cable with a core filter attached, be sure to plug the connector equipped

with the core filter into the video camera.

® Do not make any connections to the video camera’s DV OUT connector.

WHEN CONNECTED TO A VCR EQUIPPED WITH A JLIP JACK

-
When JLIP Video Capture is used:

PC connection cable (provided)

N

To COM port
(RS-232C)

an |

Attach the core filter provided
with your video camera, referring
to its instruction manual.

To PC jack

Video Camera

N\

To JLIP jack

When JLIP Video Producer is used:

Core filter

PC
~
] To S-VIDEO JLIP cable
input jack
% To JLIP jack

AU DIOL_,l:: B (Recording deck)

with a JLIP jack.

The JLIP cable can only be
used with JVC VCRs equipped

\L

S-VIDEO cable
To S OUT jack
White to Yellow to
AUDIO VIDEO
L
Connect this if the video
source unit has an S-Video
input jack.
White to
' (][ =
AUDIO/VIDEO cable Red to
AUDIO R
NOTE:

Yellow to
VIDEO

L VCR

If your VCR has a SCART
connector, use the cable
adapter.

NOTE:

oJLIP cable: PEAC0453

The JLIP cable is optional. Be sure to use the following:

Consult your nearest JVC Technical Support Centre for details about availability (see page 20).




WHEN CONNECTED TO A VCR NOT EQUIPPED WITH A
JLIP JACK

When using a VCR not equipped with a JLIP jack, set your VCR brand using the remote control
unit, then perform editing using the remote control.

_ENIII
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When JLIP Video Capture is used: To COM port

PC connection cable (provided) (RS-232C)

Use the plug which has three
yellow rings around the pin.

PC
N
To PC jack Core filter
To JLIP jack
When JLIP Video Producer is used:
Video Camera
S-VIDEO cable )
o I — 1, S.VIDEO Edit cable
To S OUT jack input jack 4 po!e -2 pole)
White to Red to Yellow to (prowded)
AUDIO AUDIO VIDEO
L R
Connect this if the video Use the bl
source unit has an S-Video se the plug
input | which hasone | fp======== -
put jack. . 1
black ring :
around the pin. :
To remote :
If your VCR has a SCART pause jack 1
connector, use the cable :
adapter. 1
VCR :
(Recording deck) 1
1
White to
AUDIO L I Connect here if the
‘ = 5 recording deck doesn’t
([}~ have a remote pause jack.
AUDIO/VIDEO cable Red to -
AUDIO R =
@0
= O000
Yellow to 8888 Remote control unit
VIDEO OOIO®
OO0®0
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Mr. Photo Gold:

Presto! Mr. Photo
Presto! PhotoAlbum
Presto! ImageFolio

For Windows

* Please consult your nearest NewSoft service centre for technical support. (see
next page)

Copyright © 1997-1998, NewSoft Technology Corp. All Rights Reserved.
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Technical Support

NewSoft international service centre:

U.S.A:

Taiwan:

Japan:

U.K.:

France:

4113 Clipper Court, Fremont, CA 94538, USA
Tel: (1) 510-445-8600 Fax: (1) 510-445-8601
Technical Support Hot Line: (1) 510-445-8616
E-mail: tech@newsoftinc.com
http://www.newsoftinc.com

9F, No. 68, Sec. 3, Nan-king E. Rd., Taipei, Taiwan, R.O.C.
Tel: (886) 2-2517-0750  Fax: (886) 2-2517-0760
Technical Support Hot Line: (886) 2-2517-0952

E-mail: support@newsoft.com.tw
http://www.newsoft.com.tw

6-21-3 Shinbashi Minato-Ku, Tokyo 105-0004 Japan
Tel: (81) 3-5472-7008 Fax: (81) 3-5472-7009
E-mail: support@newsoft.co.jp
http://www.newsoft.co.jp

The Software Centre, East Way,

East Mill Industrial Estate, Ivybridge

Devon, PL21 9PE, United Kingdom

Tel: (44) 01752-201148 Fax: (44) 01752-894833

Info Trade Centre

d’activités de I'Ourcq 45,

rue Delizy 93692 Pantin France

Tel: (33) 1-4810-7563  Fax: (33) 1-4810-7555
E-mail: infotrad@club-internet.fr

*(1): Country code
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Mr. Photo stores and catalogues all of your valuable photos. You can sort photos and
film “rolls” by date and title, or search by keyword, date, and other image properties.
Then drag-and-drop photos to the Application Bar to create photo masterpieces using
ready-made templates or design electronic photo albums. Click the Slide Show icon
to view selected photos in a “roll” of film, or drag-and-drop a photo to the E-mail
icon to send it to family and friends.

Features

® Acquire photos from digital cameras, scanners, floppy disks, PhotoCDs, and the
Internet.

® Catalogue photos in “rolls” of film that you can customize and rearrange.

® Enhance photos instantly (remove red-eye, adjust brightness/contract, blur/
sharpen).

® Drag-and-drop photos to print, e-mail, create HTML slide shows, or post on the
Internet.

® Drag-and-drop photos to other applications for further editing or creative projects.

® Save photos as a screen saver or as wallpaper.

® Print stickers, labels, and photo catalogues.

System Requirements

Digital Camera plus digital camera software.
Scanner, if you intend to scan photos.

A PC with at least a 486 microprocessor (a Pentium processor is recommended)
and 16 MB RAM.

Recommend at least 30 MB of hard disk space available after installation. Mr.
Photo will need this space to work in.

A CD-ROM drive to load Mr. Photo.
Super VGA display card.

NOTE:

The Mr. Photo Gold software can only be used with JVC digital video cameras in
conjunction with the JLIP Video Capture software.
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Presto! PhotoAlbum helps you create electronic photo albums that keep your memo-
ries alive forever. Just drag-and-drop photos, frames, clip art, textures, and special
effects. You can also personalize your albums with voice-overs and sound effects,
then produce album slide shows to post to the Internet or send completed albums by
e-mail.

Features
Scan or import your photos from digital cameras and scanners.

Auto colour correction for input photos.
Drag-and-drop easy-editing operation.

Photo Browser with thumbnail views of photos.

([ ]

[ ]

[ ]

([ ]

® Share albums with an Internet Browser.

® |ibrary of over 500 pieces of clip art for decoration.
® Sound attachment with albums, pages and photos.
® |ndependent album playback support.

([ ]

Supports popular file formats: TIF, PCX, BMP, TGA, JPG, PCD, WMF, FPX, PNG,
etc.

System Requirements
® An IBM PC 486, Pentium or compatible computer.

® A CD-ROM drive.

® A hard disk drive with at least 50 MB space available to hold and run the pro-
gramme effectively.

® At least 16 MB of RAM (preferably 32 MB).
® MS Windows 95 or Windows NT 4.0.

Recommended System Requirements
® A sound card with a microphone.

® A colour printer.

® A network browser such as Internet Explorer 3.0 or Netscape Navigator 3.0, or
later.
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ImageFolio is a comprehensive multimedia image processing programme running
under MS Windows 95 or Windows NT. It enables you to process in detail on your
computer screen scanned images such as photographs, graphics and drawings, as
well as images captured from video devices such as a VCR, a laser disc, a digital
camera, a video capture box, etc.

You can create new images by using the powerful tools included in the software. Its
sophisticated set of image editing tools enables you to quickly sketch an image
canvas in order to create a new image, or to enhance pre-existing ones. With this
software, your imagination is your only limit!

Features
Image Input

® Captures images from flatbed/hand scanner, digital camera, capture box, etc.
® Auto & Semi-auto image stitching for inputting large-sized images.

® | oading/saving images with various popular file formats such as TIF, PCX, BMP,
TGA, JPG, PCD, WMF, PNG, etc.

® New Flash Pix format support.

Image Output

® Print colour-adjustment variations for examining the printing effect before actual
printing.

® OLE 2.0 support for stand-alone editing mode.
® Easy artwork design for home page production and HTML applications.

Image Editing and Processing
® Multiple-layer single document for complicated object organization.

® Drag-and-drop floating images among documents (moving a selected area to new
or other canvases).

® Precise colour selection by setting colour channels or choosing from a palette.

® Complete drawing and painting set of tools to work on images such as line, paint-
brush, airbrush, colour gradation, eraser, zoom, text, eyedropper, free-hand rotate,
hue/saturation brush, brightness/darkness brush, blur/sharpen brush, image hose,
etc.

® Definable image hose tool for quick insertion of image set on canvas.

® Anti-alias feature with all graphic tools to enhance the drawing effect.

® Full selection tools for easy masking of irregularities in objects.

® (reating magic 3D effects with definable light source for selected objects with one

touch.
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Generating object shadows in selectable light directions with one touch.
® Flegant templates provided for easy applications of daily-life photo usage.

® |mage fine-tuning functions to adjust brightness, contrast, hue, saturation, tone
distribution (equalization) and so on.

® Multiple filters to produce special effects such as smooth, sharpen, edge detection,
emboss and mosaic.

® Effect browser providing previews in actual size of image, processed with all the
fine-tuning functions and filters.

® 16- and 32- bit Adobe™ plug-in filter interface support.

System Requirements

The following hardware devices and software are required to run the software:
® An IBM PC 486, Pentium or compatible computer.

® One CD-ROM drive.

® One hard disk drive with at least 60 MB space available to hold and run the
programme effectively.

At least 8 MB of RAM (preferably 16 MB).
MS Windows 95 or Windows NT.

To make fully efficient use of the programme, the following additional hardware and
software elements are highly recommended:

® 50 MB or more of virtual memory.

® A colour printer supported by MS Windows 95.



Installing Mr. Photo, PhotoAlbum and ImageFolio" "Nl K€,

Follow the steps below to install Mr. Photo, PhotoAlbum and ImageFolio.
1. Insert the programme CD into your CD-ROM drive.

2. Press the Start button and choose Run.

3. Type [drive]:\NewSoft\setup.exe and choose OK. The installation programme will
automatically detect the language being used in the version of Windows you are
running.

4. Follow the instructions on your screen as they appear.
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JVC Support for:

U.K. & IRELAND

JVC (U.K.) Limited JVC IRELAND
14 Priestley Way, London  (Branch of JVC(U.K.)Limited)
NW?2 7BA, United Kingdom  JVC HOUSE Carriglea Industrial Estate
Tel :(0181) 450-3282 Naas Road, Dublin 12, Republic of Ireland
Fax:(0181) 452-2534 Tel : (01)-460-2288 Fax: (01) -456-7522

JVC DEUTSCHLAND GMBH
Postfach 10 05 62, Griiner Weg 12, 61169
Friedberg/Hessen. Deutschland
Tel : (06031) 9390 Fax:(06031) 183 83

BELGIE /LUXEMBURG

JVC BELGIUM N.V.
Klein Eilandstraat 3 - 1070 BRUSSEL, Belgié
Tel : (02) 52942 11 Fax:(02) 520 83 12

JVC ESPANA S.A.
Ctra. Gracia Manresa Km. 14' 750 Edificio Can
Castanyer, 08190 Sant Cugat del Vallés, Espaiia
Tfno : (93) 565 32 16 Fax:(93) 5653218

OSTERREICH

JVC AUSTRIA GMBH
Slamastrasse 43 A-1230, Wien, Austria
Tel : (0222) 610370 Fax:(0222) 6103777

SVERIGE

JVC SVENSKA AB
Veddestavagen 15, 175 62 Jarfalla-Stockholm, sweden
Tel : (08) 7950400 Fax : (08) 7950450

SCHWEIZ /SUISSE /SVIZZERA

SPITZER ELECTRONIC AG
Muihlemattsstrasse 13 4104 Oberwil, Suisse
Tel : 061 405 1111 Fax: 061 402 0434

PORTUGAL

ORIELA, SA
Campo de Santa Clara, 160-A, 1100, Lisboa, Portugal
Tel : 01 888 4731 Fax:01 886 7871

JVC FRANCE S.A. DIVISION VIDEO
102, boulevard Heloise,
95104 Argenteuil CEDEX, France
Tel :01.39.96.33.33 Fax:01.39.47.73.78

NEDERLAND

JVC NEDERLAND B.V.
JVC Plein DE Heyderweg 2,
2314 XZ Leiden, Nederland
Tel : (071) 5453333 Fax:(071) 5894674

BELGIQUE /LUXEMBOURG

JVC BELGIUM S.A.
Rue de la Petite lle 3 -1070 BRUXELLES, Belgique
Tel : (02) 529 42 11 Fax:(02) 520 83 12

JVC ITALIA S.p.A.
Via Cassanese 224 Palazzo Tiepolo, 20090
Segrate Milano Oltre, ltalia
Tel : (02) 26.99.161 Fax:(02) 26.92.1820

DANMARK

JVC DANMARK A/S
Helgeshgj Alle 30 DK-2630 Taastrup, Danmark
Tel : 435090 00 Fax:43 5090 81

JVC NORGE A/S
P.O.BOX 2012, Postterminalen 3103 Tonsberg, Norge
Tel : 33365200 Fax:33365299

OY HEDENGREN AB
Ménkimiehentie 2 02780 Espoo, Finland
Tel : 9-68281 Fax:9-810933

HAEKTPOBIOMHXANIKH EAAAZ A.E.
M&pawg 62, 183 46 MooXato, ABnva, EAAAAA
Tel : 01-4832855 Fax:01-4832557

For other countries, refer to the JVC Worldwide Service Network at http://
www.jvc-victor.co.jp/english/worldmap/index-e.html.
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NewSoft Support for:

North America (U.S.A)

Technical Support Hotline:

Please e-mail: tech@newsoftinc.com or
call (510) 445-8616
www.newsoftinc.com

Europe
UK

The Software Centre, East Way, East Mill

Industrial Estate, lvybridge, Devon, PL21

9PE, UK

Tel: (44) 1752-201148

Fax: (44) 1752-894833

France
Info Trade Centre d’activités de I’Ourcq
45, rue Delizy 93692 Pantin, France
Tel: (33) 1-4810-7563
Fax: (33) 1-4810-7555

Asia/Pacific (Taiwan, R.O.C.)
9F, NO68, Sec. 3, Nankig E. Rd., Taipei,
Taiwan, R.O.C.
Tel: (886) 2-2517-0750
Fax: (886) 2-2517-0760
support@newsoft.com.tw
www.newsoft.com.tw

NOTICE FOR USERS

Use of this software is authorized according to the terms of the software licence.

When contacting the nearest JVC office or agency in your country about this software
(refer to the JVC Worldwide Service Network at http://www.jvc-victor.co.jp/english/
worldmap/index-e.html), please fill out the following and have the appropriate

information ready.

Product Name

Model

Problem

Error Message

Manufacturer
Model (1 Desktop O Laptop
CPU
PC
oS
Memory MB
Available Hard Disk Space MB

Please note that it may take some time to respond to your questions, depending on

their subject matter.

JVC cannot answer questions regarding specifications or performance of provided
NewSoft products, or basic operation of your PC.
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AN UNSERE KUNDEN:

BITTE LESEN SIE DIESE VEREINBARUNG VOR DEM OFFNEN DER VERSIEGELTEN
SOFTWARE-PAKETE SORGFALTIG DURCH

Vielen Dank fiir den Kauf unseres Produkts. Die Verwendung des beigefligten
Softwareprogramms setzt jedoch voraus, daf? Sie sich verpflichten, folgende Bedingungen
der Vereinbarung zu akzeptieren.

Software-Lizenzvertrag

Die vorliegende Vereinbarung ist ein rechtsgliltiger Vertrag zwischen Ihnen (entweder als
Einzelperson oder als Unternehmen) und der Firma Victor Company of Japan, Limited
(abgekiirzt "JVC" genannt). Durch das Offnen der versiegelten Softwarepakete und/oder die
Verwendung des Programms verpflichten Sie sich gleichzeitig zur Einhaltung der Bedingungen
der Vereinbarung. Falls Sie mit den Bedingungen dieser Vereinbarung nicht einverstanden
sein sollten, bitten wir Sie um die sofortige Riickgabe der ungeoffneten Softwarepakete mitsamt
den beigefiigten Zubehdrteilen an die Stelle, bei der Sie die Software gekauft haben.

1. ERTEILUNG DER LIZENZ

Aufgrund dieses Lizenzvertrags (der "Vertrag" genannt) sind Sie zur Verwendung des
beigefligten Softwareprogramms und/oder des Begleitmaterials (z.B. Handblicher) berechtigt.
Obwohl Sie ebenfalls die Lizenz erhalten, das Programm in einen temporéaren Speicher (z.B.
RAM-Speicher) oder nur einmal in den Festspeicher zu laden (z.B. auf die Festplatte, auf CD-
R oder sonstige Speichermedien) eines (1) Computersystems, ist es lhnen strikt untersagt,
das Programm auf einen Netzwerk-Server zu installieren, mit dem ausschlieRRlichen Zweck,
das Programm intern zu verteilen.

2. COPYRIGHT

Trotz der Bestimmung laut Artikel 1 dieser Vereinbarung gehort jegliches Copyright an dem
Programm ausschlieBlich JVC und unterliegt dem Schutz des japanischen Urheberrechts,
sowie ggf. auch den Urheberrechtsbestimmungen anderer Lander. Ferner unterliegt das Copy-
right den entsprechenden Bestimmungen internationaler Abkommen, einschlie3lich der
Bestimmungen der Berner Konvention tiber den Schutz literarischer und kiinstlerischer Werke,
in der jeweils aktuellen Fassung, und den Bestimmungen der Welt-Urheberrechts-Konvention
in der jeweils giltigen Fassung. Aus diesem Grund missen Sie dieses Programm wie jedes
andere urheberrechtlich geschitzte Material behandeln, ausgenommen, dal3 Sie entweder
(a) eine (1) Kopie des Programms erstellen konnen, die ausschliellich fur lhre personlichen
Backup- und Archivierungszwecke bestimmt ist, oder (b) da3 Sie das Programm auf eine
einzelne Festplatte kopieren kénnen, vorausgesetzt, dall Sie das Originalprogramm
ausschlieBlich fir lhre persdnlichen Backup- und Archivierungszwecke aufbewahren.

3. PROGRAMM-BESCHRANKUNGEN

Sie durfen das Programm weder umkehren, noch technisch bearbeiten, entkompilieren, in
Einzelkomponenten zerlegen oder &ndern, ausgenommen soweit diese Beschrankung laut
geltendem Gesetz ausdriicklich untersagt ist. JVC und seine Distributoren und Vertragshandler
haften nicht fir etwaige Forderungen oder Méngel, etc., die aufgrund oder im Zusammenhang
mit solchen unzulassigen Aktivitaten entstehen (kdnnen), wie in vorliegender Vereinbarung
angegeben.
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4. SONSTIGE BESCHRANKUNGEN

Sie durfen das Programm nicht an Dritte ausleihen, vermieten oder Ubertragen, noch dirfen
Sie die Verwendung des Programms durch Dritte zulassen.

5. BESCHRANKTE GEWAHRLEISTUNG

Seitens der JVC wird garantiert, dal? samtliche Datentrager, die das Programm enthalten
(z.B. Floppy-Diskette, CD-ROM usw.) in bezug auf Material und Ausfiihrung mangelfrei sind.
Diese Garantie gilt fir die Dauer von drei3ig (30) Tagen ab Kaufdatum. Ferner wird seitens
der JVC garantiert, dal3 die Begleit-Hardware des Programms ebenso mangelfrei ist, soweit
dies in der beigeflgten Gewahrleistungserklarung festgelegt ist. Die gesamte Haftung der
JVC und ihr einziges Rechtsmittel im Zusammenhang mit dem Programm besteht nach
Ermessen der JVC darin, dal? Sie entweder (a) den gezahlten Kaufpreis zurlickerstattet
bekommen, oder daf? Ihnen (b) die fehlerhaften Programmedien ersetzt werden.

6. VERZICHT AUF GEWAHRLEISTUNG

MIT AUSNAHME DER IN DIESER VEREINBAHRNG AUSDRUCKLICH GENANNTEN
GARANTIEN UND SOWEIT DIES NACH GELTENDEM GESETZ ZULASSIG IST,
VERZICHTEN JVC UND DESSEN LIEFERANTEN AUF ETWAIGE SONSTIGE GARANTIEN
- UND ZWAR ENTWEDER AUSDRUCKLICHE ODER STILLSCHWEIGENDE GARANTIEN -
EINSCHLIESSLICH U.A. STILLSCHWEIGENDE GARANTIEN IN BEZUNG AUF
HANDELSUBLICHE QUALITAT UND EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN
VERWENDUNGSZWECK BEZUGLICH DES PROGRAMMS UND DES GEDRUCKTEN
BEGLEITMATERIALS.

7. BESCHRANKTE HAFTUNG

SOWEIT DIES NACH GELTENDEM GESETZ ZULASSIG IST, HAFTEN WEDER JVC NOCH
DESSEN LIEFERANTEN FUR ETWAIGE INDIREKTE SCHADEN, NOCH FUR SCHADEN
IN FORM VON HANDELSUBLICHEN NEBENKOSTEN ODER FOLGESCHADEN WELCHER
ART AUCH IMMER, UND ZWAR UNABHANGIG VON DER ART DES VERFAHRENS, OB
AUFGRUND DER VERTRAGLICHEN HAFTUNG WEGEN UNERLAUBTER HANDLUNG,
STRIKTER PRODUKTHAFTUNG ODER AUS SONSTIGEN GRUNDEN (EINSCHLIESSLICH
U.A. SCHADEN AUFGRUND VON ENTGANGENEM GEWINN, BETRIEBSUNTERBRE-
CHUNGEN, VERLUST VON GESCHAFTLICHEN INFORMATIONEN ODER SONSTIGE
FINANZIELLE VERLUSTE BZW. SCHADEN), FALLS SOLCHE SCHADEN AUFGRUND
ODER IM ZUSAMMENHANG MIT DER VERWENDUNG DES PROGRAMMS ODER WEGEN
DER NICHTVERWENDBARKEIT DES PROGRAMMS ENTSTEHEN, UND ZWAR AUCH
DANN, WENN JVC UBER DIE MOGLICHKEIT SOLCHER SCHADEN INFORMIERT WURDE.

Victor Company of Japan, Limited
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WESENTLICHE BESONDERHEITEN 5-6
VORBEREITENDE SCHRITTE 7
Mitgeliefertes Zubehdr .................coccvvvveevniiiiieeeiieeeeee, 7
Anschlieflbare Gertite .............ovveeveeeeeeeeeeeeeee e, 7
Systemerfordernisse .................cccccviiiiiiiiiiiiiieee e 7
INSTALLATION 8-9
JLIP Video Caplure .............eeeveeiiieeeeeeeeeiieeeeeee e 8
JLIP Video Producer ........oooveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee, 8
Adobe® Acrobat® Reader 3.0 .......coovvvneeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeannen, 8
MEPhoto Gold ..o eeeaeaaaas 9
ANSCHLUSSE 10-11
Presto! Mr. Photo Gold 13-19
TECHNISCHE UNTERSTUTZUNG FUR REGISTRIERTE
BENUTZER 20 - 21
BENUTZERHINWEIS 21
HINWEIS:

Auf der CD-ROM ist eine Bedienungsanleitung fiir die JLIP Video Capture/Producer-Software
im PDF-Format enthalten. Zum Offnen das Icon der Datei (in der gewiinschten Sprache)
doppelklicken. Zur Darstellung von PDF-Dateien mufs Adobe® Acrobat® installiert sein.

ACHTUNG:

® Fir alle Bedienschritte gelten die in dieser Anleitung enthaltenen Anweisungen.

® AusschlieRlich die mitgelieferte CD-ROM verwenden. Niemals eine andere CD-ROM
verwenden, um diese Software zu nutzen.

® Diese Software darf nicht modifiziert werden.

® Anderungen oder Modifikationen ohne ausdriickliche Genehmigung von JVC kénnen den
Entzug der Berechtigung zum Betreiben dieser Software zur Folge haben.

CD-ROM-Handhabung

® Die Signalseite (unbedruckt) stets frei von Verunreinigungen und Kratzern halten. Die
CD-ROM niemals beschriften oder bekleben! Verunreinigungen mit einem weichen Tuch
entfernen. Hierbei gerade von der CD-ROM-Mitte zur Kante wischen.

® Niemals herkommliche Schallplattenreiniger oder Reinigungssprays verwenden.

® Die CD-ROM niemals biegen und niemals die Signalseite berthren.

® Die CD-ROM niemals an Orten aufbewahren, die Staub, extremem Temperaturen, hoher
Luftfeuchtigkeit oder direkter Sonneneinstrahlung ausgesetzt sind.

@ Die Datei Readme.TXT liefert zusdtzliche Installationsangaben und weitere Informationen,
die nicht in dieser Anleitung enthalten sind. Bitte lesen Sie diese Text-Datei durch, bevor Sie
die mitgelieferte Software installieren.

@ Sie finden zudem aktuelle Informationen (in englischer Sprache) im Internet unter dieser
world wide web-Adresse vor: http://www.jvc-victor.co.jp.
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Sie haben zwei Software-Programme zur Verfiigung.

( JLIP Video Capture-Software ) ( JLIP Video Producer-Software )
Video-Capture-Modus JLIP-Steuerprotokoll

Videobilder von einem Camcorder kénnen Wenn lhr Camcorder, JLIP-kompatibel ist:
als Capture-Bild in 16,77 Millionen Farben in e Sie kénnen alle grundsatzlichen
einem PC mit Windows®-Betriebssystem tiber Videofunktionen per PC-Bildschirm-
die serielle Schnittstelle (RS-232C) Bedienfeld steuern.
abgespeichert werden. e Bis zu 99 Szenen kénnen zur Abspielung
oder fir den Assemble-Schnitt ausgeftihrt
JLIP-Steuerprotokoll werden.
Wenn lhr Camcorder, JLIP-kompatibel ist: - .
e Sie konnen alle grundsatzlichen Assemble-Schnitt
Videofunktionen per PC-Bedienfeld Vorgewdhlte Szenen eines Videobandes
steuern. konnen in vorprogrammierter Reihenfolge
e Bis zu 99 Bilder konnen mit der geschnitten werden.

programmierten Capture-Funktion
abgespeichert werden (Bandwiedergabe
— Bildabtastung — Bildibertragung zum
PC).

Bespieltes Videoband
(Camcorder)

AN O |y O

w | O A O

Neue Reihenfolge nach Schnittaufnahme
(Videorecorder)
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C Erweiterte Anwendungsmglichkeiten )

Legen Sie einen Bild-Index fiir lhre
Videocassetten an

Bei einem Videoband konnen. Bilder im
Capture-Intervall-Modus abgespeichert
werden. Diese Bilder konnen Sie dann mit
lhrem PC-Drucker ausdrucken und auf dem
Cassettenetikett aufkleben.

Anwendung bei Priisentationen

Capture-Bilder vom Videoband kénnen
Arbeits- und Prdsentationsunterlagen
beigefligt werden.

Bilder fiir lhre Internet Homepage

Capture-Bilder vom Videoband kénnen Sie
nun zur Homepage-Gestaltung einbeziehen
(mit geeigneter PC-Bildbearbeitungs-Soft-
ware).

Bilder fiir individuelle Postkarten oder
ein Video-Journal

Mit Capture-Bildern vom Videoband lassen
sich auch originelle Ideen wie Postkarten,
Einladungskarten oder ein Video-Journal
verwirklichen.
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C Mitgeliefertes Zubehor )

w CD-ROM:
, / ¢JLIP Video Capture —
L/ *JLIP Video Producer PC-AnschluRkabel

e Presto! Mr. Photo Gold
Mr. Photo el =S T

-PhotoAlbum Editierkabel (4polig — 2polig)
<ImageFolio

( AnschlieBbare Geriite )
@ JVC Digital-Camcorder: GR-DVL20, GR-DVL-30, GR-DVL40

C Systemerfordernisse )

@ PC mit Betriebssystem Microsoft® Windows® 95/Windows® 98

@ Prozessor: Intel® Pentium® oder besser

@ Erforderlicher Arbeitsspeicher: Mind. 32 MB

@ Erforderlicher freier Festplattenspeicher: Mind. 10 MB fiir JVC Software
140 MB (empfohlen) fiir Presto! Mr. Photo Gold
(Sie konnen die zu installierenden Mr. Photo Gold-Programme auswéhlen.)

@ Erforderliche Farbbildauflosung: Mind. 640 x 480 Bildpunkte, 256 Farben
1024 x 768 Bildpunkte, 16,77 mio. Farben (empfohlen)

@ Ein unbelegter serieller Anschlufs (9600 bps oder hohere
Ubertragungsgeschwindigkeit), der AnschluR an RS-232C-Schnittstelle mit
seriellem 9-pol. Steckverbinder (UART 16550A-kompatibel) wird empfohlen

@ Maus (Windows®-kompatibel)

® CD-ROM-Laufwerk

Hinweis
Ist der am verwendeten PC vorhandene serielle COM-Port keine Standard-9-pol.-
Ausfihrung, wird ein serieller 9-pol.-Adapter (nicht mitgeliefert) erforderlich.

* Auch wenn Computer den Angaben der oben abgedruckten Systemerfordernisse
entsprechen, kann die Eignung der mitgelieferten Software fiir alle Computer nicht
garantiert werden.

* Microsoft® und Windows® sind eingetragene Warenzeichen oder Warenzeichen der
Microsoft Corporation in den Vereinigten Staaten und/oder weiteren Landern.

* BJJLIP ist ein eingetragenes Warenzeichen von JVC.

JLIP ist die Abkirzung fur Joint Level Interface Protocol, einem neuen
Datentibertragungs-protokoll, das die Anbindung von einem mit J-Anschluf}
ausgestatteten Videogerat an einen PC und PC-gesteuerten Betrieb ermoglicht.

* Weitere in dieser Anleitung angeftihrte Produkt- und Firmennamen sind
Warenzeichen und/oder eingetragene Warenzeichen der Warenzeichen-inhaber.
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INSTALLATION

INSTALLATION

Angaben zu den grundsétzlichen Bedienschritten fiir das Betriebssystem Windows® 95/98
entnehmen Sie bitte der zum Windows® 95/98-Betriebsprogramm oder zum PC mitgelieferten
Bedienungsanleitung.

Installieren der JLIP Video Capture-Software

1. Starten Sie Windows®.

e Schlieen Sie alle anderen Anwendungsprogramme.
Stellen Sie sicher, dal% auf der Task-Leiste keine Icons anderer Anwendungsprogramme
gezeigt werden.

Legen Sie die CD-ROM in das CD-ROM-Laufwerk ein.

Klicken Sie auf der Task-Leiste zundchst Start und hierauf Ausfiihren an.

Klicken Sie Durchsuchen und dann bei Suchen in das CD ROM-Icon an.

Doppelklicken Sie den Ordner JVC.

Doppelklicken Sie den Ordner Jcpt.

Doppelklicken Sie das Icon Setup.Exe.

. Klicken Sie OK an.

Das Setup-Programm wird geladen. Befolgen Sie die auf dem Bildschirm erscheinenden

Anweisungen.

Installieren der JLIP Video Producer-Software

1. Starten Sie Windows®.

e SchlieBen Sie alle anderen Anwendungsprogramme.
Stellen Sie sicher, dal% auf der Task-Leiste keine Icons anderer Anwendungsprogramme
gezeigt werden.

Legen Sie die CD-ROM in das CD-ROM-Laufwerk ein.

Klicken Sie auf der Task-Leiste zundchst Start und hierauf Ausfiihren an.

Klicken Sie Durchsuchen und dann bei Suchen in das CD ROM-Icon an.

Doppelklicken Sie den Ordner JVC.

Doppelklicken Sie den Ordner Vdpro.

Doppelklicken Sie das Icon Setup.Exe.

. Klicken Sie OK an.

Das Setup-Programm wird geladen. Befolgen Sie die auf dem Bildschirm erscheinenden

Anweisungen.

Installieren der Adobe® Acrobat® Reader (Version 3.0)-Software
1. Starten Sie Windows®.
e Schlieen Sie alle anderen Anwendungsprogramme.
Stellen Sie sicher, dal% auf der Task-Leiste keine Icons anderer Anwendungsprogramme
gezeigt werden.

N

NO VR

N

NO VR

2. Legen Sie die CD-ROM in das CD-ROM-Laufwerk ein.

Klicken Sie auf der Task-Leiste zunichst Start und hierauf Ausfiihren an.
3. Klicken Sie Durchsuchen und dann bei Suchen in das CD ROM-Icon an.
4. Doppelklicken Sie den Ordner Reader.
5. Doppelklicken Sie das Icon Setup.Exe.
6. Klicken Sie OK an.

Das Setup-Programm wird geladen. Befolgen Sie die auf dem Bildschirm erscheinenden
Anweisungen.

HINWEISE:

e SchlieBen Sie alle anderen Anwendungsprogramme.

e Schliellen Sie alle Hintergrund-Programme (wie Bildschirmschoner, E-Mail- und
Kommunikations-Software, Virenschutzprogramme, Kalenderprogramme etc.).

e Deaktivieren Sie File Sharing und Printer Sharing.
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Angaben zu den grundsétzlichen Bedienschritten fiir das Betriebssystem Windows® 95/98
entnehmen Sie bitte der zum Windows® 95/98-Betriebsprogramm oder zum PC mitgelieferten
Beidenungsanleitung.

NewSoft Presto! Mr. Photo/PhotoAlbum/ImageFolio
1. Starten Sie Windows®.
e SchlieBen Sie alle anderen Anwendungsprogramme.
Stellen Sie sicher, dal% auf der Task-Leiste keine Icons anderer Anwendungsprogramme
gezeigt werden.
2. Legen Sie die CD-ROM in das CD-ROM-Laufwerk ein.
Klicken Sie Start (auf der Task-Leiste) — Einstellungen — Systemsteuerung an.
3. Doppelklicken Sie Software.
Klicken Sie Installieren — Weiter — CD-ROM (Icon) in Spalte Durchsuchen an.
Doppelklicken Sie den Ordner NewSoft.
Doppelklicken Sie Setup.exe.
Klicken Sie Fertigstellen an.
e Wenn das Installationsprogramm lauft, gehen Sie einfach entsprechend den Bildschirm-
Anweisungen vor.
7. Klicken Sie Installieren im Fenster Sprachwahl an.
¢ Das Installationsprogramm erkennt automatisch die Sprache des installierten Windows®-
Betriebssystems.
8. Klicken Sie Weiter im Fenster Komponenten wihlen an.
e Klicken Sie jeweils die Kontrollbox der Software an, die nicht installiert werden soll.
Das Setup-Programm wird geladen. Befolgen Sie die auf dem Bildschirm erscheinenden
Anweisungen.

SR

SO STARTEN SIE DIE JLIP Video Capture/Producer-Software
UND Presto! Mr. Photo/PhotoAlbum/ImageFolio

1. Offnen Sie Windows®.

2. Klicken Sie Start auf der Task-Leiste an.
e Das Programm-Ment wird aufgerufen.

3. Klicken Sie den Programmbereich, der gedffnet werden soll, an, um das Programm zu 6ffnen.
e Das in Schritt 3 gewahlte Programm wird gedffnet.

SO SCHLIESSEN SIE DIE SOFTWARE

Klicken Sie auf das SchlieRfeld oder klicken Sie File — Exit an.
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® Aus Sicherheitsgriinden vor der AnschluRherstellung sicherstellen, dal8 alle Gerate
ausgeschaltet sind.

® Wir empfehlen, zur Camcorder-Stromversorgung den Netzadapter/Batterielader zu verwenden.

® Bei Verwendung eines mit einem Kabelfilter versehenen AnschluBkabels stets das Kabelfilter-
Kabelende am Camcorder anschlieBen.

B Die Buchse DV OUT des Camcorders darf nicht belegt sein!

BEI ANSCHLUSS AN EINEN VIDEORECORDER MIT JLIP-BUCHSE

e ™
Bei Verwendung der JLIP Video Capture-Software:

An COM-Port
PC-AnschluBkabel (mitgeliefert) (RS-2320)

Bringen Sie den bei der Videokamera
mitgelieferten Kabelfilter an; beziehen Sie
sich hierzu auf dessen Anleitung.

An PC-Buchse Kabelfilter
An JLIP-Buchse

Bei Verwendung der JLIP Video
Producer-Software:

S-VIDEO-Kabel

= B An S-VIDEO- JLIP-Kabel
An S OUT-Buchse Eingang

Camcorder

Weil3 an Rot an
AUDIO E VIDEO
L R

Verwenden, wenn der
Videorecorder einen S- An JLIP-Buchse

VIDEO-Eingang besitzt.

Weil an — Videorecorder
AUDIOﬁ (Aufnahmegerat)
bel
AV-K Rot
abe A(l)JSIHO R Wenn lhr Videorecorder
N eine SCART-Buchse
: besitzt, den Kabeladapter
JLIP-KabelanschluR nur fiir J)VC HEIIDbD: verwenden P
. . L elb an ’
Videorecorder mit JLIP-Buchse. VIDED
\ J
HINWEIS:

Das JLIP-Kabel ist als Sonderzubehor erhaltlich. AusschlieBlich die folgende Kabelausfiihrung
verwenden:

oJLIP-Kabel: PEAC0453

Informationen zur Erhiltlichkeit dieses Kabels erhalten Sie bei lhrem JVC Kundendienst
Center (siehe Seite 20).
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BEI ANSCHLUSS AN EINEN VIDEORECORDER OHNE JLIP-
BUCHSE

Wenn der verwendete Videorecorder keine JLIP-Buchse besitzt, an der Fernbedieneinheit den
Videorecorder-Herstellercode eingeben. Hierauf kann die Fernbedieneinheit zur
Schnittsteuerung eingesetzt werden.

-
Bei Verwendung der JLIP Video Capture-Software:

An COM-Port
PC-AnschluSkabel (mitgeliefert) (RS-232C)

Verwenden Sie den Stecker, der am Stift
mit drei gelben Ringen versehen ist.

An PC-Buchse Kabelfilter
An JLIP-Buchse

Bei Verwendung der JLIP Video
Producer-Software:

Camcorder
S-VIDEO-Kabel _ Editierkabel
[ — T An S-VIDEO- (4polig — 2polig)
An S OUT-Buchse Eingang (mitgeliefert)
Weils an Rot an Gelb an
AUDIO * AUDIO VIDEO
L R Verwenden Sie
Verwenden, wenn der den Steck'er, .
Videorecorder einen S- deram Stiftmit |
VIDEO-Eingang besitzt. emem ) a
schwarzen Ring
versehen ist.
An
Wenn |hr Videorecorder Pause-
eine SCART-Buchse Eingang

besitzt, den Kabeladapter

verwenden. Videorecorder
(Aufnahmegerat)
Weill an
AUDIOL 1 Hier anschliellen,
r as. ! wenn der
- i Aufnahmerecorder
AV-Kabel Rot an 0 keinen Fernbedien-
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Mr. Photo Gold:

Presto! Mr. Photo
Presto! PhotoAlbum
Presto! ImageFolio

Fiir Windows

* Bezuiglich Kundendienst wenden Sie sich bitte an Thr NewSoft Service Center.
(Siehe nachste Seite)

Copyright © 1997-1998, NewSoft Technology Corp. Alle Rechte vorbehalten.



14DE

Kundendienst

NewSoft International Service Center:

U.S.A:

Taiwan:

Japan:

U.K.:

France:

4113 Clipper Court, Fremont, CA 94538, USA
Tel: (1) 510-445-8600 Fax: (1) 510-445-8601
Technical Support Hot Line: (1) 510-445-8616
E-mail: tech@newsoftinc.com
http://www.newsoftinc.com

9F, No. 68, Sec. 3, Nan-king E. Rd., Taipei, Taiwan, R.O.C.
Tel: (886) 2-2517-0750  Fax: (886) 2-2517-0760
Technical Support Hot Line: (886) 2-2517-0952

E-mail: support@newsoft.com.tw
http://www.newsoft.com.tw

6-21-3 Shinbashi Minato-Ku, Tokyo 105-0004 Japan
Tel: (81) 3-5472-7008 Fax: (81) 3-5472-7009
E-mail: support@newsoft.co.jp
http://www.newsoft.co.jp

The Software Centre, East Way,

East Mill Industrial Estate, Ivybridge

Devon, PL21 9PE, United Kingdom

Tel: (44) 01752-201148 Fax: (44) 01752-8948333

Info Trade Centre

d’activités de I'Ourcq 45,

rue Delizy 93692 Pantin France

Tel: (33) 1-4810-7563  Fax: (33) 1-4810-7555
E-mail: infotrad@club-internet.fr

* (1): Landesvorwahl-Nummer
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Mr. Photo speichert und katalogisiert alle Ihre wertvollen Fotos. Sie konnen Fotos und
Filme nach Datum und Titel sortieren oder nach Schliisselwort, Datum und anderen
Bildeigenschaften suchen. Ziehen Sie danach die Fotos, und legen Sie sie auf der
Anwendungsleiste ab, um mit einsatzfertigen Vorlagen fotografische Meisterwerke zu
erstellen oder elektronische Photoalben zu entwerfen. Klicken Sie auf das Icon “Dia-
Show”, um alle in einem Film ausgewdhlten Fotos anzusehen, oder ziehen Sie ein
Foto, und legen Sie es auf dem E-Mail-Icon ab, um es an Familienangehdrige oder
Freunde zu senden.

Funktionen

® (bertragen Sie Fotos von Digitalkameras, Scannern, Disketten, Foto-CDs und aus
dem Internet.

® Katalogisieren Sie Fotos in Filmen, die sich anpassen und neu anordnen lassen.

® Korrigieren Sie Fotos sofort (Rote-Augen-Effekt entfernen, Helligkeit/Kontrast
anpassen, Weichzeichnen/Schérfen).

® (bertragen Sie Fotos durch Ziehen und Ablegen zum Drucken, zum E-Mail-
Programm, zur Erstellung einer HTML-Dia-Show oder zum Senden im Internet.

® Ziehen Sie lhre Fotos, und legen Sie sie in anderen Anwendungen zur
Weiterbearbeitung oder fur kreative Projekte ab.

® Speichern Sie Fotos als Bildschirmschoner oder Hintergrundbild.

® Drucken Sie Notizen, Etiketten und Fotokataloge.

Systemvoraussetzungen
® Digitale Kamera und Digitalkamera-Software.

@® Scanner, wenn Sie Fotos scannen mochten.

® PC mit mindestens 486er Mikroprozessor (empfohlen wird ein Pentium-Prozessor)
und 16 MB RAM.

® Empfohlen werden mindestens 30 MB verfligbare Festplattenkapazitdt nach der
Installation. Mr. Photo benétigt diesen Platz zum Arbeiten.

® CD-ROM-Laufwerk zum Laden von Mr. Photo.
® Super-VGA-Grafikkarte.

HINWEIS:
Die Mr. Photo Gold-Software kann nur mit Digital-Videokameras von JVC in
Verbindung mit der JLIP Video Capture-Software verwendet werden.
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PhotoAlbum hilft Thnen bei der Erstellung eines Fotoalbums, durch das lhre
Erinnerungen immer lebendig bleiben. Ziehen Sie einfach Fotos, Rahmen, Clip-Art,
Strukturen und Spezialeffekt, legen Sie sie ab, und fligen Sie Sprache und Klangeffekte
hinzu. Sie konnen auch Thren Alben durch Sprache und Klangeffekte ein personliches
Flair verleihen, anschliefend Album-Dia-Shows erstellen und im Internet ablegen
oder die vollstandigen Alben als E-Mail senden.

Funktionen
Ubertragen Sie Fotos von Digitalkameras und Scannern.

Automatische Farbkorrektur fiir tibertragene Fotos.
Einfaches Editieren im Drag & Drop-Modus.

Foto-Browser mit Foto-Minibildern.

([ ]

[ ]

[ ]

([ ]

® Verwenden Sie Alben fir einen Internet-Browser.

® Mehr als 500 Clip-Art-Vorlagen zur dekorativen Bildgestaltung.
® Klangeffekte fur Alben, Seiten oder Fotos.

® Unterstutzt eigenstandige Albums-Wiedergabe.

([ ]

Unterstitzt die wichtigsten Bildformate: TIF, PCX, Bitmap, TGA, JPG, PCD, WMF,
FPX, PNG etc.

Systemvoraussetzungen
® |BM PC 486, Pentium oder ein kompatibler Computer

® CD-ROM-Laufwerk

® Festplatte mit mindestens 50 MB freiem Speicherplatz fuir reibungslose
Speicherung und Ausfihrung des Programms

® Mindestens 16 MB RAM (32 MB empfohlen)
® MS Windows 95 oder Windows NT 4.0

Empfohlene Systemvoraussetzungen
® Sound-Karte mit Mikrofon

® Farbdrucker

® \Web-Browser, z. B. Internet Explorer 3.0 oder Netscape Navigator 3.0 oder hoher
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ImageFolio ist ein umfassendes multimediales Bildbearbeitungsprogramm, das unter
MS Windows 95 bzw. Windows NT ausgefiihrt wird. Mit diesem Programm konnen
Sie gescannte Bilder, z. B. Fotografien, Grafiken und Zeichnungen, aber auch Bilder,
die mit Videogerdten aufgenommen wurden, z. B. einem Videorecorder, einer Laser
Disk, einer digitalen Kamera etc., auf Ihrem Bildschirm bearbeiten.

Erstellen Sie neue Bilder mit den leistungsstarken Werkzeugen dieser Software. Oder
skizzieren Sie mit den ausgereiften Bildbearbeitungswerkzeugen ein Bild schnell auf
Leinwand, um so ein neues Bild zu erstellen oder um bereits bestehende zu
verbessern. Die einzige Einschrankung bei dieser Software ist Ihre Phantasie!

Funktionen
Bildeingabe

® Aufnehmen von Bildern mit Hand-Scannern, digitalen Kameras u. a.

® Automatisches und halbautomatisches Zusammenfligen von Bildern, damit auch
grofSe Bilder eingelesen werden konnen.

® | aden/Speichern von Bildern unterschiedlicher Dateiformate, z. B. TIF, PCX, BMP,
TGA, JPG, PCD, WMF, PNG etc.

® Unterstutzung fur das Format New Flash Pix

Bildausgabe

® Verschiedene Druckfarbeneinstellungen zum Uberpriifen des Druckeffekts vor dem
tatsachlichen Druck

® OLE 2.0-Unterstiitzung fuir den eigenstandigen Bearbeitungsmodus

® Einfache Grafikbearbeitung fur die Erstellung von Homepages sowie fir HTML-
Anwendungen

Bildbearbeitung
® Dokument mit mehreren Ebenen fiir komplizierte Objektorganisation

® Frei bewegliche Drag & Drop-Bilder in Dokumenten (Verschieben eines
ausgewdhlten Bereichs in eine neue oder andere Leinwand)

® Exakte Farben durch die Auswahl von Farbkanilen oder Paletten

® Kompletter Zeichen- und Mal-Werkzeugsatz mit Werkzeugen wie Linie, Farbeimer,
Farbverlauf, Radiergummi, Zoom, Text, Pipette, Freihandrotation, Farbton/
Sattigung, Helligkeit/Kontrast, Pinsel zum Weich-/Scharfzeichnen, Bildschlauch
etc.

® Benutzerdefinierter Bildschlauch zum schnellen Einfiigen von Bildern auf
Leinwand

® Anti-Alias-Funktion bei samtlichen Grafikwerkzeugen zur Verbesserung des
Zeicheneffekts

® Komplette Auswahlwerkzeuge zum Verbergen von UnregelmaBigkeiten in
Objekten
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Erstellen von 3D-Effekten mit benutzerdefinierten Lichtquellen fir ausgewéhlte
Objekte mit nur einem Handgriff

® Erstellen von Objektschatten tGber einen festgelegten Lichteinfall mit nur einem
Handgriff

® Ansprechende Vorlagen fiir einfache Foto-Anwendungen

® Funktionen zur Bildfeineinstellung, wie Helligkeit, Kontrast, Farbton, Sattigung,
Farbverlauf etc.

® Mehrere Filter fur Spezialeffekte, z. B. Weichzeichnen, Scharfzeichnen, Prégen
und Mosaik

® Effekt-Browser mit Originalgrofenansicht von Bildern, die mit samtlichen
Feineinstellungsfunktionen und Filtern bearbeitet wurden

® Schnittstellenuntersttitzung fuir 16- und 32-Bit Adobe™ Plug-In-Filter

Systemanforderungen

Die folgenden Hardware- und Software-Voraussetzungen miissen erflillt sein, um die
Software auszufiihren:

® Ein IBM PC 486, Pentium oder kompatibler Rechner
® Ein CD-ROM-Laufwerk

® Eine Festplatte mit mindestens 60 MB freiem Festplattenspeicher, damit das
Programm ordnungsgemdl’ installiert und ausgefiihrt werden kann

® Mindestens 8 MB RAM (vorzugsweise 16 MB)
® MS Windows 95 oder Windows NT

Um die Funktionen des Programms voll ausschopfen zu kénnen, werden die
folgenden zusatzlichen Hardware- und Software-Komponenten empfohlen:

® 50 MB oder mehr virtueller Speicher
® Ein von MS Windows 95 unterstitzter Farbdrucker



Mr. Photo, PhotoAlbum, und ImageFolio installieren S K&

Befolgen Sie die unten aufgefiihrten Schritte, um Mr. Photo, PhotoAlbum, und
ImageFolio zu installieren.

1. Legen Sie die Programm-CD in das CD-ROM-Laufwerk ein.
2. Klicken Sie auf die Schaltflache Start, und wahlen Sie die Option Ausfihren.

3. Geben Sie folgendes ein: [Laufwerk]:\NewSoft\setup.exe, und klicken Sie
anschlieBend auf OK. Das Installationsprogramm stellt automatisch die Sprache
der auf lhrem Rechner installierten Windows-Version fest.

4. Befolgen Sie der Reihe nach die Anweisungen am Bildschirm.
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JVC-Unterstiitzung fiir:

U.K. & IRELAND

JVC (U.K.) Limited JVC IRELAND
14 Priestley Way, London  (Branch of JVC(U.K.)Limited)
NW2 7BA, United Kingdom  JVC HOUSE Carriglea Industrial Estate
Tel :(0181) 450-3282 Naas Road, Dublin 12, Republic of Ireland
Fax:(0181) 452-2534 Tel: (01)-460-2288  Fax : (01) -456-7522

JVC DEUTSCHLAND GMBH
Postfach 10 05 62, Griiner Weg 12, 61169
Friedberg/Hessen. Deutschland
Tel : (06031) 9390 Fax:(06031) 183 83

BELGIE/LUXEMBURG

JVC BELGIUM N.V.
Klein Eilandstraat 3 - 1070 BRUSSEL, Belgié
Tel : (02) 529 42 11 Fax:(02) 52083 12

JVC ESPANA S.A.
Ctra. Gracia Manresa Km. 14' 750 Edificio Can
Castanyer, 08190 Sant Cugat del Vallés, Espaiia
Tfno: (93) 565 32 16 Fax:(93) 5653218

OSTERREICH

JVC AUSTRIA GMBH
Slamastrasse 43 A-1230, Wien, Austria
Tel : (0222) 610370 Fax:(0222) 6103777

SVERIGE

JVC SVENSKA AB
Veddestavagen 15, 175 62 Jarfalla-Stockholm, sweden
Tel : (08) 7950400 Fax : (08) 7950450

SCHWEIZ /SUISSE /SVIZZERA

SPITZER ELECTRONIC AG
Muihlemattsstrasse 13 4104 Oberwil, Suisse
Tel : 061 405 1111 Fax: 061 402 0434

PORTUGAL

ORIELA, SA
Campo de Santa Clara, 160-A, 1100, Lisboa, Portugal
Tel : 01 888 4731 Fax:01 886 7871

JVC FRANCE S.A. DIVISION VIDEO
102, boulevard Heloise,
95104 Argenteuil CEDEX, France
Tel : 01.39.96.33.33 Fax:01.39.47.73.78

NEDERLAND

JVC NEDERLAND B.V.
JVC Plein DE Heyderweg 2,
2314 XZ Leiden, Nederland
Tel : (071) 5453333 Fax:(071) 5894674

BELGIQUE /LUXEMBOURG

JVC BELGIUM S.A.
Rue de la Petite lle 3 -1070 BRUXELLES, Belgique
Tel : (02) 529 42 11 Fax:(02) 52083 12

JVC ITALIA S.p.A.

Via Cassanese 224 Palazzo Tiepolo, 20090
Segrate Milano Olltre, ltalia

Tel : (02) 26.99.161 Fax:(02) 26.92.1820

DANMARK

JVC DANMARK A/S
Helgeshgj Alle 30 DK-2630 Taastrup, Danmark
Tel : 435090 00 Fax:43 5090 81

JVC NORGE A/S
P.O.BOX 2012, Postterminalen 3103 Tonsberg, Norge
Tel : 33365200 Fax:33365299

OY HEDENGREN AB
Ménkimiehentie 2 02780 Espoo, Finland
Tel : 9-68281 Fax:9-810933

HAEKTPOBIOMHXANIKH EAAAZ A.E.
M&pawg 62, 183 46 MooXato, ABnva, EAAAAA
Tel : 01-4832855 Fax:01-4832557

Fiir andere Linder sind Informationen iiber das weltweite JVC-Kundendienstnetz
im Internet unter der Adresse http://www.jvc-victor.co.jp/english/worldmap/

index-e.html erhiltlich.
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NewSoft-Unterstiitzung fiir: Fra"fk"eicg Factivités de I
Nordamerika (U.S.A.) Info Trade Centre d’activités de I'Ourcq

Hot-line fiir technische Unterstiitzung: AT‘;S", rue De(l}g;/ 19_34%2205?5;/ Frankreich

Wenden Sie sich bitte per e-mail an Fax: (33) 1-4810-7555
tech@newsoftinc.com oder rufen . . .
Sie (510) 445-8616 Asien/Pazifik (Taiwan, R.O.C.)
WWw.newsoftinc.com 9F, NO68, Sec. 3, Nankig E. Rd., Taipei,
£ ) Taiwan, R.O.C.
Guroﬂpba.'t . Tel: (886) 2-2517-0750
rolSbritannien Fax: (886) 2-2517-0760

The Software (Meg) Centre, East Way, East
Mill

Industrial Estate, lvybridge, Devon, PL21
9PE, GroRbritannien

Tel: (44) 1752-201148

Fax: (44) 1752-894833

BENUTZERHINWEIS

Sie sind berechtigt, diese Software in Ubereinstimmung mit der Software-Lizenz zu
verwenden.

support@newsoft.com.tw
www.newsoft.com.tw

Falls Sie Fragen zu dieser Software haben und die JVC Niederlassung oder den JVC
Service in lhrem Land kontaktieren (siehe JVC Worldwide Service Network unter
http://www.jvc-victor.co.jp/english/worldmap/index-e.html), sollten Sie zunachst die
folgende Liste ausfiillen und bereithalten.

Produktbezeichnung
Modell

Problem

Fehlermeldung

Hersteller
Modell [ Desktop [ Laptop
Prozessor
Computer -
Betriebssystem
Arbeitsspeicher MB
Festplattenspeicher MB

Bitte berlicksichtigen Sie, daf’ sich zur Beantwortung lhrer Anfrage — je nach
Gegenstand und Umfang Ihrer Anfrage — Wartezeiten nicht vermeiden lassen.

JVC kann lhnen Fragen zu den Kenn- und Leistungsdaten der mitgelieferten
NewSoft-Produkte oder zur grundsitzlichen Funktionsweise lhres Computers nicht
beantworten.
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IMPORTANT
POUR LA CLIENTELE:
VEUILLEZ BIEN LIRE CECI AVANT D’OUVRIR LES BOITES DE LOGICIEL SCELLEES

Nous vous remercions pour I'achat de notre produit. Avant de commencer a utiliser le
logiciel contenu dans ce paquet, vous devez accepter les clauses et conditions de la
convention suivante.

Convention de licence de logiciel

Il s’agit d’une convention Iégale entre vous (personne physique ou morale) et Victor Company
of Japan, Limited (JVC). En ouvrant les boites de logiciel scellées et/ou en utilisant le Pro-
gramme, vous acceptez les clauses de cette convention. Sivous refusez ces clauses, rapportez
immédiatement les boites de logiciel non ouvertes ainsi que les documents d’accompagnement
a I'endroit ot vous les avez obtenus.

1. ACCORD DE LICENCE

Cette convention de licence (Convention) vous permet d'utiliser le logiciel (Programme)
incorporé et/ou le matériel écrit d'accompagnement (p. ex. les manuels imprimés). En dépit
du fait que la licence vous autorise a charger le Programme dans la mémoire temporaire (c.-
a-d.RAM) ou d’installer le Programme une fois dans la mémoire permanente (p. ex. disque
dur, CD-R ou autre unité de stockage) d'un (1) systeme informatique, il vous est strictement
interdit d’installer le Programme sur un serveur de réseau dans le seul but d’'une distribution
interne.

2. COPYRIGHT

Nonobstant la clause de l'article 1 de la présente convention, tout copyright dans le Pro-
gramme est la propriété exclusive de JVC et est protégé par la loi japonaise sur les droits
d’auteur, les lois sur les droits d’auteur des autres pays, s'il y a lieu, et les clauses applicables
des traités internationaux, notamment de la Convention de Berne pour la protection de la
propriété artistique et littéraire, modifications incluses, et de la Convention universelle sur la
propriété littéraire, modifications incluses. Par conséquent, vous devez traiter le Programme
comme tout autre matériel sous copyright & la différence que vous pouvez soit (a) faire une
(1) copie du Programme seulement pour vos besoins privés de sauvegarde ou d'archivage,
ou (b) transférer le Programme sur un seul disque dur, sous réserve que vous conserviez
I'original seulement pour vos besoins privés de sauvegarde ou d’archivage.

3. RESTRICTIONS SUR LE PROGRAMME

Vous ne pouvez pas pratiquer d’'ingénierie inversée, décompiler, désassembler, corriger ou
modifier le Programme, sauf dans la mesure ou une telle restriction est formellement interdite
par une loi en vigueur. JVC, ses distributeurs et vendeurs ne seront pas responsables pour
toute réclamation ou défauts etc. résultant de ou en rapport avec de telles activités interdites
comme indiqué dans la présente convention.

4. AUTRES RESTRICTIONS

\ous ne pouvez pas louer, donner a bail ou transférer le Programme a une tierce personne ou
laisser une tierce personne utiliser le Programme.
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5. ETENDUE DE LA GARANTIE

JVC garantit que tout support sur lequel le Programme est enregistré (p. ex. les disquettes,
CD-ROM, etc. ) est exempt de vices de matiere et de fabrication; le matériel accompagnant le
Programme est également garanti contre tous défauts visés dans le certificat de garantie
joint. La garantie s’étend sur une durée de trente (30) jours a compter de la date de votre
achat. La garantie accordée par JVC et votre unique recours éventuel en ce qui concerne le
Programme seront, au choix de JVC, soit (a) le remboursement du prix payé, soit (b) le
remplacement du support défectueux du Programme.

6. EXCLUSION DE LA GARANTIE

HORMIS LA GARANTIE EXPRESSEMENT STIPULEE DANS LES PRESENTES ET DANS
LES LIMITES DE LA LEGISLATION EN VIGUEUR, JVC ET SES FOURNISSEURS
DECLINENT TOUTE AUTRE GARANTIE EXPLICITE OU IMPLICITE, EN CE COMPRIS LES
GARANTIES IMPLICITES DE COMMERCIALISATION ET ADEQUATION A DES FINS
SPECIFIQUES RELATIVES AU PROGRAMME ET AU MATERIEL IMPRIME
L’ACCOMPAGNANT.

7. LIMITE DE LA RESPONSABILITE

DANS LES LIMITES DE LA LEGISLATION EN VIGUEUR, JVC ET SES FOURNISSEURS
NE POURRONT ETRE TENUS POUR RESPONSABLES DE TOUT DOMMAGE INDIRECT,
SPECIAL, FORTUIT OU CONSECUTIF DE TOUTE NATURE GENERALEMENT
QUELCONQUE PAR CONTRAT, PREJUDICE, STRICTE RESPONSABILITE DU PRODUIT
OU AUTRE (EN CE COMPRIS ET SANS SE LIMITER AUX PERTES DE BENEFICES, IN-
TERRUPTION DES AFFAIRES, PERTE D'INFORMATIONS COMMERCIALES OU TOUTE
AUTRE PERTE DE NATURE PECUNIAIRE) RESULTANT DE OU RELATIVE AL'UTILISATION
OU L'IMPOSSIBILITE D'UTILISATION DU PROGRAMME, MEME S| JVC AETE AVISE DE
L'EVENTUALITE DE TELS DOMMAGES.

Victor Company of Japan, Limited
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REMARQUIE:

Le mode d’emploi JLIP Video Capture/Producer est également inclus sur le CD-ROM en
format PDF. Pour ouvrir, cliquer deux fois le fichier dans la langue désirée. Noter que
Adobe® Acrobat® Reader doit étre installé pour lire des fichiers PDF.

ATTENTION:

® Faire fonctionner ce matériel en suivant les procédures de fonctionnement décrites dans ce
manuel.

® N'utiliser que le CD-ROM fourni. Ne jamais utiliser tout autre CD-ROM pour exécuter ce
logiciel.

® Ne pas tenter de modifier ce logiciel.
® Des changements ou modifications non approuvés par JVC pourraient annuler le droit de
I'utilisateur a faire fonctionner le matériel.

Comment manipuler un disque CD-ROM

® Faire attention de ne pas salir ou gratter la surface miroir (opposée a la surface imprimée).
Ne rien écrire dessus ni coller d’étiquette sur une face ou |’autre. Si le CD-ROM devient
sale, I'essuyer en douceur avec un chiffon doux vers I’extérieur en partant du trou central
en décrivant un mouvement circulaire.

® Ne pas utiliser de nettoyants de disque conventionnels ni des aérosols de nettoyage.

® Ne pas cintrer le CD-ROM ni toucher a sa surface miroir.

® Ne pas ranger votre CD-ROM dans un endroit sale, chaud ou humide. Ne pas le mettre
en plein soleil.

® Le fichier Readme.TXT fournit des informations complémentaires pour le réglage et des
informations qui ne sont pas indiquées dans le mode d'emploi. Veuillez lire le fichier avant
d'installer le logiciel fourni.

® Vous pouvez trouver les informations les plus récentes (en anglais) sur le logiciel fourni sur
notre serveur www:
<www>http://www.jvc-victor.co.jp.
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Deux programmes logiciels sont fournis.

[ Logiciel de capture vidéo JLIP J [ Logiciel de production vidéo JLIP )

(JLIP Video Capture) (JLIP Video Producer)

Fonction de capture vidéo (Video Capture)  Fonction de contrdle JLIP (JLIP Control)

Les images vidéo provenant d'un camescope Avec un camescope compatible JLIP,

peuvent étre saisies comme images fixes avec e toutes les opérations vidéo de base

16 millions 770.000 couleurs via le port série peuvent étre exécutées sur |'écran de

(RS-232C) d'un ordinateur fonctionnant sur I'ordinateur.

Windows®. e |a lecture vidéo programmée (jusqu'a 99
programmes) ou le montage par assem-

Fonction de contréle JLIP (JLIP Control) blage peut étre effectué.

Avec un camescope compatible JLIP,

e toutes les opérations vidéo de base Montuge par ussembluge

peuvent étre exécutées sur |'écran de Des scenes sélectionnées sur une bande pré-
['ordinateur. enregistrée peuvent étre montées dans un
e un maximum de 99 images peuvent étre ordre spécifié.

automatiquement saisies par le pro-
gramme de capture vidéo (lecture de
bande - exploration - transfert au PC).

Bande pré-enregistrée
(sur camescope)

Bande d'enregistrement
(sur magnétoscope)
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C Applications évoluées )

Création d'index de titre pour votre
collection vidéo

Des images d'index de titre peuvent étre
saisies parmi vos enregistrements favoris en
faisant appel au mode de capture a
intervalle. Imprimez les images d'index ainsi
saisies grace a votre imprimante vidéo en
utilisant la fonction Impression Ecran de
votre ordinateur, puis collez-le sur vos
cassettes.

Présentation d'affaires

Des images saisies sur les bandes vidéo
peuvent étre incorporées a des documents
professionnels pour donner plus de relief a
vos présentations.

Site Internet

Des images saisies sur les bandes vidéo
peuvent étre incorporées a votre site Internet
en faisant appel au logiciel de montage
d'image.

Journal vidéo et cartes postales

Donnez une touche personnelle a vos cartes
postales, vos cartes d'invitation ou créez
votre journal vidéo.
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C Accessoires fournis )

CD-ROM comprenant:
¢ JLIP Video Caputre

* JLIP Video Producer Cable de raccordement PC
e Presto! Mr. Photo Gold
-Mr. Photo (=] I~
PhotoAlbum Cable de montage
-ImageFolio (4 poles — 2 poles)
C Appareils raccordables )

® Camescopes numériques JVC: GR-DVL20, GR-DVL30, GR-DVL40

( Configuration minimum nécessaire )

® Ordinateur personnel avec Microsoft® Windows® 95/Windows® 98

@ Unité centrale: Processeur Intel® Pentium® ou meilleur

@ 32 Mo de mémoire vive

@ 10 Mo de disponible sur le disque dur pour logiciel JVC
140 Mo recommandé pour Presto! Mr. Photo Gold
(Vous pouvez sélectionner les applications de Mr. Photo Gold que vous voulez
installer.)

@ Affichage 640 x 480 pixels, en 256 couleurs
1024 x 768 pixels, 16,77 millions de couleurs recommandé

@ Port de communication série libre autorisant un débit de 9600 bps ou plus rapide,
raccordable en RS-232C par un connecteur 9 broches. (compatibilité
recommandée avec UART 16550A)

@ Souris (compatible Windows®)

@ Lecteur CD-ROM

REMARQUE
Un adaptateur 9 broches est nécessaire pour des ordinateurs disposant d’un port de
communication série d’un standard différent.

* Les parametres décrits dans “Configuration minimum nécessaire” ne sont pas une
garantie que le logiciel fourni fonctionnera sur tous les ordinateurs répondant a ces
parametres.

* Microsoft® et Windows® sont des marques déposées ou des marques de fabrique de
Microsoft Corporation aux Etats-Unis et/ou dans d’autres pays.

* BJJLIP est une marque déposée de JVC.

JLIP, les initiales de Joint Level Interface Protocol, est un nouveau protocole de
communication qui permet a des appareils audiovisuels munis d'une borne JLIP
d'étre controlés par un ordinateur personnel.

* Les autres noms de produit et d’entreprise cités dans ce mode d’emploi sont des
marques de fabrique et/ou des marques déposées de leurs détenteurs respectifs.
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INSTALLATION

Se référer au manuel de Windows® 95/98 ou a celui de I'ordinateur pour des détails
sur les procédures de fonctionnement de base de Windows® 95/98.

Installation de JLIP Video Capture
1. Lancer Windows®.
¢ Fermer toute autre application qui serait en service.
S’assurer qu’il n’y a pas d’icone d’autres applications sur la barre des taches.

2. Mettre en place le CD-ROM dans le lecteur de CD-ROM.
Cliquer Start sur la barre des taches — Run.

3. Cliquer Browse — icone CD-ROM dans la colonne Look in:.

4. Cliquer deux fois sur le dossier JVC.

5. Cliquer deux fois sur le dossier Jcpt.

6. Cliquer deux fois sur I'icone Setup.exe.

7. Cliquer sur OK.

Le programme d'installation sera chargé. Suivre les instructions qui apparaissent sur I’écran.

Installation de JLIP Video Producer
1. Lancer Windows®.

e Fermer toute autre application qui serait en service.

S’assurer qu’il n’y a pas d’icone d’autres applications sur la barre des taches.

. Mettre en place le CD-ROM dans le lecteur de CD-ROM.

Cliquer Start sur la barre des taches — Run.
. Cliquer Browse — icobne CD-ROM dans la colonne Look in:.
. Cliquer deux fois sur le dossier JVC.
. Cliquer deux fois sur le dossier Vdpro.
. Cliquer deux fois sur I'icone Setup.exe.
. Cliquer sur OK.
Le programme d’installation sera chargé. Suivre les instructions qui apparaissent sur |"écran.

Installation de Adobe® Acrobat® Reader 3.0
1. Lancer Windows®.

e Fermer toute autre application qui serait en service.

S’assurer qu’il n’y a pas d’icone d’autres applications sur la barre des taches.

2. Mettre en place le CD-ROM dans le lecteur de CD-ROM.

Cliquer Start sur la barre des taches — Run.
3. Cliquer Browse — icone CD-ROM dans la colonne Look in:.
4. Cliquer deux fois sur le dossier Reader.
5. Cliquer deux fois sur I’icone Setup.exe.
6. Cliquer sur OK.
Le programme d’installation sera chargé. Suivre les instructions qui apparaissent sur I'écran.

N

NO Ul bW

REMARQUIES:

e Fermer tout autre programme en exécution sur le PC.

® Condamner les programmes qui fonctionnent en taches de fond, tels les logiciels
économiseurs d’écran, de courrier électronique et de communication, les
controleurs de virus, les programmes d’emploi du temps, etc.

e Couper le partage de fichiers et d'imprimante.
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INSTALLATION

Se référer au manuel de Windows® 95/98 ou a celui de I'ordinateur pour des détails
sur les procédures de fonctionnement de base de Windows® 95/98.

Installation de NewSoft Presto! Mr. Photo/PhotoAlbum/ImageFolio
1. Lancer Windows®.
¢ Fermer toute autre application qui serait en service.
S’assurer qu’il n’y a pas d’icone d’autres applications sur la barre des taches.
2. Insérez le CD-ROM dans le lecteur de CD-ROM.
Cliquez sur Start sur la barre des taches — Settings — Control Panel.
3. Cliquez deux fois sur Add/Remove Programs.
Cliquez sur I'icone Install — Next — Browse — CD ROM dans la colonne Look in:.
. Cliquez deux fois sur le dossier NewSoft.
. Cliquer deux fois sur Setup.exe.
. Cliquer sur Finish.
* Une fois le programme d’installation chargé, suivez les instructions affichées sur
I"écran.
7. Cliquez sur Install dans la fenétre Language Selection.
* Le programme d’installation détectera automatiquement la langue utilisée dans la
version Windows® que vous exécutez.
8. Cliquez sur Next> dans la fenétre Select Components.
e Cliquez sur la case pour retirer la sélection de tout logiciel que vous ne voulez pas
installer.
Le programme d’installation sera chargé. Suivre les instructions qui apparaissent sur
I"écran.

S Ul A~

LANCEMENT DE JLIP Video Capture/Producer ET DE
Presto! Mr. Photo/PhotoAlbum/ImageFolio

1. Lancer Windows®.

2. Cliquer sur la touche Start sur la barre des taches.
¢ Le menu du programme apparait sur |’écran.

3. Déplacer le curseur de la souris sur I’entrée du programme que vous voulez
exécuter et cliquer pour lancer le programme.
* Le programme que vous avez sélectionné dans I'étape 3 commence.

COMMENT REFERMER LE PROGRAMME

Cliquer sur la touche Close ou sélectionner File — Exit.
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B Pour des raisons de sécurité, bien s'assurer que I'alimentation de tous les appareils est
coupée avant de faire des raccordements.

® Nous vous recommandons d'utiliser I'adaptateur secteur/chargeur.

B En branchant un cable avec un filtre en ligne fixé, bien brancher la fiche avec le filtre en

ligne au camescope.
B Ne pas faire de raccordements a la prise DV OUT du camescope.

EN UTILISANT UN MAGNETOSCOPE DISPOSANT D'UNE PRISE JLIP

N

-

Lorsque JLIP Video Capture est utilisé:
Vers port COM
(RS-2320)

Cable de raccordement PC (fourni)

Fixer le filtre en ligne fourni avec
votre camescope, en se référant a
son mode d’emploi.

Vers prise PC Filtre en ligne

Vers prise JLIP

Lorsque JLIP Video Producer est utilisé:

Camescope
Cable S-VIDEO
= T \ers prise d'entré
prise d'entrée 3
Vers prise S OUT S-VIDEO Céble JLIP
Blanc Rouge i Jaune
vers vers S vers
AUDIO L AUDIO VIDEO
R Raccorder ceci si
I'appareil vidéo a une Vers prise JLIP
prise d'entrée S-Video.
Blanc vers Magnétoscope
AU DlOL_,_>_> (Enregistreur)
—(l[ -
- a1~ S| votre magnetoscope dispose
Cable AUDIO/VIDEO Rouge vers d'une prise péritélévision, utiliser
AUDIOR |'adaptateur de cable.
REMARQUE: Placer le commutateur Y/C-CVBS
Le cable JLIP ne peut étre utilisé =l sur Y/C si votre magné /
’ & Jaune vers gnetoscope
gu i deds’ magnétoscopes JVC VIDEO accepte le S-VHS sur sa prise péritel,
isposant d'une prise JLIP. sur CVBS dans les autres cas.
\. J

REMARQUIE:

Le cable JLIP est en option. Bien s’assurer d’utiliser le cable suivant:

eCable JLIP: PEAC0453

Consulter le centre de service JVC le plus proche pour des détails sur sa disponibilité (voir

page 20).
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EN UTILISANT UN MAGNETOSCOPE SANS PRISE JLIP

En utilisant un magnétoscope sans prise JLIP, régler la marque de votre magnétoscope en
utilisant la télécommande, puis effectuer le montage en utilisant la télécommande.

-
Lorsque JLIP Video Capture est utilisé:

Vers port COM
(RS-2320)

Cable de raccordement PC (fourni)

Utiliser la fiche qui a trois
bagues jaunes autour de la
broche.

N
Vers prise PC Filtre en ligne
Vers prise JLIP
Lorsque JLIP Video Producer est utilisé:
Camescope
Cable S-VIDEO bl
o IR vers prise d'entrée aa Ael. © n;on}?g(;
Vers prise S OUT S-VIDEO » poles — 2 poles
Blanc Rouge Jaune (fourni)
vers vers vers
AUDIO L AUDIO VIDEO
R Raccorder ceci si Utiliser la fiche
|'appareil vidéo a une qui a une
prise d'entrée S-Video. bague noire A
autour de la
Si votre magnétoscope dispose broche. ]
d'une prise péritélévision, utiliser Vers prise de
I'adaptateur de cable. pause de télé-
commande

Placer le commutateur Y/C-CVBS
sur Y/C si votre magnétoscope

R o o o i -

accepte le S-VHS sur sa prise péritel, — Magnét_oscope
sur CVBS dans les autres cas. — (Enregistreur)
Blanc vers
e
! I'enregistreur n'a pas de
- H prise de pause de
Cable AUDIO/VIDEO Rouge vers /\ télécommande.
AUDIO R =
@O0
= 2222
Jaune vers O@oo|| Télécommande
VIDEO [6'0) oo}
OO0®0
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Mr. Photo Gold:

Presto! Mr. Photo
Presto! PhotoAlbum
Presto! ImageFolio

Pour Windows

* Veuillez consulter le centre de service NewSoft le plus proche pour un
support technique. (Voir page suivante)

Copyright © 1997-1998, NewSoft Technology Corp. Tous droits réservés.
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NewSoft international service center:

U.S.A: 4113 Clipper Court, Fremont, CA 94538, USA
Tel: (1) 510-445-8600 Fax: (1) 510-445-8601
Technical Support Hot Line: (1) 510-445-8616
E-mail: tech@newsoftinc.com
http://www.newsoftinc.com

Taiwan: 9F, No. 68, Sec. 3, Nan-king E. Rd., Taipei, Taiwan, R.O.C.
Tel: (886) 2-2517-0750  Fax: (886) 2-2517-0760
Technical Support Hot Line: (886) 2-2517-0952
E-mail: support@newsoft.com.tw
http://www.newsoft.com.tw

Japan:  6-21-3 Shinbashi Minato-Ku, Tokyo 105-0004 Japan
Tel: (81) 3-5472-7008 Fax: (81) 3-5472-7009
E-mail: support@newsoft.co.jp
http://www.newsoft.co.jp

U.K.:  The Software Centre, East Way,
East Mill Industrial Estate, Ivybridge
Devon, PL21 9PE, United Kingdom
Tel: (44) 01752-201148 Fax: (44) 01752-894833

France: Info Trade Centre
d’activités de I'Ourcq 45,
rue Delizy 93692 Pantin France
Tel: (33) 1-4810-7563 Fax: (33) 1-4810-7555
E-mail: infotrad@club-internet.fr

*(): Code de pays
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Mr. Photo stocke et catégorise toutes vos précieuses photos. Vous pouvez trier vos
photos et films par date et par titre ou rechercher par mot-clé, date et toute autre
propriété de |'image. Faites ensuite glisser les photos vers la barre d'Applications pour
créer des chefs d'oeuvre photographiques au moyen de modeles préts a I'emploi ou
pour concevoir des albums de photos électroniques. Cliquez sur I'icone Diaporama
pour visualiser toutes les photos sélectionnées dans un film, ou faites glisser une
photo sur I’icone Email pour I'envoyer a votre famille ou a vos amis.

Fonctionnalités

® Acquérez des photos a partir d'appareils photo numériques, de scanners, de
disquettes, de CD Photos et de I'Internet

® (Cataloguez vos photos dans des films que vous pouvez personnaliser et
réorganiser

® Améliorez instantanément vos photos (suppression des yeux rouges, ajustement du
contraste, de la luminosité et de la netteté)

® Faijtes glisser les photos pour les imprimer, les envoyer par courrier électronique,
les insérer dans un diaporama HTML ou les poster sur Internet

® Faites glisser les photos vers d'autres applications pour une modification plus
approfondie ou pour les utiliser dans des projets novateurs

® Sauvegardez les photos en tant qu’écran de veille ou papier peint

® |mprimez des autocollants, des étiquettes ou des catalogues de photos

Besoins matériels
® Un appareil photo numérique accompagné de son pilote.

® Un scanner si vous envisagez de numériser des photos.

® Un PC avec au minimum un processeur 486 (un Pentium est recommandé) et
16 Mo de RAM.

® Au minimum 30 Mo d'espace disque disponible apreés installation. Mr. Photo a
besoin de cet espace pour pouvoir travailler.

® Un lecteur de CD-ROM pour charger Mr. Photo.
® Une carte vidéo super VGA.

REMARQUE:

Le logiciel Mr. Photo Gold ne peut étre utilisé qu’avec des camescopes
numériques JVC de concert avec le logiciel JLIP Video Capture.
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Presto! PhotoAlbum vous aide dans la création d'albums de photos électroniques qui
conserveront pour toujours vos souvenirs. Il suffit de faire glisser les photos, cliparts,
cadres, textures et effets spéciaux et d'y ajouter des commentaires et effets sonores.
Vous pouvez également personnaliser vos albums avec des commentaires et des effets
sonores puis produire des diaporamas d'albums que vous pouvez poster sur Internet
ou envoyer des albums terminés par courrier électronique.

Fonctionnalités
® Acquérez des photos a partir d'appareils photo numériques et scanners

® (Créez des pages d'album en utilisant des modeles préts a I'emploi ou en créant les
votres

® Faites pivoter, redimensionnez et mettez en valeur les photos
® Ajoutez les photos, cadres, cliparts, textures et effets spéciaux en les faisant glisser

® Agrémentez les pages de I'album avec des |égendes, un fond sonore, des narra-
tions et des effets sonores

® Partagez les albums terminés via courrier électronique ou postez-les sur Internet

Configuration requise
® Un PC compatible IBM a base de processeur 486 ou Pentium.

® Un lecteur de CD-ROM.

® Un disque dur avec au moins 50 Mo de libre pour contenir le programme et le
faire fonctionner correctement.

® Au moins 16 Mo de mémoire vive (32 Mo conseillés).
® Microsoft Windows 95 ou Windows NT 4.0.

Configuration conseillée
® Une carte son avec un micro

® Une imprimante couleur

® Un navigateur pour le World Wide Web, tel que Internet Explorer 3.0 ou Netscape
Navigator 3.0, ou ultérieur.
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ImageFolio est un logiciel de traitement d'images multimédia puissant fonctionnant
sous MS Windows 95 ou Windows NT. Il vous permet de traiter en détail sur I’écran
de votre ordinateur des images numérisées telles que des photographies, des
graphismes et des dessins, ainsi que des images capturées a |'aide de périphériques
vidéo, tels qu'un magnétoscope, un disque laser, un appareil photo numérique ou
tout outil de capture vidéo.

Vous pouvez créer de nouvelles images a I'aide d'outils puissants inclus dans le
logiciel. Sa collection d'outils de retouche d'image sophistiqués vous permet de créer
rapidement une zone de travail afin de composer une nouvelle image ou d’améliorer
des images existantes. Avec ce logiciel, votre imagination est votre seule limite !

Fonctionnalités

Insertion d'images

® Captures d'images a |'aide d'un scanner classique ou a main, d'un appareil photo
numérique ou de tout outil de capture, etc.

® Assemblage automatique et semi-automatique pour |'utilisation d'images de
grande taille

® Chargement/enregistrement d'images sous de nombreux formats de fichier bien
connus, tels que TIF, PCX, BMP, TGA, JPG, PCD, WMF, PNG, etc.

® Prise en charge du format New Flash Pix

Restitution d'images

® Variantes de réglage des couleurs a |I'impression pour examiner le résultat a
I'impression avant d'imprimer réellement

® Prise en charge d'OLE 2.0 pour le mode de retouche autonome

® (Création d'illustrations pour la composition de pages d'accueil et d'applications
HTML

Traitement et retouche d'images
® Documents multicalques pour |'organisation complexe d'objets

® Déplacement d'images flottantes parmi plusieurs documents a I'aide de la
fonctionnalité Glisser-déplacer (déplacement d'une zone sélectionnée vers des
zones de travail nouvelles ou existantes)

® Choix précis de couleurs grace au réglage des couches calorimétriques ou a leur
sélection a partir d'une palette

® Collection complete d'outils de dessin pour retoucher des images, tels que les
outils Trait, Pinceau, Aérographe, Dégrade, Gomme, Loupe, Texte, Pipette, Rota-
tion libre, Teinte/Saturation, Eclaircir/Obscurcir, Atténuation/Renforcement,
Projecteur d'images, etc.

® Outil Projecteur d'images réglable pour I'insertion rapide d'une collection
d'images dans une zone de travail
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Fonctionnalité Lisse avec tous les outils de graphisme pour améliorer la qualité de
dessin

Outils de sélection permettant de masquer facilement les irrégularités des objets

Création d'effets 3D magiques avec une source de lumiére réglable pour des
objets sélectionnés en une seule touche

Création d'ombres sur les objets avec possibilité de sélectionner la direction de la
lumiére en une seule touche

Modeéles élégants fournis pour étre facilement appliqués a I'utilisation de photos
de la vie quotidienne

Fonctions de réglage de précision pour ajuster la luminosité, le contraste, la teinte,
la saturation, la répartition des tons (égalisation), etc.

Filtres multiples pour produire des effets spéciaux, tels que I’atténuation, le
renforcement, le tracé des contours, I'estampage et |'effet mosaique

Explorateur d'effets fournissant des apercus de I'image a sa taille réelle, traités
avec tous les filtres et les fonctions de réglage de précision

Prise en charge de I'interface des filtres externes Adobe™ en version 16 et 32 bits

Configuration requise

Les périphériques matériels et les logiciels suivants sont nécessaires au
fonctionnement du logiciel :

Ordinateur IBM PC 486, Pentium ou compatible
Lecteur de CD-ROM

Disque dur disposant au minimum de 60 Mo d'espace disque disponible pour
pouvoir installer et exécuter correctement le logiciel

8 Mo au minimum de mémoire vive (16 Mo recommandés)

MS Windows 95 ou Windows NT

Pour que le logiciel puisse étre exploité efficacement, les éléments matériels et
logiciels complémentaires suivants sont fortement recommandés :

50 Mo au minimum de mémoire virtuelle

Imprimante couleur prise en charge par MS Windows 95



Installation de Mr. Photo, PhotoAlbum et ImageFolio "3 K€,

Suivez la procédure ci-apres pour installer Mr. Photo, PhotoAlbum et ImageFolio.
1. Insérez le CD dans le lecteur de CD-ROM.

2. Cliquez sur le bouton Démarrer, puis sur Exécuter.

3. Tapez [lecteur]:\NewSoft\setup.exe, puis cliquez sur OK. Le programme
d'installation va détecter automatiquement la langue utilisée dans la version
Windows sur laquelle vous travaillez.

4. Suivez les instructions qui s'affichent.
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Assistance JVC pour:

U.K. & IRELAND

JVC (U.K.) Limited JVC IRELAND
14 Priestley Way, London  (Branch of JVC(U.K.)Limited)
NW2 7BA, United Kingdom  JVC HOUSE Carriglea Industrial Estate
Tel :(0181) 450-3282 Naas Road, Dublin 12, Republic of Ireland
Fax:(0181) 452-2534 Tel: (01)-460-2288  Fax : (01) -456-7522

JVC DEUTSCHLAND GMBH
Postfach 10 05 62, Griiner Weg 12, 61169
Friedberg/Hessen. Deutschland
Tel : (06031) 9390 Fax:(06031) 183 83

BELGIE /LUXEMBURG

JVC BELGIUM N.V.
Klein Eilandstraat 3 - 1070 BRUSSEL, Belgié
Tel : (02) 52942 11 Fax:(02) 520 83 12

JVC ESPANA S.A.
Ctra. Gracia Manresa Km. 14' 750 Edificio Can
Castanyer, 08190 Sant Cugat del Vallés, Espaiia
Tfno : (93) 565 32 16 Fax:(93) 5653218

OSTERREICH

JVC AUSTRIA GMBH
Slamastrasse 43 A-1230, Wien, Austria
Tel : (0222) 610370 Fax:(0222) 6103777

JVC SVENSKA AB
Veddestavagen 15, 175 62 Jarfélla-Stockholm, sweden
Tel : (08) 7950400 Fax : (08) 7950450

SCHWEIZ /SUISSE /SVIZZERA

SPITZER ELECTRONIC AG
Muihlemattsstrasse 13 4104 Oberwil, Suisse
Tel : 061 405 1111 Fax: 061 402 0434

PORTUGAL

ORIELA, SA
Campo de Santa Clara, 160-A, 1100, Lisboa, Portugal
Tel : 01 888 4731 Fax: 01 886 7871

JVC FRANCE S.A. DIVISION VIDEO
102, boulevard Heloise,
95104 Argenteuil CEDEX, France
Tel : 01.39.96.33.33 Fax:01.39.47.73.78

NEDERLAND

JVC NEDERLAND B.V.
JVC Plein DE Heyderweg 2,
2314 XZ Leiden, Nederland
Tel : (071) 5453333 Fax:(071) 5894674

BELGIQUE /LUXEMBOURG

JVC BELGIUM S.A.
Rue de la Petite lle 3 -1070 BRUXELLES, Belgique
Tel : (02) 529 42 11 Fax:(02) 520 83 12

JVC ITALIA S.p.A.
Via Cassanese 224 Palazzo Tiepolo, 20090
Segrate Milano Oltre, Italia
Tel : (02) 26.99.161 Fax:(02) 26.92.1820

DANMARK

JVC DANMARK A/S
Helgeshgj Alle 30 DK-2630 Taastrup, Danmark
Tel : 435090 00 Fax:43 5090 81

JVC NORGE A/S
P.O.BOX 2012, Postterminalen 3103 Tonsberg, Norge
Tel : 33365200 Fax:33365299

OY HEDENGREN AB
Ménkimiehentie 2 02780 Espoo, Finland
Tel : 9-68281 Fax:9-810933

HAEKTPOBIOMHXANIKH EAAAZ A.E.
MN&pawg 62, 183 46 MooXato, ABnva, EAAAAA
Tel : 01-4832855 Fax :01-4832557

Pour les autres pays, référez-vous aux réseau d’assistance mondial de JVC a
http://www.jvc-victor.co.jp/english/worldmap/index-e.html
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Assistance NewSoft pour: France o
Amérique du Nord (Etats-Unis) Info Trade Centre d activités de I'Ourcq
. . . 45, rue Delizy 93692 Pantin, France
Ligne de soutien technique:

Veuillez envoyer un courrier électronique a : Téléphone: (33) 1-48-10-75-63
. : Télécopie: (33) 1-48-10-75-55
tech@newsoftinc.com ou appeler le

(510) 445-8616www.newsoftinc.com  Asie/Pacifique (Taiwan, R.0.C)
9F, NO68, Sec. 3, Nankig E. Rd., Taipei,

IE{L(I)I;/(;rl)::ne-Uni Taiwan, R.O.C.
. Téléphone: (886) 2-2517-0750
The Software Centre, East Way, East Mil Télécopie: (886) 2-2517-0760

Industrial Estate Ivybridge, Devon, PL21
9PE, Royaume-Uni

Téléphone: (44) 1752-201148
Télécopie: (44) 1752-894833

NOTICE POUR LES UTILISATEURS

L'utilisation de ce logiciel est autorisée selon les termes de la licence du logiciel.

support@newsoft.com.tw
www.newsoft.com.tw

Si vous avez besoin de contacter le bureau ou I’agence JVC dans votre pays a propos
de ce logiciel (se référer au réseau de service mondial JVC au http://www.jvc-
victor.co.jp/engligh/worldmap/index-e.html), veuillez remplir la suite et avoir les
informations appropriées disponibles.

Nom du produit
Modele

Probléme

Message d’erreur

Fabricant

Modele [J De bureau [JPortable
PC Unité centrale

Systeme d’exploitation

Mémoire Mo

Place disponible sur le disque dur Mo

Veuillez noter qu’il peut falloir du temps pour répondre a vos questions, selon la
nature du sujet.

JVC ne peut pas répondre aux questions concernant les spécifications ou la
performance des produits NewSoft fournis, ni aux questions sur le fonctionnement
de base de votre ordinateur personnel.
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BELANGRIJK
AAN ONZE KLANTEN:

LEES DEZE OVEREENKOMST ZORGVULDIG DOOR VOOR U DE VERZEGELDE
SOFTWARE PAKKETTEN OPEN MAAKT

Wij danken u voor de aanschaf van ons product. Voor u de bijgesloten
computerprogrammatuur gaat gebruiken, moet u akkoord gaan met de bepalingen en
voorwaarden in de onderstaande overeenkomst.

Gebruiksrechtovereenkomst voor software

Dit is een rechtsgeldige overeenkomst tussen u (natuurlijke persoon of rechtspersoon) en
Victor Company of Japan, Limited ("JVC"). Door de verzegelde softwarepakketten te openen
en/of door het programma te gebruiken, stemt u ermee in aan de bepalingen van deze
overeenkomst gebonden te zijn. Indien u niet instemt met de bepalingen van deze
overeenkomst, dient u de ongeopende softwarepakketten en daarbij behorende onderdelen
direct te retourneren aan de plaats van aankoop

1. VERLENING VAN HET GEBRUIKSRECHT

Deze gebruiksrechtovereenkomst (hierna te noemen "overeenkomst"), verleent u het recht
het softwareprogramma in deze verpakking ("programma") en/of het daarbij behorende
geschreven materiaal (bijvoorbeeld gedrukte handboeken) te gebruiken. Hoewel u het
programma mag laden in het tijdelijke geheugen (RAM) of het één maal mag installeren in het
permanente geheugen (bijvoorbeeld op vaste schijf, CD-R of een ander opslagmedium) van
één (1) computersysteem, is het ten strengste verboden het programma te installeren op een
netwerkserver met als enige doel de interne distributie van het programma.

2. AUTEURSRECHT

Niettegenstaande de bepalingen van artikel 1 van deze overeenkomst, berusten de
auteursrechten op het programma exclusief bij JVC, beschermd door de Japanse
auteursrechtregelgeving, regelgeving van andere landen, indien van toepassing, en relevante
bepalingen van internationale verdragen, waaronder de Berne Convention for the Protection
of Literary and Artistic Works, met amendementen, en de Universal Copyright Convention,
met amendementen. Derhalve dient u het programma te behandelen als ieder ander materiaal
waarop auteursrecht rust, behalve dat u of (a) één kopie van het programma mag maken,
uitsluitend voor persoonlijke backup- of archiefdoeleinden, of (b) het programma op één vaste
schijf mag installeren, mits u het origineel uitsluitend bewaart voor persoonlijke backup- of
archiefdoeleinden.

3. BEPERKINGEN OP HET PROGRAMMA

U mag het programma niet 'reverse engineeren', disassembleren, reviseren of aanpassen,
tenzij en voor zover deze beperking uitdrukkelijk is verboden op grond van toepasselijk
dwingend recht. JVC en zijn leveranciers kunnen niet aansprakelijk worden gesteld voor
schade, defecten, enz. die ontstaan uit of in samenhang met activiteiten die volgens deze
overeenkomst niet zijn toegestaan.

4. OVERIGE BEPERKINGEN

U mag het programma niet verhuren, in lease geven, overdragen of in gebruik geven aan
derden.
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5. BEPERKTE GARANTIE

JVC garandeert dat de media waarop het programma wordt geleverd (bijvoorbeeld diskettes,
CD-ROM etc.) geen gebreken vertonen wat betreft materiaal en vakmanschap gedurende
een periode van dertig (30) dagen na de datum van aankoop en dat bij het programma
geleverde hardware eveneens geen defecten vertoont wat betreft het genoemde in het
bijgesloten Garantieformulier. De gehele aansprakelijkheid van JVC en uw enige
verhaalsmogelijkheid met betrekking tot het programma is, ter keuze van JVC, ofwel (a)
terugbetaling van de aankoopprijs, of (b) vervanging van defecte media van het programma.

6. GEEN ANDERE GARANTIES

MET UITZONDERING VAN DE EXPLICIET IN DEZE OVEREENKOMST GENOEMDE
GARANTIE EN VOOR ZOVER IS TOEGESTAAN ONDER TOEPASSELIJK RECHT,
VERLENEN JVC EN ZIJN LEVERANCIERS GEEN ANDERE GARANTIE, NOCH
UITDRUKKELIJK NOCH IMPLICIET, DAARONDER MEDE BEGREPEN MAAR NIET
BEPERKT TOT IMPLICIETE GARANTIES BETREFFENDE VERKOOPBAARHEID OF
GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALDE TOEPASSING, MET BETREKKING TOT HET
PROGRAMMA EN HET DAARBIJ BEHORENDE MATERIAAL.

7. GEEN AANSPRAKELIJKHEID VOOR INDIRECTE SCHADE

VOOR ZOVER IS TOEGESTAAN ONDER TOEPASSELIJK RECHT, IS JVC NOCH ZIIN
LEVERANCIERS AANSPRAKELIJK VOOR ENIGE INDIRECTE, BIJZONDERE,
INCIDENTELE OF VERVOLGSCHADE, ONGEACHT DE VORM VAN ACTIE, HETZIJ IN
CONTRACT, ONRECHTMATIGE DAAD, STRIKTE PRODUCTAANSPRAKELIJKHEID OF OP
ANDERE WIJZE (DAARONDER BEGREPEN MAAR NIET BEPERKT TOT SCHADE DOOR
WINSTDERVING, BEDRIJFSONDERBREKING, VERLIES VAN BEDRIJFSINFORMATIE OF
ANDER GELDELIJK VERLIES) DIE IS ONTSTAAN DOOR HET GEBRUIK OF
VERHINDERING TOT GEBRUIK VAN HET PROGRAMMA, OOK INDIEN JVC OP DE
HOOGTE GESTELD IS VAN HET RISICO VAN DERGELIJKE SCHADE.

Victor Company of Japan, Limited
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OPMERKING:

De handleidin(ﬁ voor JLIP Video Capture/Producer staat ook in PDF formaat op de CD-ROM.
Om deze handleiding te openen dubbelklikt u het bestand in de gewenste taal. U moet
daarvoor wel Adobe® Acrobat® Reader op uw computer hebben geinstalleerd.

LET OP:

® Bedien de apparatuur in overeenstemming met de beschrijvingen en instructies in deze
gebruiksaanwijzing.

° G%bruik uitsluitend de bijgeleverde CD-ROM. Gebruik geen andere CD-ROM voor deze
software.

® Probeer geen veranderingen in deze software te maken.

® De gebruiker verliest mogelijk het recht op %ebruik van de apparatuur door het maken van
veranderingen of modificaties zonder voorafgaande toestemming van JVC.

Juiste omgang met een CD-ROM

® Zorg dat er %een vuil of krassen komen op de glimmende onderkant (tegenover de label-
kant). Schrijf niet op een CD-ROM en plak geen etiketten e.d. op de bovenkant of de
onderkant. Als een CD-ROM vuil is, kunt u deze met een zachte doek schoonvegen,
vanuit het midden naar de rand.

® Gebruik geen reinigingsmiddelen of antistatische spray voor conventionele
grammofoonplaten.

® Verbuig een CD-ROM niet en raak de glimmende onderkant niet met uw vingers aan.

° Bew?ar uw CD-ROMs niet op een warme, stoffige of vochtige plaats. Laat niet in de volle
zon liggen.

® Het Readme.TXT bestand bevat aanwijzingen voor het installeren en daarnaast informatie in
aanvulling op de gebruiksaanwijzing. Lees dit bestand a.u.b. aandachtig door alvorens u het
programma gaat installeren.

® De meest recente informatie (in het Engels) treft u aan op onze World Wide Web-server via
de Internet-homepage: http://www.jvc-victor.co.jp.
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Twee afzonderlijke programma's zijn bijgeleverd.

( JLIP Video Capture programma ) ( JLIP Video Producer programma )

Video Capture voor vastleggen van JLIP bedieningsfuncties

beelden Met een voor het JLIP systeem geschikte

Videobeelden van een camcorder kunnen camcorder kunt u:

worden vastgelegd als stilbeelden met een e alle voornaamste videofuncties bedienen
resolutie van en 16,77 miljoen kleuren via de L het beeldschderm.zj/an de computer;
seriéle aansluiting (RS-232C) van een t(geprqgranlwrgser € video vye;er;g,even id
computer met Windows® besturingssysteem. maximaa programmas) ot een video

monteren.
JLIP bedieningsfuncties

Videomontage
Met een voor het JLIP systeem geschikte . .
camcorder kunt u: Uit banden met waeo—opnamgn kunt u de

+ alle voornaamste videofuncties bedienen ~ 8€Wenste scenes kiezen om die samen te
via het beeldscherm van de computer; monteren tot uw eigen videoproductie.

e tot maximaal 99 beelden automatisch
vastleggen met behulp van de Program
Video Capture functie (afspelen van de
band — aflezen van de beelden —
gegevensoverdracht naar de personal
computer).

Cassette met video-opnamen
(van een camcorder)

A O |y U

w | O A0

Samengemonteerde videoproductie
(op een videorecorder)
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C Geavanceerde toepassingen )

Samenstellen van een titelindex voor
uw videocollectie

Van uw favoriete video-opnamen kunt u een
reeks titel-indexbeelden vastleggen met de
interval-vastlegfunctie. De vastgelegde
indexbeelden kunt u vervolgens afdrukken
met uw PC printer en de Print Scherm functie
van uw personal computer, zodat u ze op uw
cassettes kunt plakken.

Laken-presentaties

De vastgelegde beelden van video-opnamen
zijn in te voegen in uw zakelijke
documentatie, om die pakkend en
aantrekkelijk te presenteren.

Internet-homepage

De vastgelegde beelden van video-opnamen
zijn in te voegen in een Internet-homepage,
met behulp van beeldverwerkende
programmatuur.

Video-daghoek en ansichtkaarten

Maak uw eigen originele ansichtkaarten,
uitnodigingskaarten e.d. of stel een video-
dagboek samen.
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C Bijgeleverde toehehoren )

CD-ROM met twee software-
programma's:
¢JLIP Video Capture

¢JLIP Video Producer PC-verbindingskabel
ePresto! Mr. Photo Gold (= M
«Mr. Photo
-PhotoAlbum Montagekabel (4 polig - 2 polig)

<ImageFolio

C Aanslvitbare apparatuur )

@ JVC digitale videocamera's: GR-DVL20, GR-DVL30, GR-DVL40

C Vereisten voor gebruik )

@ Personal Computer met Microsoft® Windows® 95/Windows® 98

@ CPU: Intel® Pentum® of betere processor

@ Minimaal vereist RAM : 32 MB

@ Minstens 10 MB ruimte beschikbaar op de harde schijf voor de JVC software.
140 MB aanbevolen voor Presto! Mr. Photo Gold.
(U kunt zelf bepalen welke applicaties van Mr. Photo Gold u wilt installeren.)

@ Kleurenmonitor geschikt voor tenminste 640 x 480 beeldpunten, 256 kleuren.
1024 x 768 beeldpunten, 16,77 miljoen kleuren aanbevolen

@ 1 vrije seriéle transmissie-aansluiting, compatibel met 9600 bps of hogere
transmissiewaarde, aansluitbaar op RS-232C met 9-pen seriéle aansluiting
(Aanbevolen compatibel met UART 16550A)

@ Muis (geschikt voor Windows®)

@ CD-ROM drive

OPMERKING
Een los verkrijgbare 9-pen seriéle adapter is vereist voor computers die een andere
seriéle aansluiting dan de standaard 9-pen aansluiting gebruiken.

* De informatie omtrent de systeemvereisten zoals hierboven aangegeven vormt geen

garantie dat de meegeleverde software inderdaad zal werken op alle personal
computers die aan deze vereisten voldoen.

Microsoft® en Windows® zijn gedeponeerde handelsmerken of handelsmerken van
Microsoft Corporation in de V.S. en/of andere landen.

BJJLIP is een gedeponeerd handelsmerk van JVC.

De afkorting JLIP staat voor Joint Level Interface Protocol, een nieuw
communicatie-protocol om video-apparatuur die is voorzien van een JLIP
aansluiting geschikt te maken voor bediening met een personal computer.

Andere producten en namen van bedrijven die in deze gebruiksaanwijzing worden
vermeld, zijn gedeponeerde handelsmerken en/of handelsmerken van de
overeenkomende eigenaars.



Ene INSTALLEREN
INSTALLEREN

Zie de gebruiksaanwijzing van Windows® 95/98 en uw computer voor details
aangaande de basisbediening van Windows® 95/98.

Installeren JLIP Video Capture
. Start Windows®.

e Sluit andere geopende applicaties.

Controleer dat er geen andere iconen van andere applicaties op de menubalk zijn.

. Steek de CD-ROM in het CD-ROM station.

Klik op Start op de taakbalk — Run.
. Klik op Browse — CD-ROM icoon in de Look in: kolom.
. Dubbelklik de JVC map.
. Dubbelklik de Jcpt map.
. Dubbelklik de Setup.exe icoon.
. Klik op OK.
Het installatieprogramma wordt nu geladen. Volg de aanwijzingen die op het scherm
verschijnen.

No

NOoO Ul kW

Installeren JLIP Video Producer
1. Start Windows®.

e Sluit andere geopende applicaties.

Controleer dat er geen andere iconen van andere applicaties op de menubalk zijn.

. Steek de CD-ROM in het CD-ROM station.

Klik op Start op de taakbalk — Run.
. Klik op Browse — CD-ROM icoon in de Look in: kolom.
. Dubbelklik de JVC map.
. Dubbelklik de Vdpro map.
. Dubbelklik de Setup.exe icoon.
. Klik op OK.
Het installatieprogramma wordt nu geladen. Volg de aanwijzingen die op het scherm
verschijnen.

Installeren Adobe® Acrobat® Reader 3.0
1. Start Windows®.

e Sluit andere geopende applicaties.

Controleer dat er geen andere iconen van andere applicaties op de menubalk zijn.

. Steek de CD-ROM in het CD-ROM station.

Klik op Start op de taakbalk — Run.
. Klik op Browse — CD-ROM icoon in de Look in: kolom.
. Dubbelklik de Reader map.
. Dubbelklik de Setup.exe icoon.
. Klik op OK.
Het installatieprogramma wordt nu geladen. Volg de aanwijzingen die op het scherm
verschijnen.

No

NOoO Ul kW

No

Ul kW

OPMERKINGEN:

e Sluit andere programma’s die eventueel open staan op uw PC.

e Schakel programma’s die op de achtergrond werken, zoals screen-savers, e-mail
en communicatie software, virus checkers, agenda’s enz. uit.

e Schakel het delen van bestanden en printers met andere computers uit.
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INSTALLEREN

Zie de gebruiksaanwijzing van Windows® 95/98 en uw computer voor details
aangaande de basisbediening van Windows® 95/98.

Installeren van NewSoft Presto! Mr. Photo/PhotoAlbum/ImageFolio
1. Start Windows®.
e Sluit andere geopende applicaties.
Controleer dat er geen andere iconen van andere applicaties op de menubalk zijn.
2. Doe de CD-ROM in de CD-ROM drive.
Klik op Start op de taakbalk — Settings — Control Panel.
3. Dubbelklik Add/Remove Programs.
Klik op Install — Next — Browse — CD-ROM icoon in de Look in: kolom.
4. Dubbelklik de NewSoft map.
5. Dubbelklik Setup.exe.
6. Klik op Finish.
e Als het installatieprogramma loopt, volgt u de instructies op het scherm.
7. Klik op Install en het Language Selection venster.
e Het installatieprogramma zal automatisch de taal van de Windows®-versie die u
gebruikt detecteren.
8. Klik op Next> in het Select Components venster.
e Klik op de afvink-vakjes om software die u niet wilt installeren af te voeren van de
lijst.
Het iantaIIatieprogramma wordt nu geladen. Volg de aanwijzingen die op het scherm
verschijnen.

OPSTARTEN VAN JLIP Video Capture/Producer EN Presto!
Mr. Photo/PhotoAlbum/ImageFolio

1. Start Windows®.

2. Klik op Start van de menubalk.
* Het programmamenu verschijnt op het scherm.

3. Plaats de muiswijzer op het te starten programma en klik om het programma te
starten.
e De software die u bij stap 3 geselecteerd heeft start op.

SLUITEN VAN HET PROGRAMMA
Klik op de Close knop (afsluiten) of kies File (bestand) — Exit (afsluiten).
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® Voor de veiligheid moet u alle toestellen uitschakelen alvorens verbindingen te maken.

B Gebruik bij voorkeur de netadapter/acculader.
B Wanneer u enn kabel met een kernfilter aansluit, moet u er op letten dat u het uiteinde met

het kernfilter in de videocamera steekt.
B Maak geen verbinding met de DV OUT aansluiting van de camcorder.

VERBINDEN MET EEN VIDEORECORDER DIE EEN JLIP
AANSLUITING HEEFT

-
Bij gebruik van JLIP Video Capture:

PC verbindingskabel (meegeleverd)

Naar COM
aansluiting
(RS-2320)

Bevestig het kernfilter dat werd
meegeleverd met uw videocamera
volgens de handleiding.

Computer (PC)

Naar PC ~
aansluiting Kernfilter
Naar JLIP aansluiting
Bij gebruik van JLIP Video Producer:
Camcorder
S-VIDEO kabel
N':— T Luiti T Naar S-VIDEO JLIP kabel
, Naar S OUT aansluiting ingangsaansluiting
Wit met Rood met [] Geel met
AUDIO L AUDIO R E VIDEO
Verbind deze indien het
videotoestel een S-video Naar JLI.P
ingangsaansluiting heeft. aansluiting
Wit met - Videorecorder
AU DIOL_,_’|__ (opnamedeck)
:D]:‘ —>
kabel
AUDIO/VIDEO
/ abe i&oggeé Gebruik de kabeladapter
indien uw videorecorder
OPMERKING: .
. een SCART aansluiting
De JLIP kable kan alleen gebruikt heeft
worden met JVC videorecorders die Geel met ’
zijn uitgerust met een JLIP aansluiting. VIDEO
\_
OPMERKING:

De JLIP kabel is los verkrijgbaar. Verzeker u ervan dat u de volgende gebruikt:

oJLIP kabel: PEAC0453

Raadpleeg uw dichtst bijzijnde JVC Technisch Ondersteuningscentrum voor details omtrent

de verkrijgbaarheid hiervan (zie bladzijde 20).
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VERBINDEN MET EEN VIDEORECORDER DIE GEEN JLIP
AANSLUITING HEEFT

Bij gebruik van een videorecorder die geen JLIP aansluiting heeft, moet u het merk van de
videorecorder instellen met de afstandsbed iening en vervolgens de montage met die
afstandsbediening uitvoeren.

( N
Bij gebruik van JLIP Video Capture: Naar COM
aansluiting
PC verbindingskabel (meegeleverd) (RS-2320Q)

Gebruik de stekker met drie
gele ringen rond de pen.

Computer (PC)

Naar PC N\
aansluiting Kernfilter

Naar JLIP aansluiting

Bij gebruik van JLIP Video Producer:

Camcorder
S-VIDEO kabel
Naar $ OUT aansluiti | Naar s-viDEQ morgﬁg(ﬁbili )
aar aansluiting ingangsaansluiting ( P gl 5) &
Wit met Rood met [] Geel met meegelever
AUDIO L AUDIO R { VIDEO
Verbind deze indien het Gebruik ‘?Ie
videotoestel een S-video stekkerdie )
ingangsaansluiting heeft. €én zwarte -:
ring rond de 1
pen heeft. Naar !
afstands- :
Gebruik de kabeladapter pauze- 1
indien uw videore.cgrder aansluiting :
een SCART aansluiting 1
heeft. ) 1
Videorecorder !
(opnamedeck) 1
1
Wit met
AUDIO L
ubIo ! Sluit hierop aan als
— 1 ;
‘ 8 de opnemende video-
- % recorder geen
AUDIO/VIDEO kabel Rood met S afstandspauzeaan-
AUDIO R 'R sluiting heeft.
@0
2090
Geel met O@IQQ Afstandsbediening
VIDEO [026] olv)
O0®0
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Mr. Photo Gold:

Presto! Mr. Photo
Presto! PhotoAlbum
Presto! ImageFolio

Voor Windows

* Raadpleegt u alstublieft uw dichtst bij zijnde NewSoft servicecentrum voor
technische ondersteuning (zie de volgende bladzijde).

Copyright © 1997-1998, NewSoft Technology Corp. Alle rechten voorbehouden.



14 Technische ondersteuning

NewSoft international service center:

U.S.A: 4113 Clipper Court, Fremont, CA 94538, USA
Tel: (1) 510-445-8600 Fax: (1) 510-445-8601
Technical Support Hot Line: (1) 510-445-8616
E-mail: tech@newsoftinc.com
http://www.newsoftinc.com

Taiwan: 9F, No. 68, Sec. 3, Nan-king E. Rd., Taipei, Taiwan, R.O.C.
Tel: (886) 2-2517-0750  Fax: (886) 2-2517-0760
Technical Support Hot Line: (886) 2-2517-0952
E-mail: support@newsoft.com.tw
http://www.newsoft.com.tw

Japan:  6-21-3 Shinbashi Minato-Ku, Tokyo 105-0004 Japan
Tel: (81) 3-5472-7008 Fax: (81) 3-5472-7009
E-mail: support@newsoft.co.jp
http://www.newsoft.co.jp

U.K.:  The Software Centre, East Way,
East Mill Industrial Estate, Ivybridge
Devon, PL21 9PE, United Kingdom
Tel: (44) 01752-201148 Fax: (44) 01752-894833

France: Info Trade Centre
d’activités de I'Ourcq 45,
rue Delizy 93692 Pantin France
Tel: (33) 1-4810-7563  Fax: (33) 1-4810-7555
E-mail: infotrad@club-internet.fr

*(): Landencode
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Mr. Photo slaat al uw waardevolle foto’s op en plaatst deze in een catalogus. U kunt
foto’s en “filmrolletjes” op datum en titel sorteren of op trefwoord, datum en andere
eigenschappen van de afbeelding zoeken. Vervolgens sleept u de foto's naar de
toepassingsbalk om er met behulp van kant-en-klare sjablonen meesterwerken van te
maken of om elektronische fotoalbums te ontwerpen. Klik op het pictogram Slide
Show om alle geselecteerde foto's van een “filmrol” weer te geven of zet een foto op
het pictogram E-mail neer om de foto via e-mail naar vrienden of bekenden te sturen.

Kenmerken
® Haal foto's op vanuit digitale camera's, scanners, diskettes, PhotoCD's en Internet

® Foto’s van “filmrollen” catalogiseren die u kunt aanpassen en opnieuw
rangschikken

® Foto’s direct verbeteren (rode ogen verwijderen, helderheid/contrast aanpassen,
vervagen/scherpstellen)

® Foto’s slepen en neerzetten om ze af te drukken, per e-mail te versturen, HTML-
diavoorstellingen te maken of via Internet te versturen

® Foto’s naar andere toepassingen slepen en neerzetten waarin u projecten verder
kunt bewerken

® Foto’s als een schermbeveiliger of achtergrond opslaan

® Stickers, etiketten en fotocatalogi afdrukken

Systeemvereisten
® Digitale camera plus de software voor de digitale camera.

® Scanner, als u foto’s wilt inscannen.

® Een computer met tenminste een 486 microprocessor (Pentium-processor wordt
aanbevolen) en 16 MB RAM.

® Na de installatie nog minstens 30 MB vrije ruimte op de vaste schijf omdat die
ruimte nodig is om met Mr. Photo te kunnen werken.

® Een CD-ROM station om Mr. Photo te laden.
® Super VGA videokaart.

OPMERKING:
De Mr.Photo Gold software kan alleen samen met de JLIP Video Capture software
worden gebruikt met JVC digitale videocamera's.
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Met Presto! PhotoAlbum kunt u voor uw dierbare herinneringen elektronische
fotoalbums maken. Sleep foto’s, fotolijstjes, clipartafbeeldingen, structuren en
speciale effecten naar het album en zet ze daar neer. Vervolgens zou u commentaar
kunnen inspreken en geluidseffecten toevoegen en zo diavoorstellingen kunnen
maken die u als complete albums via Internet of e-mail naar familie of vrienden kunt
versturen.

Kenmerken
Scannen of importeren van foto’s met digitale camera’s en scanners.

Automatische kleurencorrecties in de ingelezen foto’s.
Bewerken door slepen en neerzetten.

Foto-browser met een miniatuurweergave van foto’s.

([ ]
[ ]
[ ]
([ ]
® Albums via Internet Browser met anderen delen.
® Bibliotheek met meer dan 500 clipartafbeeldingen voor verfraaien van foto’s.
® Toevoegen van geluid aan albums, pagina's en foto’s.

® Onafhankelijke afspeelfunctie voor albums.

([ ]

Ondersteuning van de bekende bestandsformaten: TIF, PCX, BMP, TGA, JPG, PCD,
WMEF, FPX, PNG, enzovoort.

Systeemvereisten
® Een IBM PC 486, Pentium of compatibele computer.

® CD-ROM station.

® Vaste schijf met minstens 50 MB vrije schijfruimte die nodig is voor het goed
kunnen opslaan en uitvoeren van het programma.

® Ten minste 16 MB RAM (beter is 32 MB).
® MS Windows 95 of Windows NT 4.0.

Aanbevolen systeemvereisten
® Geluidskaart met een microfoon.

® Kleurenprinter.

® Netwerk-browser zoals Internet Explorer 3.0 of Netscape Navigator 3.0 of later.
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ImageFolio is een uitgebreid multimedia-programma voor het bewerken van
afbeeldingen onder MS Windows 95 of Windows NT. U kunt op detailniveau
ingescande afbeeldingen zoals foto's en tekeningen op een computer bewerken, maar
ook afbeeldingen die afkomstig zijn van beeldapparatuur, zoals videorecorder,
laserdisc, digitale camera, video capture box, enzovoort.

Met de krachtige gereedschappen in het programma kunt u nieuwe afbeeldingen
maken. De geavanceerde set met bewerkgereedschappen stelt u in staat snel een
doek voor een afbeelding te maken waarop u een nieuwe afbeelding kunt maken of
bestaande afbeeldingen kunt verfraaien. Bij dit programma is alleen uw verbeelding
de beperkende factor!

Kenmerken
Invoer van afbeeldingen

® | egt afbeeldingen vast die zijn gemaakt met flatbed of hand-scanners, digitale
camera, capture box, enzovoort.

® Automatisch en halfautomatisch aan elkaar hechten van afbeeldingen voor het
invoeren van zeer grote afbeeldingen

® | aden/opslaan van afbeeldingen in diverse bestandsformaten, zoals TIF, PCX, BMP,
TGA, JPG, PCD, WMF, PNG, etc.

® Ondersteuning van het formaat New Flash Pix

Uitvoer van afbeeldingen

® Aanpassingen in de kleuren van de afdruk om het resultaat te kunnen beoordelen
voordat er feitelijk wordt afgedrukt

® OLE 2.0 ondersteuning voor bewerking in de standalone-modus

® Gemakkelijk ontwerp van artwork voor het maken van introductiepagina's en
HTML-toepassingen

Bewerken en verwerken van afbeeldingen
® Meerdere-lagen in document voor complexe plaatsing van objecten

® Slepen en neerzetten van zwevende afbeeldingen tussen documenten (het
verplaatsen van een geselecteerd gebied naar een nieuw doek of naar andere
doeken)

® Nauwkeurig selecteren van kleuren door instellen van kleurkanalen of kiezen van
kleuren uit een palet

® \olledige set met teken- en schildergereedschappen voor het maken van lijnen,
schilderen met verfkwast of verfspuit, kleurgradatie, gum, zoomen, tekst, pipet,
freehand roteren, borstel voor tint/verzadiging, helderheid/donkerte, vervagen/
scherpstellen, image hose enzovoort.

® Definieerbaar gereedschap voor image hose voor het snel plaatsen van
afbeeldingen op het doek
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Anti-alias functie met alle grafische gereedschappen voor het verfraaien van het
tekeneffect

® Selectiegereedschappen voor het snel en makkelijk maskeren van
onregelmatigheden in objecten

® Met één druk op een knop maken van betoverende 3D-effecten met instelbare
lichtbron voor geselecteerde objecten

® Met één druk op een knop genereren van schaduweffecten voor objecten bij een
vrij te kiezen lichtinvalshoek

® Elegante sjablonen voor het plaatsen van foto's

® Functies voor het fijnafstellen van afbeeldingen, bijvoorbeeld voor het aanpassen
van de helderheid, contrast, tint, verzadiging, toondistributie (egalisatie) enzovoort

® Meerdere filters voor het produceren van speciale effecten zoals effenen,
scherpstellen, rand opsporen, in reliéf en mozaiek

® Effect-browser met voorbeelden op de werkelijke grootte van de afbeelding,
verwerkt met alle fijnafstellingen en filters

® Ondersteuning van 16- en 32-bit Adobe™ plug-in filters

Systeemvereisten

De volgende hardware en software zijn nodig om met het programma te kunnen
werken:

® [BM PC 486, Pentium of compatibele computer
® Fen CD-ROM station

® Vaste schijf met minstens 60 MB vrije schijfruimte om het programma te kunnen
opslaan en uitvoeren

® Tenminste 8 MB RAM (bij voorkeur 16 MB)
® MS Windows 95 of Windows NT

Om efficiént met het programma te kunnen werken worden de volgende hardware en
software ten zeerste aanbevolen:

® 50 MB of meer virtueel geheugen

® Een kleurenprinter die door MS Windows 95 wordt ondersteund
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Volg de onderstaande stappen als u Mr. Photo, PhotoAlbum en ImageFolio wilt
installeren.

1.
2.
3.

Plaats de programma-CD in het CD-ROM station.
Klik op de knop Start en kies Uitvoeren.

Typ [station]:\NewSoft\setup.exe en kies OK. Het installatieprogramma detecteert
automatisch welke taal er wordt gebruikt door uw Windows-versie.

Volg de instructies op het scherm.
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JVC hulp voor:

U.K. & IRELAND

JVC (U.K.) Limited JVC IRELAND
14 Priestley Way, London  (Branch of JVC(U.K.)Limited)
NW2 7BA, United Kingdom  JVC HOUSE Carriglea Industrial Estate
Tel : (0181) 450-3282 Naas Road, Dublin 12, Republic of Ireland
Fax: (0181) 452-2534 Tel: (01)-460-2288 Fax : (01) -456-7522

JVC DEUTSCHLAND GMBH
Postfach 10 05 62, Griiner Weg 12, 61169
Friedberg/Hessen. Deutschland
Tel : (06031) 9390 Fax:(06031) 183 83

BELGIE /LUXEMBURG

JVC BELGIUM N.V.
Klein Eilandstraat 3 - 1070 BRUSSEL, Belgié
Tel : (02) 52942 11 Fax:(02) 520 83 12

JVC ESPANA S.A.
Ctra. Gracia Manresa Km. 14' 750 Edificio Can
Castanyer, 08190 Sant Cugat del Vallés, Espaiia
Tfno : (93) 565 32 16 Fax:(93) 5653218

OSTERREICH

JVC AUSTRIA GMBH
Slamastrasse 43 A-1230, Wien, Austria
Tel : (0222) 610370 Fax:(0222) 6103777

SVERIGE

JVC SVENSKA AB
Veddestavagen 15, 175 62 Jarfélla-Stockholm, sweden
Tel : (08) 7950400 Fax : (08) 7950450

SCHWEIZ /SUISSE /SVIZZERA

SPITZER ELECTRONIC AG
Muihlemattsstrasse 13 4104 Oberwil, Suisse
Tel : 061 405 1111 Fax: 061 402 0434

PORTUGAL

ORIELA, SA
Campo de Santa Clara, 160-A, 1100, Lisboa, Portugal
Tel : 01 888 4731 Fax:01 886 7871

JVC FRANCE S.A. DIVISION VIDEO
102, boulevard Heloise,
95104 Argenteuil CEDEX, France
Tel : 01.39.96.33.33 Fax:01.39.47.73.78

NEDERLAND

JVC NEDERLAND B.V.
JVC Plein DE Heyderweg 2,
2314 XZ Leiden, Nederland
Tel : (071) 5453333 Fax: (071) 5894674

BELGIQUE /LUXEMBOURG

JVC BELGIUM S.A.
Rue de la Petite lle 3 -1070 BRUXELLES, Belgique
Tel : (02) 529 42 11 Fax:(02) 520 83 12

JVC ITALIA S.p.A.
Via Cassanese 224 Palazzo Tiepolo, 20090
Segrate Milano Oltre, ltalia
Tel : (02) 26.99.161 Fax:(02) 26.92.1820

DANMARK

JVC DANMARK A/S
Helgeshgj Alle 30 DK-2630 Taastrup, Danmark
Tel : 435090 00 Fax:43 5090 81

JVC NORGE A/S
P.O.BOX 2012, Postterminalen 3103 Tonsberg, Norge
Tel : 33365200 Fax:33365299

OY HEDENGREN AB
Ménkimiehentie 2 02780 Espoo, Finland
Tel : 9-68281 Fax:9-810933

HAEKTPOBIOMHXANIKH EAAAZ A.E.
MN&pawg 62, 183 46 MooXato, ABnva, EAAAAA
Tel : 01-4832855 Fax:01-4832557

Zie voor andere landen het JVC WorldWide Service Network op http://www.jvc-
victor.co.jp/english/worldmap/index-e.html.
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NewSoft hulp voor: Franfkriik . . ol
. Info Trade Centre d’activités de I'Ourcq 45,
N(}g?fi\-r)/\i?gﬁglﬁtjl(p\)/.}fgtline' rue Delizy 93692 Pantin, France
E-mail naar: tech@newsoftinc.com. of bel TeI:' (33) 1-4810-7563
(510) 4458616 Fax: (33) 1-4810-7555
www.newsoftinc.com Azié/Oceanié (Taiwan, R.O.C.)
Europa 9F, NO®68, Sec. 3, Nankig E.Rd., Taipei,
Groot-Brittannié Ia:}/van, R(S{;%) 595170750
The Software Centre, East Way, East Mill Fe . (886) 2'251 7_0760
Industrial Estate, lvybridge, Devon, PL21 ax: B )
9PE, UK support@newsoft.com.tw
Tel: (44) 1752-201148 www.newsoft.com.tw
Fax: (44) 1752-894833

OPMERKING VOOR DE GEBRUIKER

Het gebruik van deze software is onderhevig aan de voorwaarden van de software-
licentie.

Vul de volgende gegevens in en zorg dat u de juiste informatie klaar heeft alvorens u
een JVC kantoor of agent in uw land raadpleegt omtrent deze software. (Zie JVC
Worldwide Service Network op http://www.jvc-victor.co.jp/english/worldmap/index-
e.html).

Productnaam
Model

Probleem

Foutmelding

Merk

Model [ Desktop [ Laptop
PC/ CPU
Computer | OS (Operating System)

Geheugen MB

Beschikbare ruimte op harde schijf MB

Afhankelijk van uw probleem kan het even duren voordat u een antwoord op uw
vragen kunt krijgen.

JVC kan helaas niet ingaan op vragen betreffende de technische gegevens of de
prestaties van de meegeleverde NewSoft producten, noch op vragen betreffende de
basisbediening van uw PC.



ZCA CONVENIO DE LICENCIA DEL SOFTWARE DE JVC
IMPORTANTE

A NUESTROS CLIENTES:

ASEGURESE DE LEER CUIDADOSAMENTE ESTE AVISO ANTES DE ABRIR LOS
SOBRES PRECINTADOS QUE CONTIENEN EL SOFTWARE

Gracias por haber adquirido nuestro producto. Para poder empezar a utilizar el programa
de software adjunto debe aceptar los términos y las condiciones de este acuerdo, que
figuran a continuacion.

Acuerdo de licencia de software

Este es un acuerdo vinculante entre usted (ya sea una persona fisica o juridica) y Victor
Company of Japan, Limited (JVC) . El hecho de abrir los sobres precintados que contienen el
software y/o utilizar el Programa indicara su aceptacion de los términos de este acuerdo. Si
no esta de acuerdo con estos términos y condiciones, devuelva de inmediato los sobres del
software sin abrir y los elementos que acompafan al software al establecimiento en el que
los haya obtenido.

1. CONCESION DE LICENCIA

Este acuerdo de licencia (Acuerdo) le permite utilizar el programa de software (Programa)
que se adjunta en este paquete y/o los materiales impresos que acompafan al mismo (p. ej.
manuales impresos). Si bien se le concede asimismo una licencia para cargar el Programa
en la memoria temporal (es decir, la RAM) o instalar el Programa una sola vez en la memoria
permanente (p. ej., disco duro, CD-R u otro dispositivo de almacenamiento) de un (1) sistema
informatico, queda terminantemente prohibido instalar el Programa en un servidoer de red
con el tnico objetivo de su distribucién interna.

2. COPYRIGHT

No obstante lo estipulado en el anterior Articulo 1, todos los derechos de propiedad intelectual
sobre el Programa corresponden exclusivamente a JVC y estan protegidos por la legislaciéon
japonesa en materia de copyright, por las leyes de copyright de otros paises, de ser aplicables,
y por las disposiciones pertinentes contenidas en los tratados internacionales, incluido el
Convenio de Berna para la Proteccién de Obras Literarias y Artisticas, junto con sus posibles
enmiendas, y el Convenio Universal de Copyright, asi como sus enmiendas. Por consiguiente,
debe tratar el Programa como cualquier otro material protegido por copyright, con la Gnica
salvedad de que podra (a) realizar una (1) copia del Programa exclusivamente como copia de
seguridad o para fines de archivo, o (b) transferir el Programa a un Unico disco duro, siempre
que conserve el original Gnicamente como copia de seguridad o para fines de archivo.

3. LIMITACIONES AL USO DEL PROGRAMA

Queda prohibido someter el Programa a ingenieria inversa, descompilarlo, desensamblarlo,
revisarlo o modificarlo, salvo en la medida en que tal limitacion esté prohibida expresamente
por la legislacion aplicable. JVC y sus distribuidores y representantes declinan toda
responsabilidad por cualquier reclamacion o defecto, etc. que pueda surgir o derivarse de
tates actividades prohibidas indicadas en este Acuerdo.

4. OTRAS RESTRICCIONES

Se prohibe alquilar, arrendar o ceder el Programa a otras personas, o permitir el uso del
Programa por parte de otras personas.
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5. GARANTIA LIMITADA

JVC garantiza que el soporte en el que se suministra el Programa (p. €j., disquetes, CD-
ROM, etc.) estara exento de defectos materiales y de fabricacién durante un periodo de
treinta (30) dias a partir de la fecha de adquisicion y que el hardware que pueda acompaifar
el Programa estara libre asimismo de defectos en la medida en que se estipula en el Formulario
de Garantia adjunto. La Unica responsabilidad de JVC y el recurso exclusivo del cliente en
relaciéon con el Programa sera, a la discrecion de JVC, (a) la devolucién del precio pagado o
(b) la sustitucion de los discos defectuosos del Programa.

6. RENUNCIA A GARANTIAS

SALVO POR LAS GARANTIAS EXPRESAS INDICADAS EN ESTE ACUERDO Y EN LA
MEDIDA EN QUE ESTE PERMITIDO POR LA LEGISLACION APLICABLE, JVC Y SUS
PROVEEDORES RENUNCIAN A TODAS LAS DEMAS GARANTIAS, YA SEAN TACITAS O
EXPRESAS, INCLUIDAS ATITULO ENUNCIATIVO PERO NO LIMITATIVO LAS GARANTIAS
TACITADE COMERCIABILIDAD E IDONEIDAD PARA UN FIN DETERMINADO EN RELACION
CON EL PROGRAMAY LOS MATERIALES IMPRESOS SUMINISTRADOS CON EL MISMO.

7. RESPONSABILIDAD LIMITADA

EN LA MEDIDA EN QUE ESTE PERMITIDO POR LA LEGISLACION APLICABLE, EN
NINGUN CASO SERAN RESPONSABLES JVC Y SUS PROVEEDORES POR DANOS
INDIRECTOS, ESPECIALES, FORTUITOS O CONSECUENTES DE NINGUN TIPO,
INDEPENDIENTEMENTE DE SU FORMA, YA SEA BAJO CONTRATO , ACTO DELICTIVO,
ESTRICTA RESPONSABILIDAD DE PRODUCTO O DE OTRA NATURALEZA (INCLUIDOS
A TITULO ENUNCIATIVO PERO NO LIMITATIVO DANOS SUFRIDOS POR PERDIDA DE
BENEFICIOS, INTERRUPCION DE ACTIVIDADES EMPRESARIALES, PERDIDA DE
INFORMACION EMPRESARIAL O CUALQUIER OTRA PERDIDA ECONOMICA)
RESULTANTE DE, O RELACIONADA CON EL USO O LAIMPOSIBILIDAD DE UTILIZAR EL
PROGRAMA, AUNQUE SE HAYA NOTIFICADO AJVC LA POSIBILIDAD DE QUE PUEDAN
PRODUCIRSE TALES DANOS.

Victor Company of Japan, Limited
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APOYO TECNICO PARA LOS USUARIOS
REGISTRADOS 20 - 21
AVISO A LOS USUARIOS 21
NOTA:

El manual de instruccion de JLIP Video Capture/Producer también esta incluido en el CD-
ROM en formato PDF. Para abrirlo, haga doble clic en el archivo en el idioma deseado.
Observe que Adobe® Acrobat® Reader debe ser instalado para leer archivos PDF.

PRECAUCION:

®Opere este equipo de acuerdo con los procedimientos operativos descritos en este manual.

®Emplee el CD-ROM suministrado exclusivamente. Nunca emplee ningtin otro CD-ROM
para ejecutar este software.

®No intente modificar este software.

®[ os cambios o modificaciones no autorizados por JVC pueden invalidar la autoridad del
usuario para operar el equipo.

Manipulacién del CD-ROM

® Tome precauciones para no ensuciar o aranar la superficie reflejante (opuesta a la
superficie impresa), No escriba nada ni coloque rétulos en ninguna de las caras del disco.
Si el CD-ROM se ensucia, limpielo suavemente con un pano suave moviéndolo en
circulos desde el centro hacia la periferia.

® No emplee limpiadores para discos convencionales ni pulverizudores de limpieza.

® No doble el CD-ROM ni toque la superficie reflejante.

® No almacene su CD-ROM en un lugar polvoriento, caliente o himedo. Manténgalo lejos
de la luz solar directa.

@ El archivo "Readme.TXT" suministra informacién adicional para instalacién e informacion
que no esta incluida en este manual de instruccién. Lea este archivo antes de instalar el
programa de software suministrado.

® Usted podra encontrar la informacién mas reciente (en inglés) en el programa de software
suministrado en nuestra direccion de Internet: http://www.jvc-victor.co.jp.
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Se han suministrado dos programas en software.

[ Software de captura de video JlIPJ [Softwure del reproductor de video JlIPJ

(JLIP Video Capture) (JLIP Video Producer)

Funcion de captura de video Funcion de control JLIP
Las imagenes de video provenientes de Empleando una videocamara compatible con
videocamaras pueden ser capturadas como JLIP:
imagenes fijas, con 16,77 millones de e Es posible ejecutar todas las operaciones
colores, a través de la conexion en serie (RS- basicas a través de la pantalla del
232C) de un ordenador con Windows®. ordenador.

¢ Puede ser efectuada la reproduccion
Funcion de control JLIP programada de video (maximo de 99

. , . programas) o la edicién de montaje.
Empleando una videocamara compatible con

JLIP: o or .
e Es posible ejecutar todas las operaciones Edicion de COII'UIIfOS
basicas de video a través de la pantalla Es posible editar las escenas seleccionadas
del ordenador. en una cinta grabada en la secuencia
e Con el programa de captura de video especificada.

(reproduccioén de cinta, lectura por
escaner y transferencia al PC), es posible
capturar automaticamente un maximo de
99 imagenes.

Cinta grabada
(en la videocamara)

A O s |0

T

w O A0

Cinta grabada
(en el VCR)
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C Aplicaciones avanzadas )

Creacion de indices de titulos para su
coleccion de video

Las imagenes indice de titulos provenientes
de sus grabaciones favoritas pueden ser
capturadas, empleando el modo de intervalo
de captura. Imprima las iméagenes indice
capturadas en la impresora de su PC,
empleando la funcién de impresion de
pantalla (Print Screen) del ordenador para
grabarlas en sus cassettes.

Presentaciones de negocios

Las imagenes de video capturadas pueden
ser incorporadas a sus documentos de
negocios para hacer que sus presentaciones
sean mas refinadas.

“Internet Homepage"

Las imagenes de video capturadas pueden
ser incorporadas en su "Internet homepage"
empleando software para edicion de
imagenes.

Diario en video y tarjetas postales

Sirve para crear sus tarjetas postales
originales, invitaciones para fiestas y
similares o llevar un diario en video.
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C Accesorios suministrados )

CD-ROM incluyendo dos
programas software:
¢JLIP Video Capture
¢JLIP Video Producer

*Presto! Mr. Photo Gold e Em————am [ T~

Mr. Photo Cable de edicién

«PhotoAlbum
-ImageFolio (4 polos - 2 polos)

Cable de conexion de PC

C Dispositivos conectables )

@ Camaras de video digital JVC: GR-DVL20, GR-DVL30, GR-DVL40

C Ambiente operativo )

@ Ordenador personal con Microsoft® Windows® 95/Windows® 98

@ CPU: Procesador Intel® Pentium® o superior

@® RAM minima requerida: 32 MB

@ Espacio disponible en el Disco Duro de por lo menos 10 MB para el Software JVC
Se recomienda 140 MB para el Software Presto! Mr. Photo Gold
(Usted puede seleccionar qué aplicaciones de Mr. Photo Gold desea instalar).

@ Pantalla en color con una resolucion de 640 x 480 pixels, 256 colores
Se recomienda 1024 x 768 pixeles, 16,77 millones de colores

@ Una conexién de transmision en serie libre, compatible con 9.600 bps o una
velocidad de transmisién mas rapida, conectable al RS-232C con un conector en
serie de 9 clavijas (Recomendamos uno compatible con UART 16550A)

@ Ratén (compatible con Windows®)

@ Unidad de CD-ROM

NOTA:

Para ordenadores que emplean una conexion de comunicacion en serie que no sea
la normal de 9 clavijas es necesario un adaptador de conversion en serie opcional
de 9 clavijas.

* La informacioén de los requisitos del sistema arriba mencionada no es una garantia
de que el software suministrado funcionara en todas las computadoras personales
satisfaciendo todas las necesidades.

* Microsoft® y Windows® son marcas o marcas registradas de Microsoft Corporation
en los Estados Unidos y/o en otros paises.

* BJJLIP es una marca registrada de JVC.

JLIP es la abreviatura de Interconexion de Nivel de Protocolo, que es un nuevo
protocolo de comunicaciones que permite a unidades de AV equipadas con
terminal JLIP ser controladas por medio de un ordenador personal.

* Otros nombres de productos y de compaiias incluidos en este manual de
instruccién son marcas y/o marcas registradas de sus respectivos propietarios.
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INSTALACION

Por detalles sobre los procedimientos operativos basicos de Windows® 95/98 refiérase
al manual de Windows® 95/98 o al manual de su ordenador.

Instalacién de JLIP Video Capture (Captura de Video JLIP)
1. Active Windows®.

e Cierre todas las otras aplicaciones que estén siendo ejecutadas.

Aseglrese de que no haya iconos de otras aplicaciones en la barra de tareas.

. Inserte el CD-ROM en el drive CD-ROM.

Haga clic en Start (Iniciar) en la barra de tareas — Run (Ejecutar).
. Haga clic en Browse (Hojear) — icono CD-ROM en Look in (Examinar): columna.
. Haga un doble clic en la carpeta JVC.
. Haga un doble clic en la carpeta Jcpt.
. Haga un doble clic en el icono Setup.exe (Configurar).
. Haga un clic en OK.
Sera cargado el programa “set-up”. Siga las instrucciones en la pantalla.

Instalacmn de JLIP Video Producer (Productor de Video JLIP)
. Active Windows®.

e Cierre todas las otras aplicaciones que estén siendo ejecutadas.

Aseglrese de que no haya iconos de otras aplicaciones en la barra de tareas.

. Inserte el CD-ROM en el drive CD-ROM.

Haga clic en Start (Iniciar) en la barra de tareas — Run (Ejecutar).
. Haga clic en Browse (Hojear) — icono CD-ROM en Look in (Examinar): columna.
. Haga un doble clic en la carpeta JVC.
. Haga un doble clic en la carpeta Vdpro.
. Haga un doble clic en el icono Setup.exe (Configurar).
. Haga un clic en OK.
Sera cargado el programa “set-up”. Siga las instrucciones en la pantalla.

Instalacién de Adobe® Acrobat® Reader 3.0
1. Active Windows®.
» Cierre todas las otras aplicaciones que estén siendo ejecutadas.
Aseglrese de que no haya iconos de otras aplicaciones en la barra de tareas.

N

N O Ul bW

N

NO Ul bW

2. Inserte el CD ROM en el drive CD-ROM.
Haga clic en Start (Iniciar) en la barra de tareas — Run (Ejecutar).
3. Haga clic en Browse (Hojear) — icono CD-ROM en Look in (Examinar): columna.
4. Haga un doble clic en la carpeta Reader.
5. Haga un doble clic en el icono Setup.exe (Configurar).
6. Haga un clic en OK.
Seré cargado el programa “set-up”. Siga las instrucciones en la pantalla.

NOTAS:

e Cierre cualquier otro programa que esté corriendo en el PC.

e Inhabilite programas que estén operando en el fondo, tales como software de
protectores de pantalla, correo electronico y comunicacion, verificadores de virus,
planificadores, etc.

e Desactive la comparticion de archivo y de impresora.
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INSTALACION

Por detalles sobre los procedimientos operativos basicos de Windows® 95/98 refiérase
al manual de Windows® 95/98 o al manual de su ordenador.

Instalacion de NewSoft Presto! Mr. Photo/PhotoAlbum/ImageFolio
1. Active Windows®.
e Cierre todas las otras aplicaciones que estén siendo ejecutadas.
Aseglrese de que no haya iconos de otras aplicaciones en la barra de tareas.
2. Inserte el CD-ROM en el drive de CD-ROM. Haga clic en Start (iniciar) en la barra
de tareas — Settings (ajustar) — Control Panel (panel de control).
3. Haga doble clic en Add/Remove Programs (agregue/retire programas).
Haga clic en el icono Install (instalar) — Next (siguiente) — Browse (hojear) —
CD-ROM en la columna Look in: (examinar:).
. Haga doble clic en la carpeta NewSoft.
. Haga doble clic en Setup.exe (configurar).
. Haga clic en Finish (fininalizar).
e Una vez cargado el programa de instalacion, siga las instrucciones mostradas en
su pantalla.
7. Haga clic en Install en la ventana Language Selection (selecciéon de idioma).
¢ El programa de instalacion detectara automaticamente el idioma utilizado en la
version de Windows® que esta en funcionamiento.
8. Haga clic en Next> (préximo) en la ventana Select Components (seleccion de
componentes).
* Haga clic en la caja de comprobacioén para anular cualquier programa de soft-
ware que no desea instalar.
Sera cargado el programa “set-up”. Siga las instrucciones en la pantalla.

[SXICIEN

INICIALICE el software JLIP Video Capture/Producer Y
Presto! Mr. Photo/PhotoAlbum/ImageFolio

1. Active Windows®.

2. Haga clic en el bot6n Start en la barra de tareas.
e Aparecera el ment de programa en pantalla.

3. Mueva el puntero del raton sobre el programa que desee ejecutar y haga clic para
iniciar el programa.
* El software que usted seleccioné en el paso 3 es inicializado.

CIERRE DEL PROGRAMA

Haga un clic en el botén Cerrar o seleccione File (Archivo) — Exit (Salir).
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B Para seguridad, asegurese de que todas las unidades tengan la alimentacion desconectada
antes de efectuar alguna conexion.

B Le recomendamos que emplee el adaptador de alimentacién de CA/cargador.

® Al conectar un cable con un filtro de ntcleo colocado, asegirese de enchufar el conector
equipado con el filtro de nicleo en la videocamara.

B No realice ninguna conexion al conector DV OUT de la videocamara.

CUANDO CONECTE A UN VCR EQUIPADO CON UN JACK JLIP

e N
Cuando emplea JLIP Video Capture:

A la conexion
COM (RS-232C)

Cable de conexion PC (suministrado)

Coloque el filtro de ndcleo
suministrado con su videocamara,
refiérase a su manual de instruccion.

Al jack PC é Filtro de ntcleo
Al jack JLIP
Cuando emplea JLIP Video Producer:
Videocamara

Cable S-VIDEO
[ — IS — Al iack d trad
Aljack S OUT ourSEG enrada | Cable JLIP
Blanco a Rojo a Amarillo
AUDIO AUDIO a VIDEO
L R
Conéctelo si la unidad )
de video tiene un jack de Al jack JLIP
entrada S-Video.
Blanco a — (Plati (}/CR bacion)
AUDIO L atina de grabacion
r—mﬂ]:%—,_» |_> :
{1
Cable AUDIO/VIDEO Rojo a Si su VCR tiene un conector
AUDIOR SCART, emplee el adaptador
NOTA: de cable.
El cable JLIP solamente puede ([ =
ser empleado con VCRs JVC Amarillo a
equipados con un jack JLIP. VIDEO
\ J
NOTA:

El cable JLIP es opcional. Asegtrese de utilizar el siguiente:
eCable JLIP: PEAC0453
Consulte a su Centro de Servicio JVC méas cercano para detalles sobre su disponibilidad (vea la

pagina 20).
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CUANDO CONECTE A UN VCR QUE NO ESTE EQUIPADO
CON UN JACK JLIP

Cuando emplee un VCR que no esté equipado con un jack JLIP, ajuste la marca de su VCR
empleando el mando a distancia y efectie la edicion empleando el mando a distancia.

-
Cuando emplea JLIP Video Capture:

A la conexion
COM (RS-232C)

Cable de conexion PC (suministrado)

Emplee el enchufe que tiene tres anillos
amarillos alrededor de la clavija.

Al jack PC Filtro de nicleo
Al jack JLIP

Cuando emplea JLIP Video Producer:
Videocamara

Cable S-VIDEO Cable de edicion

] Al jack de entrada

Al jack S OUT SVIDEO (4 polos — ilpolos)
Blanco a é Rojo a Amarillo (suministrado )
AUDIO AUDIO a VIDEO
L R Emplee el

ectelo si | dad enchufe que
Conéctelo si la unida tiene un anillo

de video tiene un jack de negro | fm===———-

entrada S-Video. alrededor de la

clavija.

Si su VCR tiene un conector

SCART, emplee el adaptador remota

Al jack de
% pausa

|

de cable.
VCR
Blanco a ]
AUDIO L il
H Conecte aqui si la
' ] platina de grabacion
([ = % no posee un jack de
Cable AUDIO/VIDEO Rojo a < Pausa a distancia
AUDIO R =
@0
3222
Amarillo a Al mando a
[6)=Ic]=]
VIDEO 00| distancia
OO0®0
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Mr. Photo Gold:

Presto! Mr. Photo
Presto! PhotoAlbum
Presto! ImageFolio

Para Windows

* Consulte a su centro de servicio NewSoft mas cercano para suporte técnico
(refiérase a la siguiente pagina).

Copyright © 1997-1998, NewSoft Technology Corp., reservados todos los derechos.



14 ca Servicio posventa

NewSoft international service center:

U.S.A: 4113 Clipper Court, Fremont, CA 94538, USA
Tel: (1) 510-445-8600 Fax: (1) 510-445-8601
Technical Support Hot Line: (1) 510-445-8616
E-mail: tech@newsoftinc.com
http://www.newsoftinc.com

Taiwan: 9F, No. 68, Sec. 3, Nan-king E. Rd., Taipei, Taiwan, R.O.C.
Tel: (886) 2-2517-0750  Fax: (886) 2-2517-0760
Technical Support Hot Line: (886) 2-2517-0952
E-mail: support@newsoft.com.tw
http://www.newsoft.com.tw

Japan:  6-21-3 Shinbashi Minato-Ku, Tokyo 105-0004 Japan
Tel: (81) 3-5472-7008 Fax: (81) 3-5472-7009
E-mail: support@newsoft.co.jp
http://www.newsoft.co.jp

U.K.:  The Software Centre, East Way,
East Mill Industrial Estate, Ivybridge
Devon, PL21 9PE, United Kingdom
Tel: (44) 01752-201148 Fax: (44) 01752-894833

France: Info Trade Centre
d’activités de I'Ourcq 45,
rue Delizy 93692 Pantin France
Tel: (33) 1-4810-7563 Fax: (33) 1-4810-7555
E-mail: infotrad@club-internet.fr

*(1): Codigo de pais
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Mr. Photo almacena y cataloga todas sus fotografias valiosas. Puede optar por ordenar
sus “rollos” de fotografias y peliculas por la fecha y el titulo, o hacer bisquedas por
una palabra clave, la fecha o cualquier otra propiedad de la imagen. Mas tarde,
podra arrastrar sus fotografias y soltarlas en la Barra de aplicaciones para crear
composiciones personales y combinaciones de fotografias, ya sea mediante las
plantillas listas para su empleo o los albumes de fotografias electréonicos. Haga clic en
el icono Presentacion de diapositivas para ver las fotografias seleccionadas en un
“rollo” de pelicula, también puede arrastrar una fotografia y soltarla en el icono
Correo electrénico para hacerla llegar a sus familiares y amigos.

Caracteristicas

® Permite adquirir fotografias de camaras digitales, escaneres, discos flexibles, Photo
CD e Internet.

® (ataloga fotografias en “rollos” de pelicula que el usuario puede personalizar y
distribuir a su gusto.

® Facilita la mejora instantanea de fotografias (eliminacion del rojo de los ojos,
ajuste del brillo y el contraste, aplicacién de difuminados, perfilado de formas,
etc.).

® Arrastre y suelte las fotografias que desee imprimir, enviar por correo electrénico,
utilizar para presentacion de diapositivas HTML o enviar por correo a través de
Internet.

® Arrastre y suelte sus fotografias en otras aplicaciones para modificarlas mas tarde o
utilizarlas para sus proyectos creativos.

® Guardar fotografias para utilizarlas como protector de pantalla o tapiz para el
fondo del escritorio.

® |mprimir pegatinas, etiquetas y catalogos de fotografias.

Requisitos del sistema
® Una camara digital méas el software de camara digital.

® Un escéner, si desea explorar las fotografias.

® Un ordenador PC con un microprocesador 486 como minimo (es aconsejable
utilizar un procesador Pentium) y 16 MB de memoria RAM.

® Se recomienda un minimo de 30 MB espacio disponible en el disco duro después
de la instalacion. Es el espacio necesario para el trabajo de Mr. Photo.

® Una unidad de CDROM para cargar Mr. Photo.
® Una tarjeta de video Super VGA.

NOTA:
El software Mr. Photo Gold solamente puede ser utilizado con videocamaras
digitales JVC conjuntamente con el software JLIP Video Capture.
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PhotoAlbum permite crear los albumes de fotografias electréonicos que le ayudaran a
mantener sus recuerdos siempre vivos. Para ello, basta con arrastrar y soltar
fotografias, marcos, recortes, texturas y efectos especiales y afiadirles voces y efectos
de sonido. También podra personalizar sus albumes con voces y efectos sonoros que
le permitiran crear albumes de presentaciones de diapositivas para su envio por
Internet o correo electrénico.

Caracteristicas
® Adquirir fotografias de camaras digitales y escaneres.

® Crear paginas para albumes, ya sea a partir de las plantillas listas para su empleo,
o de creacion propia.

® Girar, cambiar el tamafio y mejorar las fotografias.

® Aplicar la funcion arrastrar y soltar para ainadir fotografias, marcos, recortes,
texturas y efectos especiales.

® Decorar paginas de album con capturas de texto, musica de fondo, narraciones y
efectos de sonido.

® Compartir albumes terminados tanto por correo electrénico como a través de
Internet.

Requisitos del sistema
® |BM con procesador 486 6 Pentium o cualquier otro PC compatible.

® Unidad lectora de CD-ROM.

® Disco duro con al menos 50 Mb de espacio libre para que el programa puede
ejecutarse sin problemas.

® Un minimo de 16 Mb de memoria RAM (32 Mb recomendados).
® MS Windows 95 o Windows NT 4.0.

Requisitos del sistema recomendados
® Tarjeta de sonido con un micré6fono adecuado.

® |mpresora a color admitida.

® Un visor de red, como por ejemplo Internet Explorer 3.0 o Netscape Navigator
3.0, o una version posterior de cualquiera de ellos.
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ImageFolio es un completo programa de proceso de imagenes multimedia que
funciona bajo MS Windows 95 o Windows NT. Permite procesar con todo detalle en
la pantalla del PC imégenes digitalizadas, como por ejemplo, fotografias, gréaficos y
dibujos, asi como iméagenes capturadas desde dispositivos de video, como por
ejemplo, un aparato de video, un disco laser, una camara digital, un cuadro de
captura de video, etc.

Puede crear nuevas imagenes utilizando las potentes herramientas incluidas en el
programa. El sofisticado conjunto de herramientas de edicién de imagenes permite
crear rapidamente el boceto del cuadro de imagenes con el fin de crear una imagen
nueva, o bien mejorar una ya existente. Con este programa, jsu imaginacion es su
Gnico limite!

Caracteristicas
Entrada de la imagen

® Captura imagenes con escaners de mano o de sobremesa, camaras digitales,
cuadros de captura, etc.

® Unién automética y semiautomatica de imagenes para insertar imagenes de gran
tamano.

® (Carga y graba imagenes con los formatos de archivo mas populares, como TIF,
PCX, BMP, TGA, JPG, PCD, WMF, PNG, etc.

® Admite del formato New Flash Pix.

Salida de la imagen

® Variaciones en el ajuste de color de impresién para examinar el efecto de
impresion antes de la impresion real.

® Soporte OLE 2.0 para el modo de edicién auténomo.

® Facil diseno de ilustraciones para la produccién de paginas principales y
aplicaciones HTML.

Edicion y proceso de imagenes
® Documentos individuales de varias capas para organizar objetos complejos.

® Arrastre y colocacion de imagenes flotantes entre documentos (desplazamiento del
area seleccionada a otros cuadros o a uno nuevo).

® Seleccion precisa de colores mediante canales de color o mediante una paleta.

® Conjunto completo de herramientas de dibujo y pintura para trabajar en iméagenes,
como por ejemplo, lineas, pincel, aerégrafo, gradacion de color, borrador, zoom,
texto, cuentagotas, giro a mano alzada, pincel Tono/Saturacioén, pincel Brillo/
Oscuridad, pincel Suavizar/Nitidez.

® Herramienta difusora de imagenes configurable para insertar rapidamente
conjuntos de imagenes en el cuadro.
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Funcion Anti-alias con todas las herramientas gréficas para mejorar el efecto de
dibujo.

Herramientas de seleccion completas para aplicar mascaras facilmente en objetos
irregulares.

Creacion de efectos magicos 3D con fuentes de luz definibles para los objetos con
un solo clic.

Generacién de sombras de objetos en direcciones de luz seleccionables con un
solo clic.

Plantillas elegantes para el uso cotidiano de fotos.

Funciones de ajuste preciso de imagenes para el brillo, contraste, tono, saturacion,
distribucion de tonos (ecualizacion), etc.

Varios filtros para producir efectos especiales, como por ejemplo, suavidad,
nitidez, deteccién de bordes, relieves y mosaico.

Examinador de efectos que proporciona vistas previas en tamano real de la
imagen, procesada con todas las funciones vy filtros de ajuste preciso.

Admite la interfaz de filtros de conexiéon Adobe™ de 16 y 32 bits.

equisitos del sistema

Para poder ejecutar el programa, debera disponer de los siguientes dispositivos de
hardware y software:

Un PC IBM 486, Pentium o compatible.
Una unidad de CD-ROM.

Una unidad de disco duro con un minimo de 60 MB de espacio disponible para
contener y ejecutar el programa.

Un minimo de 8 MB de RAM (preferiblemente 16 MB).
MS Windows 95 o Windows NT.

Para utilizar eficientemente el programa, los siguientes elementos de hardware y
software adicionales son altamente recomendables:

50 MB 0 mas de memoria virtual.

Una impresora en color admitida por MS Windows 95.



Instalacion de Mr. Photo, PhotoAlbum y ImageFoliot N K,

Siga los pasos que se indican a continuacion.
1. Inserte el CD del programa en la unidad de CD-ROM.

2. Presione el boton Inicio y seleccione Ejecutar.

3. Escriba [unidad]:\NewSoft\setup.exe y seleccione Aceptar. El programa de
instalacion de PhotoAlbum detectard automaticamente el idioma de la version de
Windows que estd utilizando.

4. Siga las instrucciones en la pantalla.
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Centro de Apoyo Técnico de JVC para:

U.K. & IRELAND

JVC (U.K.) Limited JVC IRELAND
14 Priestley Way, London  (Branch of JVC(U.K.)Limited)
NW2 7BA, United Kingdom  JVC HOUSE Carriglea Industrial Estate
Tel :(0181) 450-3282 Naas Road, Dublin 12, Republic of Ireland
Fax:(0181) 452-2534 Tel: (01)-460-2288  Fax : (01) -456-7522

JVC DEUTSCHLAND GMBH
Postfach 10 05 62, Griiner Weg 12, 61169
Friedberg/Hessen. Deutschland
Tel : (06031) 9390 Fax:(06031) 183 83

BELGIE /LUXEMBURG

JVC BELGIUM N.V.
Klein Eilandstraat 3 - 1070 BRUSSEL, Belgié
Tel : (02) 52942 11 Fax:(02) 520 83 12

JVC ESPANA S.A.
Ctra. Gracia Manresa Km. 14' 750 Edificio Can
Castanyer, 08190 Sant Cugat del Vallés, Espaiia
Tfno : (93) 565 32 16 Fax:(93) 5653218

OSTERREICH

JVC AUSTRIA GMBH
Slamastrasse 43 A-1230, Wien, Austria
Tel : (0222) 610370 Fax:(0222) 6103777

JVC SVENSKA AB
Veddestavagen 15, 175 62 Jarfélla-Stockholm, sweden
Tel : (08) 7950400 Fax : (08) 7950450

SCHWEIZ /SUISSE /SVIZZERA

SPITZER ELECTRONIC AG
Muihlemattsstrasse 13 4104 Oberwil, Suisse
Tel : 061 405 1111 Fax: 061 402 0434

PORTUGAL

ORIELA, SA
Campo de Santa Clara, 160-A, 1100, Lisboa, Portugal
Tel : 01 888 4731 Fax:01 886 7871

JVC FRANCE S.A. DIVISION VIDEO
102, boulevard Heloise,
95104 Argenteuil CEDEX, France
Tel : 01.39.96.33.33 Fax:01.39.47.73.78

NEDERLAND

JVC NEDERLAND B.V.
JVC Plein DE Heyderweg 2,
2314 XZ Leiden, Nederland
Tel : (071) 5453333 Fax: (071) 5894674

BELGIQUE /LUXEMBOURG

JVC BELGIUM S.A.
Rue de la Petite lle 3 -1070 BRUXELLES, Belgique
Tel : (02) 529 42 11 Fax:(02) 520 83 12

JVC ITALIA S.p.A.
Via Cassanese 224 Palazzo Tiepolo, 20090
Segrate Milano Oltre, ltalia
Tel : (02) 26.99.161 Fax:(02) 26.92.1820

DANMARK

JVC DANMARK A/S
Helgeshgj Alle 30 DK-2630 Taastrup, Danmark
Tel : 435090 00 Fax:43 5090 81

JVC NORGE A/S
P.O.BOX 2012, Postterminalen 3103 Tonsberg, Norge
Tel : 33365200 Fax:33 365299

OY HEDENGREN AB
Ménkimiehentie 2 02780 Espoo, Finland
Tel : 9-68281 Fax:9-810933

HAEKTPOBIOMHXANIKH EAAAZ A.E.
M&pawg 62, 183 46 MooXato, ABnva, EAAAAA
Tel : 01-4832855 Fax:01-4832557

Para otros paises, refiérase al JVC Worldwide Service Network en http://
www.jvc-victor.co.jp/english/worlmap/index-e.html.
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Centro de Apoyo Técnico de NewSoft  Francia

para: Info Trade Center d’activités de I'Ourcq 45,
L. rue Delizy 93692 Pantin, Francia
Norteamérica (EE.UU.) Teléfono: (33) 1-4810-7563
Technical Support Hotline: Fax: (33) 1-4810-7555
Favor de enviar e-mail a: . - .
tech@newsoftinc.com o llamar a Asia/Pacifico (Taiwan, R'(,)'C') L.
9F, NO68, Sec. 3, Nankig E. Rd., Taipei,
(510) 445-8616 Taiwan. RO.C
. ftinc. 7 AT
www.newsotinc.com Teléfono: (886)2-2517-0750
Europa Fax: (886)2-2517-0760

Reino Unido
The Software Centre, East Way, East Mill
Industrial Estate, lvybridge, Devon, PL21
9PE, Reino Unido
Teléfono: (44) 1752-201148
Fax: (44) 1752-894833

AVISO A LOS USUARIOS

El uso de este software esta autorizado de acuerdo a los términos de la licencia del
software.

support@newsoft.com.tw
www.newsoft.com.tw

Cuando se ponga en contacto con la oficina o distribuidor de JVC en su pais acerca
de este software (refiérase al JVC Worldwide Service Network en http://www.jvc-
victor.co.jp/english/worldmap/index-e.html), llene lo siguiente y prepare la
informacion apropiada.

Nombre del producto
Modelo

Problema

Mensaje de error

Fabricante

Modelo [ Desktop ] Laptop
PC CPU

oS

Memoria MB

Espacio disponible en el disco duro MB

Note que puede tomar cierto tiempo responder a sus preguntas dependiendo del tema.

JVC no puede responder preguntas relacionadas a las especificaciones o
funcionamiento de los productos NewSoft suministrados, o relacionadas a las
operaciones basicas de su PC.
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IMPORTANTE
PER IL CLIENTE:

LEGGERE ATTENTAMENTE QUANTO SEGUE PRIMA DI APRIRE LE CONFEZIONI
SIGILLATE CONTENENTI | PROGRAMMI

Grazie per aver acquistato il nostro prodotto. Per iniziare a utilizzare il programma soft-
ware accluso, € necessario accettare i termini e le condizioni del Contratto qui di seguito
riportato.

Contratto di licenza software

Il presente & un contratto legale che intercorre tra l'utente (persona fisica o giuridica) e la
Victor Company of Japan, Limited ("JVC"). L'apertura delle confezioni sigillate contenenti il
Programma e/o I'uso del Programma comportano l'accettazione dei termini del presente
Contratto. Chi non intendesse aderire alle condizioni del presente Contratto € tenuto a restituire
la confezione intatta del software e gli articoli annessi presso il luogo di acquisto.

1. CONCESSIONE DELLA LICENZA

Il Contratto di Licenza ("Contratto") consente all'utente di utilizzare il programma software
("Programma") contenuto nella confezione acclusa e/o il materiale scritto ad esso relativo
(per es. manuali stampati). Sebbene sia anche concesso all'utente di caricare il Programma
nella memoria di transito (cioé la RAM) oppure di installare una volta il programma nella
memoria permanente (per es. disco rigido, CD-ROM od altri supporti di archiviazione) di un
(1) sistema elettronico di elaborazione dati, & assolutamente vietato installare il Programma
su un server di rete con la sola funzione di distribuzione interna.

2. COPYRIGHT

In deroga a quanto disposto dall'Art. 1 del presente Contratto, i diritti d'autore relativi al Pro-
gramma sono di esclusiva proprieta di JVC e tutelati dalle leggi giapponesi sul copyright,
dalle leggi nazionali applicabili e dalle disposizioni dei trattati internazionali tra cui la
Convenzione di Berna e relativi emendamenti e la Convenzione universale per la protezione
delle opere letterarie e artistiche e relativiemendamenti. Il Programma deve pertanto essere
trattato come ogni altro materiale coperto da copyright, salvo che € ammesso (a) fare una (1)
copia del Programma esclusivamente per esigenze personali di backup o di archivio, oppure
(b) trasferire il Programma su un singolo disco rigido, a condizione di tenere l'originale
esclusivamente per esigenze personali di backup o di archivio.

3. RESTRIZIONI RELATIVE AL PROGRAMMA

L'utente non pud convertire, decompilare, disassemblare, revisionare o modificare il Pro-
gramma, salvo quanto previsto espressamente dalla legge vigente. La JVC e i suoi distributori
e concessionari non sono responsabili per reclami o difetti dovuti o relativi a tali attivita proibite
indicate nel presente Contratto.

4. ALTRE RESTRIZIONI

L'utente non puo dare in locazione o in leasing né trasferire il Programma a terzi e non puo
consentire I'uso del Programma da parte di terzi.
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5. LIMITI DI GARANZIA

JVC garantisce che i supporti contenenti il programma (per es. floppy disk, CD-ROM, ecc.)
sono privi di difetti nei materiali e nella lavorazione per un periodo di trenta (30) giorni dalla
data dell'acquisto e anche che ogni componente hardware annesso al Programma € privo di
difetti entro i limiti previsti dalla Scheda di Garanzia allegata. L'intera responsabilita di JVC ed
i rimedi esclusivi dell'utente saranno, a discrezione di JVC, (a) la restituzione del prezzo
pagato; oppure (b) la sostituzione dei dischi del Programma risultati difettosi.

6. ESCLUSIONE DI ALTRE GARANZIE

AD ESCLUSIONE DELLE GARANZIE ESPLICITE SPECIFICATE NEL PRESENTE
CONTRATTO E NEL PIENO RISPETTO DELLE NORME VIGENTI, JVC E | SUOI FORNITORI
NON RICONOSCONO ALCUNAALTRA GARANZIA, ESPRESSAO IMPLICITA, COMPRESE,
TRA LE ALTRE, LA GARANZIA DI COMMERCIABILITA ED IDONEITA PER UN FINE
PARTICOLARE RELATIVAMENTE AL PROGRAMMA E AL MATERIALE SCRITTO DI
ACCOMPAGNAMENTO.

7. ESCLUSIONE DI RESPONSABILITA' PER DANNI INDIRETTI

NEL PIENO RISPETTO DELLE NORME VIGENTI, JVC E | SUOI FORNITORI NON SARANNO
RESPONSABILI IN ALCUN CASO PER DANNI INDIRETTI, SPECIALI, INCIDENTALI O
CONSEQUENZIALI DI QUALSIVOGLIA NATURA, A PRESCINDERE DAL TIPO DI AZIONE
PER CONTRATTO, ILLECITO CIVILE, RESPONSABILITA DI PRODOTTO OD ALTRO
(INCLUSI, SENZA LIMITAZIONE, IL DANNO PER PERDITA DI PROFITTI, INTERRUZIONE
DELL'ATTIVITA, PERDITA DI INFORMAZIONI COMMERCIALI OD OGNI ALTRA PERDITA
PECUNIARIA) CHE DERIVINO DALL'USO, CORRETTO O IMPROPRIO, DEL PROGRAMMA,
ANCHE QUALORA JVC SIA STATAAVVERTITA DELL'EVENTUALITA DI TALI DANNI.

Victor Company of Japan, Limited
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Il manuale di istruzioni JLIP Video Capture/Producer & consultabile anche mediante CD-
ROM in formato PDF. Per aprire, fare doppio clic sul file nella lingua desiderata. Si tenga
presente che per leggere i file in formato PDF occorre installare nel computer Adobe®
Acrobat® Reader.

ATTENZIONE

® Utilizzare questi strumenti attenendosi alle procedure operative descritte nel presente
manuale.

® Utilizzare esclusivamente il CD-ROM fornito. Non utilizzare mai altri CD-ROM per
lanciare questo programma.

® Non cercare di modificare il programma.

® Alterazioni o modifiche non approvate da JVC potrebbero comportare il decadimento del
diritto dell’utente di utilizzare questo prodotto.

Cura dei CD-ROM

® Fare attenzione a non sporcare o graffiare la superficie a specchio (quella opposta alla
superficie stampata). Non scrivere o applicare adesivi sulla superficie anteriore o
posteriore. Se il CD-ROM si sporca, pulirlo delicatamente con un panno morbido a partire
dal foro centrale usando un movimento circolare.

® Non usare pulitori o spray di pulizia per dischi convenzionali.

® Non piegare il CD-ROM e non toccarne la superficie a specchio.

® Non riporre i CD-ROM in luoghi polverosi, caldi o umidi. Proteggerli dalla luce solare diretta.

o |l file Readme.txt contiene informazioni addizionali per I'installazione e informazioni non
incluse nel manuale di istruzioni. Leggere il file prima di installare il programma software in
dotazione.

o E possibile trovare le informazioni piii recenti (in inglese) sul programma software in
dotazione presso il nostro server World Wide Web, a http://www.jvc-victor.co.jp.




CARATTERISTICHE PRINCIPALI

Sono forniti due programmi software.
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( JLIP Video Capture

) (

JLIP Video Producer )

Funzione di cattura video

Le immagini video di una videocamera
possono essere catturare come immagini
digitali con 16,77 milioni di colori mediante
la porta seriale (RS-232C) di un computer
dotato di Windows®.

Funzione di controllo JLIP

Con una videocamera compatibile JLIP,

e & possibile eseguire tramite la
visualizzazione sul computer tutte le
operazioni video basilari;

e & possibile catturare automaticamente
fino a 99 immagini con la cattura video
di programma (riproduzione nastro —
scorrimento — trasferimento al compu-
ter).

Funzione di controllo JLIP

Con una videocamera compatibile JLIP:

e & possibile eseguire tramite la
visualizzazione sul computer tutte le
operazioni video basilari;

e ¢ possibile effettuare la riproduzione
video programmata (fino ad un massimo
di 99 programmi) o il montaggio.

Montaggio ad assemblaggio

Le scene selezionate da un nastro
preregistrato possono essere montate in una
sequenza specifica.

Nastro preregistrato
(nella videocamera)

Nastro di registrazione
(nel videoregistratore)



or CARATTERISTICHE PRINCIPALI (segue)

C Applicazioni avanzate

)

Creazione di indici titolo per una
collezione video

Le immagini di indice titolo possono essere
catturate dalle registrazioni preferite
mediante la modalita Interval Capture.
Stampare le immagini di indice catturate con
la stampante del PC usando la funzione del
computer Print Screen, e allegarle alla
videocassetta.

Presentazioni d'affari

Le immagini catturate dal video possono
essere incluse in documenti di lavoro per
dare maggiore vivacita alle presentazioni.

Homepage su Internet

Le immagini catturate dal video possono
essere incorporate nella homepage su
Internet usando il software di montaggio
immagini.

Diario video e cartoline

E possibile creare cartoline e biglietti d'invito
originali o tenere un diario video.
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C Accessori in dotazione )

CD-ROM contenente due
programmi:

¢JLIP Video Capture

¢JLIP Video Producer

ePresto! Mr. Photo Gold B e e E— | S

Cavo di connessione per PC

*Mr. Photo -
-PhotoAlbum Cavo per montaggi
-ImageFolio (4 poli - 2 poli)

C Unita collegabili )

@ Videocamere digitali: GR-DVL20, GR-DVL30, GR-DVL40

C Ambiente operativo )

@ Personal Computer con Microsoft® Windows® 95/Windows® 98
@ CPU: Intel® Pentium® o processori superiori.
® RAM minima: 32MB
@ Spazio disponibile su Hard Disk di almeno 10 MB per il Software JVC
Consigliati 140 MB per Presto! Mr. Photo Gold
(E possibile selezionare quali applicazioni di Mr. Photo Gold si desidera installare).
@ Monitor a 256 colori con risoluzione 640 x 480 o superiore
Consigliati 1024 x 768 pixels, 16,77 milioni di colori
@ 1 porta di trasmissione seriale libera, compatibile con una velocita di trasmissione
di 9600 bps o superiore, collegabile a RS-232C mediante connettore seriale a 9 pin
(Raccomandata compatibilita con UART 16550A)
® Mouse (Windows® compatibile)
@ Lettore di CD-ROM

NOTA:

Per i computer che utilizzano una porta di comunicazione seriale diversa da quella
standard a 9 pin & necessario utilizzare un adattatore di conversione seriale a 9 pin
opzionale.

* Le informazioni relative ai requisiti di sistema di cui sopra non costituiscono una
garanzia di funzionamento del software fornito in dotazione su tutti i personal
computer con tali caratteristiche.

* Microsoft® e Windows® sono marchi depositati o marchi di proprieta della
Microsoft Corporation negli Stati Uniti e/o in altri paesi.

* BJJLIP & un marchio registrato di JVC.

JLIP sta per Joint Level Interface Protocol (protocollo di interfaccia a livello
congiunto), un nuovo protocollo di comunicazione che permette ad apparecchi AV
dotati di terminale JLIP di essere controllati da un personal computer.

* Altri nomi di prodotti o aziende riportati nel presente manuale di istruzioni sono
marchi e/o marchi depositati di proprieta dei rispettivi titolari.
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INSTALLAZIONE

Consultare il manuale di Windows® 95/98 o il manuale del computer per i particolari
relativi alle procedure operative base di Windows® 95/98.

Installazione di JLIP Video Capture
1. Avviare Windows®.

e Chiudere eventuali applicazioni attive.

Accertarsi che sulla barra dei menu non compaiano icone di altre applicazioni.

. Inserire il CD-ROM nel drive.

Fare clic su Start sulla barra delle applicazioni — Run.
. Fare clic su Browse — CD-ROM nella colonna Cerca in:
. Fare doppio clic sulla cartella JVC.
. Fare doppio clic sulla cartella Jcpt.
. Fare doppio clic sull’icona Setup.exe.
. Fare clic su OK.
Viene caricato il programma di installazione. Seguire le istruzioni che compaiono sullo
schermo.

N

NO U1k~ W

Installazione di JLIP Video Producer
1. Avviare Windows®.

e Chiudere eventuali applicazioni attive.

Accertarsi che sulla barra dei menu non compaiano icone di altre applicazioni.

. Inserire il CD-ROM nel drive.

Fare clic su Start sulla barra delle applicazioni — Run.
. Fare clic su Browse — CD-ROM nella colonna Cerca in:
. Fare doppio clic sulla cartella JVC.
. Fare doppio clic sulla cartella Vdpro.
. Fare doppio clic sull’icona Setup.exe.
. Fare clic su OK.
Viene caricato il programma di installazione. Seguire le istruzioni che compaiono sullo
schermo.

Installazione di Adobe® Acrobat® Reader 3.0
1. Avviare Windows®.

eChiudere eventuali applicazioni attive.

Accertarsi che sulla barra dei menu non compaiano icone di altre applicazioni.

. Inserire il CD-ROM nel drive.

Fare clic su Start sulla barra delle applicazioni — Run.
. Fare clic su Browse — CD-ROM nella colonna Cerca in:
. Fare doppio clic sulla cartella Reader.
. Fare doppio clic sull’icona Setup.exe.
. Fare clic su OK.
Viene caricato il programma di installazione. Seguire le istruzioni che compaiono sullo
schermo.

No

NO U1~ W

No

Ul kW

NOTE:

e Chiudere qualsiasi altro programma in funzione sul PC.

e Chiudere tutte le applicazioni attive, quali screen saver, applicazioni e-mail,
antivirus, agende, ecc.

e Disattivare la condivisione di file e stampanti.
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INSTALLAZIONE

Consultare il manuale di Windows® 95/98 o il manuale del computer per i particolari
relativi alle procedure operative base di Windows® 95/98.

Installazione di NewSoft Presto! Mr. Photo/PhotoAlbum/ImageFolio
1. Avviare Windows®.
e Chiudere eventuali applicazioni attive.
Accertarsi che sulla barra dei menu non compaiano icone di altre applicazioni.
2. Inserire il CD-ROM nel lettore CD-ROM.
Fare clic su Avvio sulla barra delle applicazioni — Impostazioni — Pannello di
controllo.
3. Fare doppio clic su Installazione applicazioni.
Fare clic su Installa — Avanti — Sfoglia e poi sull’icona del CD-ROM nella colonna
Cerca in:
. Fare doppio clic sulla cartella NewSoft.
. Fare doppio clic su Setup.exe.
. Fare clic su Finish.
* Una volta caricato il programma di installazione, seguire le istruzioni visualizzate
sullo schermo.
7. Fare clic su Install nella finestra Language Selection.
e || programma di installazione riconoscera automaticamente la lingua utilizzata
nella versione di Windows® utilizzata dal vostro PC.
8. Fare clic su Next> nella finestra Select Components.
e Spuntare la casella per deselezionare il software che non si vuole installare.

Viene caricato il programma di installazione. Seguire le istruzioni che compaiono sullo
schermo.

[SXIC RN

AVVIO DI JLIP Video Capture/Producer E
Presto! Mr. Photo/PhotoAlbum/ImageFolio

1. Avviare Windows®.

2. Fare clic sul pulsante Avvio sulla barra delle applicazioni.
e Viene visualizzato il menu Programmi.

3. Spostare il puntatore del mouse sul programma che si desidera lanciare e fare clic
per avviarlo.
e Si avvia il programma selezionato al punto 3.

CHIUSURA DEL PROGRAMMA

Fare clic sul tasto Close o selezionare da File — Exit.
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B Per garantire la sicurezza, spegnere tutti gli apparecchi prima di effettuare qualsiasi
collegamento.

B Si raccomanda di utilizzare I’alimentatore/caricabatteria.

® Quando si collega un cavo munito di un filtro antirumore, assicurarsi di inserire il cavo
suddetto nella videocamera.

B Non effettuare alcun collegamento al connettore DV OUT del camcorder.

COLLEGAMENTI DA EFFETTUARE QUANDO IL
VIDEOREGISTRATORE E’ DOTATO DI JACK JLIP

~
Quando si utilizza JLIP Video Capture: Collegamento
alla porta COM
Cavo di connessione PC (in dotazione) (R$-232C)
Montare il filtro antirumore fornito in dotazione
con la videocamera facendo riferimento al
relativo manuale di istruzioni.
\ Filtro antirumore
Collegamento )
al jack PC Collegamento al jack
di montaggio (JLIP)
Quando si utilizza JLIP Video Producer:
Camcorder
Cavo S-VIDEO )
= - " Collegamento al Cavo di .
Collegamento al jack S OUT jack S-VIDEO connessione JLIP
Bianco Rosso ﬁ Giallo collegato
collegato collegato E a VIDEO
a AUDIO a AUDIO
L R Collegare questo se I'unita
\S/l_(\j/?((j)eftl)a un jack di ingresso % Al jack JLIP
Bianco . .
collegato a — Videoregistratore
AUDIO L I — (per la registrazione)
rm& [~
([ =
Cavo AUDIO/VIDEO Rosso . . . N
collegato a Se il vostro videoregistratore &
NOTA: AUDIO R munito di presa SCART,
Il cavo JLIP pud essere utilizzato utilizzare |’adattatore per cavo.
con i videoregistratori JVC muniti di Giallo collegato
presa JLIP. a VIDEO
\. J
NOTA:
Il cavo JLIP & opzionale. Accertarsi di utilizzare il seguente tipo di cavo:
eCavo JLIP: PEAC0453
Per i particolari relativi alla disponibilita, consultare il piti vicino centro di supporto tecnico
JVC (vedere pag. 20).
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COLLEGAMENTI DA EFFETTUARE QUANDO IL
VIDEOREGISTRATORE NON E’ DOTATO DI JACK JLIP

Quando si utilizza un videoregistratore sprovvisto di presa JLIP, predisporre la marca del
videoregistratore mediante il telecomando, quindi effettuare il montaggio con il telecomando
stesso.

Quando si utilizza JLIP Video Capture: Collegamento
alla porta COM
Cavo di connessione PC (in dotazione) (R$-2320)

Utilizzare lo spinotto con tre
anelli gialli intorno al polo.

Filtro antirumore

Collegamento )
al jack PC Collegamento al jack
di montaggio (JLIP)
Quando si utilizza JLIP Video Producer:
Camcorder
Cavo S-VIDEO — o | Cavo per
) o egamento a montaggi
Collﬁgamlelnto al jack S OUT jack S-VIDEO “ polig§2 ol
Bianco Rosso Giallo collegato in dotazi
collegato collegato g @ VIDEO (in dotazione)
a AUDIO a AUDIO
L R Collegare questo se I'unita
video ha un jack di ingresso Utilizzare lo
S-Video. spinotto con e ———————
un anello nero
intorno al polo.
. . ) Al jack
Se il vostro videoregistratore & pausa
munito di presa SCART, remoto

utilizzare |’adattatore per cavo.

Videoregistratore

R o o o i -

(per la registrazione)
Bianco
collegato a o
AUDIO L P Collegare qui se il
([} —— 1 . - N
A videoregistratore &
= % sprovvisto di jack di
Cavo AUDIO/VIDEO Rosso . Pausa remoto
collegato a S
AUDIO R 000
e 2222
Giallo collegato o000l Telecomando
a VIDEO Ole®
OO0®0
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Mr. Photo Gold:

Presto! Mr. Photo
Presto! PhotoAlbum
Presto! ImageFolio

Per Windows

* Rivolgersi al centro di assistenza NewSoft piti vicino per informazioni
tecniche. (vedere la pagina successiva)

Copyright © 1997-1998, NewSoft Technology Corp. tutti i diritti riservati.
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Assistenza clienti

NewSoft international service center:

U.S.A:

Taiwan:

Japan:

U.K.:

France:

4113 Clipper Court, Fremont, CA 94538, USA
Tel: (1) 510-445-8600 Fax: (1) 510-445-8601
Technical Support Hot Line: (1) 510-445-8616
E-mail: tech@newsoftinc.com
http://www.newsoftinc.com

9F, No. 68, Sec. 3, Nan-king E. Rd., Taipei, Taiwan, R.O.C.
Tel: (886) 2-2517-0750  Fax: (886) 2-2517-0760
Technical Support Hot Line: (886) 2-2517-0952

E-mail: support@newsoft.com.tw
http://www.newsoft.com.tw

6-21-3 Shinbashi Minato-Ku, Tokyo 105-0004 Japan
Tel: (81) 3-5472-7008 Fax: (81) 3-5472-7009
E-mail: support@newsoft.co.jp
http://www.newsoft.co.jp

The Software Centre, East Way,

East Mill Industrial Estate, Ivybridge

Devon, PL21 9PE, United Kingdom

Tel: (44) 01752-201148 Fax: (44) 01752-894833

Info Trade Centre

d’activités de I'Ourcq 45,

rue Delizy 93692 Pantin France

Tel: (33) 1-4810-7563  Fax: (33) 1-4810-7555
E-mail: infotrad@club-internet.fr

*(): Codice del paese
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Mr. Photo consente di conservare e catalogare le foto a cui si € maggiormente
affezionati. E infatti possibile ordinare le foto e i “rullini” in base alla data e al titolo
oppure effettuare una ricerca in base alla parola chiave, alla data o ad altre proprieta
della foto. E inoltre possibile trascinare le foto sulla Barra delle applicazioni per
creare dei veri e propri capolavori utilizzando modelli predisposti oppure realizzare
album fotografici elettronici. Scegliere I'icona Presentazione diapositive per
visualizzare tutte le foto contenute in un “rullino”. E infine p055|b||e trascinare e
rilasciare una foto sull’icona Posta per inviarla a familiari e amici.

Caratteristiche

® Acquisire foto da fotocamere digitali, scanner, dischi floppy, CD fotografici e
Internet.

® (Catalogare foto contenute in rullini che & possibile personalizzare e ordinare in
base alle proprie esigenze.

® Apportare miglioramenti immediati alle foto, quali I’eliminazione dell'effetto
“occhi rossi”, regolare il colore del viso del soggetto, modificare il contrasto e la
luminosita oppure applicare una sfumatura dorata su uno scenario al crepuscolo.

® Trascinare foto da stampare, inviare foto tramite posta elettronica, creare
presentazioni in formato HTML oppure pubblicare foto su Internet.

® Trascinare le foto in altre applicazioni al fine di poter apportare le modifiche
desiderate.

@® Salvare le foto come screen saver o sfondo.

® Stampare adesivi, etichette e cataloghi fotografici.

Requisiti del sistema
Fotocamera digitale con relativo software.

Scanner, se si desidera effettuare la scansione di foto.

PC con processore 486 (processore Pentium consigliato) e 16 MB di RAM.
Almeno 30 MB di spazio libero su disco dopo I'installazione.

Unita CD-ROM per l'esecuzione di Mr. Photo.

([ ]
([ ]
[ ]
[ ]
([ ]
® Scheda video Super VGA.

NOTA:
Il software Mr. Photo Gold puo essere utilizzato esclusivamente con videocamere
digitali JVC unitamente al software JLIP Video Capture.
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Presto! PhotoAlbum consente di creare album fotografici elettronici in cui conservare
i ricordi piu cari. E sufficiente trascinare e rilasciare foto, cornici, clipart, trame ed
effetti speciali e aggiungere commenti ed effetti sonori. E inoltre p055|b||e
personalizzare i propri album aggiungendovi commenti ed effetti sonori, quindi
realizzare presentazioni di album da pubblicare su Internet oppure inviare tramite
posta elettronica.

Caratteristiche
Acquisire foto da fotocamere digitali e scanner.

Correzione colore automatica per foto in ingresso.
Semplici operazioni di montaggio con funzione di trascinamento.

Browser fotografico con visualizzazione indice delle foto.

([ ]

[ ]

[ ]

([ ]

® Condivisione di album con Browser per Internet.

® |ibreria con piu di 500 pezzi di clip art per decorazioni.
® Attachment sonori con album, apgine e foto.

® Supporto di riproduzione indipendente di un album.

([ ]

Compatibile con i formati di file pit comuni: TIF, PCX, BMP, TGA, JPG, PCD,
WMF, FPX, PNG, ecc.

Requisiti di sistema
® Un PC IBM 486, Pentium o compatibile.
® Un’unita CD-ROM.

® Un’unita disco rigido con almeno 50 MB di spazio disponibile per contenere ed
eseguire il programma con efficacia.

® Almeno 16 MB di RAM (consigliati 32 MB).
® MS Windows 95 o Windows NT 4.0.

Requisiti di sistema consigliati
® Una scheda audio con un microfono.
® Una stampante a colori.

® Un programma di navigazione come Internet Explorer 3.0 o Netscape Navigator
3.0 o successivi.
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ImageFolio & un programma completo per |'elaborazione di immagini multimediali in
ambiente MS Windows 95 o Windows NT. Questo programma consente di elaborare
nei dettagli immagini digitalizzate quali fotografie, grafica e disegni, nonché
immagini catturate da dispositivi video quali un videoregistratore, un disco laser, una
fotocamera digitale, un dispositivo per cattura di immagini video, ecc.

Grazie ai potenti strumenti inclusi nel software & possibile creare nuove immagini. Il
sofisticato set di strumenti per la modifica di immagini consente di tracciare
rapidamente uno schizzo su tela da cui quindi creare una nuova immagine, oppure di
migliorare immagini gia esistenti. Con questo software gli unici limiti saranno quelli
della fantasia dell’utente.

Caratteristiche

Input di immagini

® (Cattura di immagini con scanner piani o manuali, con una fotocamera digitale,
con un dispositivo di cattura di immagini video, ecc.

® Unione automatica e semiautomatica di immagini per I'immissione di immagini di
grandi dimensioni

® Caricamento/salvataggio di immagini nei formati di file pit diffusi, quali TIF, PCX,
BMP, TGA, JPG, PCD, WMF, PNG, ecc.

® Supporto del nuovo formato Flash Pix

Output di immagini

® Regolazione dei colori di stampa per esaminare |'effetto di stampa prima della
stampa stessa

® Supporto OLE 2.0 per la modalita di modifica stand-alone

® Progettazione di immagini facilitata per la creazione di home page e di
applicazioni HTML

Modifica ed elaborazione di immagini
® Documento singolo a pil livelli, per disporre agevolmente gli oggetti complessi

® Funzione di trascinamento di immagini fluttuanti da un documento all’altro
(spostamento di un’area selezionata su tele nuove o diverse)

® Selezione precisa dei colori mediante |'impostazione dei canali dei colori o la
scelta da una tavolozza

® Completo set di strumenti per il disegno e I’applicazione del colore per elaborare
le immagini, strumenti quali Linea, Pennello, Aerografo, Gradiente, Gomma,
Zoom, Testo, Contagocce, Rotazione a mano libera, Pennello tonalita/saturazione,
Pennello luminosita/contrasto, Pennello sfuoca/aumenta contrasto, Tubo, ecc.

® Strumento Tubo definibile per il rapido inserimento di un’immagine sulla tela
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[ ]

Caratteristica di anti-alias con tutti gli strumenti grafici per migliorare |'effetto di
disegno

® Strumenti di selezione completi per un facile mascheramento delle irregolarita
degli oggetti

® Creazione di effetti 3D magici con una sorgente luminosa definibile per gli oggetti
selezionati con un semplice tocco

® Generazione di ombre degli oggetti nelle direzioni delle luci selezionabili con un
semplice tocco

® Disponibilita di eleganti modelli per applicare facilmente le fotografie usate nella
vita quotidiana

® Funzioni di regolazione dell'immagine per regolare la luminosita, il contrasto, la
tonalita, la saturazione, la distribuzione dei toni (equalizzazione) e cosi via

® Vari filtri per creare effetti speciali come la smussatura, I’laumento del contrasto, la
rilevazione del bordo, il rilievo e il mosaico

® | o strumento Effetti che fornisce un’anteprima delle immagini nelle loro
dimensioni reali, elaborate con tutte le funzioni di regolazione e i filtri

® Supporto di interfaccia con filtri plug-in Adobe™ a 16 bit e a 32 bit

Requisiti di sistema
Per poter eseguire il programma sono necessarie le periferiche hardware e il software
seguente:

® Un PC IBM 486, Pentium o compatibile
® Un’unita CD-ROM

® Un’unita disco rigido con almeno 60 MB di spazio disponibile per contenere ed
eseguire correttamente il programma

® Almeno 8 MB di RAM (sono preferibili 16 MB)
® MS Windows 95 o Windows NT

Per utilizzare il programma con la sua massima efficacia, sono vivamente consigliati i
seguenti elementi hardware e software aggiuntivi:

® 50 MB o piu di memoria virtuale

® Una stampante a colori supportata da MS Windows 95



Installazione di Mr. Photo, PhotoAlbum, e ImageFolior™3 K,

Per installare Mr. Photo, PhotoAlbum, e ImageFolio, attenersi alla procedura riportata
di seguito.

1. Inserire il CD nell'unita CD-ROM.
2. Scegliere Esegui dal menu Avvio.

3. Digitare [unita]:\NewSoft\setup.exe, quindi scegliere OK. Il programma di
installazione rileva automaticamente la lingua della versione di Windows
utilizzata.

4. Seguire le istruzioni visualizzate.



WO ASSISTENZA TECNICA PER UTENTI REGISTRATI

Assistenza tecnica JVC per:

U.K. & IRELAND

JVC (U.K.) Limited JVC IRELAND
14 Priestley Way, London  (Branch of JVC(U.K.)Limited)
NW2 7BA, United Kingdom  JVC HOUSE Carriglea Industrial Estate
Tel :(0181) 450-3282 Naas Road, Dublin 12, Republic of Ireland
Fax: (0181) 452-2534 Tel: (01)-460-2288 Fax : (01) -456-7522

JVC DEUTSCHLAND GMBH
Postfach 10 05 62, Griiner Weg 12, 61169
Friedberg/Hessen. Deutschland
Tel : (06031) 9390 Fax:(06031) 183 83

BELGIE /LUXEMBURG

JVC BELGIUM N.V.
Klein Eilandstraat 3 - 1070 BRUSSEL, Belgié
Tel : (02) 529 42 11 Fax:(02) 52083 12

ESPANA

JVC ESPANA S.A.
Ctra. Gracia Manresa Km. 14' 750 Edificio Can
Castanyer, 08190 Sant Cugat del Vallés, Espaiia
Tfno: (93) 565 32 16 Fax:(93) 5653218

JVC AUSTRIA GMBH
Slamastrasse 43 A-1230, Wien, Austria
Tel : (0222) 610370 Fax:(0222) 6103777

JVC SVENSKA AB
Veddestavagen 15, 175 62 Jarfalla-Stockholm, sweden
Tel : (08) 7950400 Fax : (08) 7950450

SCHWEIZ /SUISSE /SVIZZERA

SPITZER ELECTRONIC AG
Miihlemattsstrasse 13 4104 Oberwil, Suisse
Tel : 061 405 1111 Fax: 061 402 0434

PORTUGAL

ORIELA, SA
Campo de Santa Clara, 160-A, 1100, Lisboa, Portugal
Tel : 01 8884731 Fax:01 886 7871

JVC FRANCE S.A. DIVISION VIDEO
102, boulevard Heloise,
95104 Argenteuil CEDEX, France
Tel : 01.39.96.33.33 Fax:01.39.47.73.78

NEDERLAND

JVC NEDERLAND B.V.
JVC Plein DE Heyderweg 2,
2314 XZ Leiden, Nederland
Tel : (071) 5453333 Fax: (071) 5894674

BELGIQUE /LUXEMBOURG

JVC BELGIUM S.A.
Rue de la Petite lle 3 -1070 BRUXELLES, Belgique
Tel : (02) 529 42 11 Fax:(02) 52083 12

JVC ITALIA S.p.A.
Via Cassanese 224 Palazzo Tiepolo, 20090
Segrate Milano Olltre, ltalia
Tel : (02) 26.99.161 Fax:(02) 26.92.1820

DANMARK

JVC DANMARK A/S
Helgeshaj Alle 30 DK-2630 Taastrup, Danmark
Tel : 43 5090 00 Fax:43 5090 81

JVC NORGE A/S
P.O.BOX 2012, Postterminalen 3103 Tonsberg, Norge
Tel : 33365200 Fax:33365299

OY HEDENGREN AB
Ménkimiehentie 2 02780 Espoo, Finland
Tel : 9-68281 Fax:9-810933

HAEKTPOBIOMHXANIKH EAAAZ A.E.
MNEpawg 62, 183 46 MooXato, ABnva, EAAAAA
Tel : 01-4832855 Fax:01-4832557

Per altri paesi, far riferimento alla rete di assistenza tecnica mondiale JVC,
all’indirizzo http://www.jvc-victor.co.jp/worldmap/index-e.html.
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Assistenza tecnica NewSoft per: Francia o
America Settentrionale (USA) Info Trade Centre d’activités de I'Ourq 45,

Li diretta di assist tecni reue Delizy 93692 Pantin, France
inea diretta di assistenza tecnica Telefono: (33) 1-4810-7563
Usare la posta elettronica:

. . Telefax: (33) 1-4810-7555
tech@newsoftinc.com o chiamare
il numero (510) 445-8616. Asia/Pacifico (Taiwan)
www.newsoftinc.com 9F, No. 68, SEC. 3, Nanking E. Rd,
TAIPEI, TAIWAN, Repubblica Cinese
Telefono: 886-2-25170750
Telefax: 886-2-25170760
Posta elettronica: support@newsoft.com.tw
Sito WWW: www.newsoft.com.tw

Europa

Regno Unito
The Software Centre, East Way, East Mill
Industrial Estate, lvybridge, Devon, PL21
9PE, UK
Telefono: (44) 1752-201148
Telefax: (44) 1752-894833

AVVISO PER GLI UTENTI

L'uso di questo software & autorizzato conformemente alle condizioni della licenza
d’uso.

Per contattare il pit vicino ufficio o agenzia JVC nel vostro paese per problemi
riguardanti questo software, (consultare la rete di servizio JVC mondiale al seguente
indirizzo: http://www.jvc-victor.co.jp/english/worldmap/index-e.html) vi preghiamo di
compilare il seguente modulo per poter fornire prontamente le informazioni richieste.

Nome del prodotto
Modello

Problema

Messaggio di errore

Costruttore

Modello [ Desktop [ Laptop
PC CPU

Sistema operativo

Memoria MB

Spazio libero sull’hard disk MB

A seconda della natura dei quesiti, puo essere necessario un certo tempo per fornire
le risposte.

JVC non puo rispondere a quesiti relativi alle caratteristiche tecniche o alle
prestazioni dei prodotti NewSoft forniti in dotazione né sul funzionamento di base
del PC.
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TIL KUNDEN:

HUSK AT L&SE NEDENSTAENDE OMHYGGELIGT, INDEN DE ABNER DE
FORSEGLEDE SOFTWAREPAKKER

Tak fordi De har kgbt vort produkt. For at De kan begynde at anvende det medfglgende
softwareprogram, skal De acceptere betingelserne og vilkarene i nedenstaende aftale.

Aftale om software-licens

Dette er en juridisk aftale mellem Dem (enten som enkeltperson eller gruppe) og Victor
Company of Japan, Limited (JVC). Nar De abner de forseglede softwarepakker og/eller
begynder at anvende programmet, accepterer De dermed, at De er bundet af betingelserne i
dennne aftale. Hvis De ikke accepterer aftalens betingelser, skal De straks returnere de
uabnede softwarepakker og de medfglgende ting til det sted, hvor De har kabt dem.

1. HVAD LICENSEN INDEBZARER

Denne licensaftale ("aftale") tillader, at De anvender softwareprogrammet ("program") i denne
pakke og/eller de medfalgende skriftlige materialer (d.v.s. trykte manualer). Uagtet at De ogsa
har faet licens til at indlaese programmet i den midlertidige hukommelse (d.v.s. RAM) eller
installere programmet en gang i den permanente hukommelse (d.v.s. harddisk, CD-R eller en
anden form for lagemedie i et (1) computersystem, er det strengt forbudt at installere
programmet pa en netvaerksserver alene med det formal at at udfare intern fordeling.

2. OPHAVSRETTIGHEDER

Uanset bestemmelserne i artikel 1 herover, ejes enhver copyright udelukkende af JVC og er
beskyttet af henholdsvis den japanske lovgivning om ophavsrettigheder og love om
ophavsrettigheder i andre lande under internationale traktater, inklusive Bern-konventionen
for beskyttelse af litteraert og kunstnerisk arbejde med aendringer. Programmet skal derfor
behandles som alt andet ophavsrettigheds-materiale, bortset fra at De enten kan (a) lave en
(1) kopi af programmet udelukkende til personlig backup-brug eller arkiveringsformal, eller (b)
overfgre programmet til en enkelt harddisk, forudsat at De opbevarer originalen udelukkende
til personlig backup eller arkiveringsformal.

3. PROGRAMMETS RESTRIKTIONER

Det er ikke tilladt at foretage omvendt programmering, dekompilere, adskille, aendre eller
modificere programmet, bortset fra den udstraekning en sadan restriktion forbydes af relevant
lovgivning. JVC og JVCs distributgrer og forhandlere har ikke noget ansvar for krav eller
defekter etc., som hidrerer fra eller har forbindelse med sadanne forbudte aktiviteter, som
angives i denne aftale.

4. ANDRE RESTRIKTIONER

Det er ikke tilladt at udleje, lease eller overfgre programmet til nogen trediemand og heller
ikke at lade disse anvende programmet.
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5. BEGRAENSET GARANTI

JVC garanterer, at alle medier, hvori programmet er indeholdt (for eksempel floppy disketter,
CD-ROM osv.) er fri for enhver fejl i materialer og udfgrelse i tredive (30) dage fra keabsdatoen
og at hardware, som falger med programmet, ogsa er fejlfri i den udstreekning dette angives
i den medfglgende garantiformular. JVCs eneste ansvar og Deres eneste fejlretningsmulighed
i forbindelse med programmet, er, efter JVCs valg, enten (a) tilbagebetaling af kabsprisen
eller (b) erstatning af evt. fejlbehaeftede programdata.

6. OPHAVELSE AF GARANTIEN

BORTSET FRA DEN HERI UDTRYKTE GARANTI OG | HENHOLD TIL GALDENDE LOVE,
FRASIGER JVC OG JVCs LEVERAND@RER SIG AL ANDEN FORM FOR GARANTIANSVAR,
HVAD ENTEN DETTE ER UDTRYKT KLART ELLER UNDERFORSTAET, INKLUSIVE, MEN
IKKE BEGRANSET TIL, UNDERFORSTAET SALGSGARANTI SAMT EGNETHED TIL
S/ARLIGE FORMAL | HENSEENDE TIL PROGRAMMET OG DET MEDF@LGENDE TRYKTE
MATERIALE.

7. BEGRAENSET ANSVAR

| DEN UDSTRZAEKNING DET TILLADES AF GALDENDE LOVE, KAN JVC OG JVCs
LEVERAND_RER UNDER INGEN OMSTZANDIGHEDER DRAGES TIL ANSVAR FOR
INDIREKTE, SPECIELLE, TILFALDIGE ELLER EFTERFOLGENDE SKADER, UANSET
ARTEN AF TILTAG | HENHOLD TIL KONTRAKT, SKADEVOLDENDE HANDLING, STRENGT
PRODUKTANSVAR ELLER ANDET (INKLUSIVE, MEN IKKE BEGRANSET TIL, TAB AF
INDTJENING, FORRETNINGSAFBRYDELSE, TAB AF FORRETNINGSINFORMATION
ELLER ANDRE PEKUNIZRE TAB), SOM OPSTAR PA GRUND AF ELLER | FORBINDELSE
MED ANVENDELSE AF ELLER MANGLENDE MULIGHED FOR AT ANVENDE
PROGRAMMET, UANSET OM JVC ER GJORT OPM/ERKSOM PA MULIGHEDEN AF
FOREKOMSTEN AF SADANNE SKADER.

Victor Company of Japan, Limited
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VIGTIGE EGENSKABER 5-6
TIL AT BEGYNDE MED 7
Medfolgende tilbehor ...................cooomiiiiii 7
Tilslutningshare anordninger ....................ccccoviiiirieiriii 7
Brugsmilio .............evveieiiieeeee e 7
INSTALLATION 8-9
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TIL BRUGERNE 21

BEMZRK:

JLIP Video Capture/Producer brugsanvisningen er ogsa inkluderet i CD-ROM’en i PDF-
format. For at dbne den, skal De dobbeltklikke pa filen i det enskede sprog. Bemaerk, at
Adobe® Acrobat® Reader skal veere installeret, for at De kan leese PDF-filer.

FORSIGTIG:

® Anvend dette udstyr i overenstemmelse med betjeningsprocedurerne i denne
brugsanvisning.

® Anvend kun den medfglgende CD-ROM. Anvend aldrig nogen anden CD-ROM til at
kere denne software.

® Forsgg aldrig at eendre denne software.

® /ndringer eller modifikationer, som ikke er godkendt af JVC, kan ugyldiggare brugerens

ret til at anvende udstyret.

Korrekt behandling af en CD-ROM

® Pas pd ikke at komme til at tilsmudse eller ridse spejloverfladen (modsat den trykte
overflade). Lad vaere med at skrive eller saette kleebemaerker pa forsiden savel som
bagsiden. Hvis CD-ROM’en er blevet snavset, skal den tarres forsigtigt af med en blad klud
fra midterhullet udad mod kanten med en rundtgadende bevagelse.

® Anvend ikke almindelig pladerens eller pladespray.

® Undlad at bgje CD-ROM'’en og rare ved dens spejloverflade.

® Opbevar ikke Deres CD-ROM pa et sted med stov, varme elller luftfugtighed. Hold den
borte fra direkte sol.

® Readme.TXT filen giver yderligere information om opsatning og information, der ikke findes
i denne betjeningsvejledning. Lzs venligst filen, inden De installerer det medfelgende

softwareprogram.
® De kan finde den sidste nye information (pa engelsk) pa vores world wide web server pa
http://www.jvc-victor.co.jp.
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Der medfglger to software-programmer.

( JLIP Video Capture ) ( JLIP Video Producer )

Facilitet til fastholdning of JLIP-styrefacilitet
videobilleder Med et JLIP-kompatibel videokamera:

Videobilleder fra en videokamera kan * kan aII_e gruntzlilfeggenge video-
fastholdes som still-billeder med 16.77 operationer udfgres pa computerens

millioner farver via den serielle indgang (RS- display;

232C) pd en Windows®-styret computer. e programmeret videogengivelse (op til 99
programmer) eller

JLIP strefuciIiteI sammenfajningsredigering kan udferes.

Med et JLIP-kompatibel videokamera, Sqmmenfoiningsredigering
e kan alle grundlaeggende video-

operationer udfgres via computer-
displayet;

e op til 99 billeder fastholdes automatisk
med Program Video Capture
(bandgengivelse — skandering —
overfarsel til PC'er).

Udvalgte scener pa et optaget band kan
redigeres i en specificeret reekkefalge.

Forindspillet band
(pa videokamera)

A

Ol |0

w O A0

Optage-band
(pa videobandoptager)
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C Avanceret anvendelse )

Mulighed for at lave titelindekser il
din videosamling

Titelindeksbilleder kan fastholdes fra Deres
favoritoptagelser med brug af Interval
Capture funktionen. Udskriv de fastholdte
indeksbilleder pa Deres PC-printer ved hjeelp
af computerens Print Screen facilitet, og seet
dem derefter pa Deres kassetter.

Business prasentation

Billeder fra Deres video kan settes ind i
forretningsdokumenter, sa Deres
preesentation far et ekstra pift.

Internet homepage

Billeder fastholdt fra video kan saettes ind i
Deres Internet homepage ved hjaelp af
billedredigerings-software.

Video-daghog og postkort

Lav Deres egne helt personlige postkort,
indbydelseskort og lignende eller for en
video-dagbog.




TIL AT BEGYNDE MED N/
C Medfolgende filbehor )

w CD-ROM med
o ¢JLIP Video Capture Bll——————
L_/ *JLIP Video Producer PC-forbindelseskabel

ePresto! Mr. Photo Gold

*Mr. Photo B e e M
*PhotoAlbum L.
*ImageFolio Redigeringskabel
(4-polet — 2-polet)
C Tilslutningsbare anordninger )

@ JVC digitale videokameraer: GR-DVL20, GR-DVL30, GR-DVL40

C Brugsmiljo )

@ PC’er med Microsoft® Windows® 95/Windows® 98
@ CPU: Intel® Pentium® eller bedre processor
@ Mindste RAM-krav: 32 MB
@ Mindst 10 MB harddisk plads for JVC-hardware
140 MB anbefales for Presto! Mr. Photo Gold
(De kan veelge, hvilken applikation fra Mr. Photo Gold, De vil installere.)
@ Farveskaerm med mindst 640 x 480 punkter og 256 farver
1024 x 768 punkter anbefales, 16,77 millioner farver
@ En fri seriel port kompatibel med 9600 bps eller hgjere transmissions-hastighed til
forbindelse med RS-232C via et serielt kabel med 9-polet stik.
(Anbefalet: Kompatibel med UART 16550A)
® Mus (Windows® kompatibel)
@ CD-ROM drev

Bemeerk
En seriel konverteringsadapter med 9-polet stik er ngdvendig til computere med
seriel kommunikationsport, der ikke er udstyret med et 9-polet standardstik.

* Ovenstdende information om systemkravene er ikke nogen garanti for, at den
medfolgende software fungerer med alle PC’ere, som opfylder disse krav.

* Microsoft® og Windows® er enten registrerede varemeerker eller varemaerker, som
tilharer Microsoft Corporation i USA og/eller andre lande.

* BJJLIP er registreret varemaerke for JVC.
JLIP star for Joint Level Interface Protocol, en ny protocol der ger det muligt at styre
AV-komponenter, der er udstyret med en JLIP-terminal, fra en personlig computer.

* Andre produkt- og firmanavne i denne brugsanvisning er varemarker og/eller
registrerede varemaerker for deres respektive ejere.
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INSTALLATION

Vi henviser til Windows® 95/98 brugsanvisningen eller brugsanvisningen for Deres
computer angdende detaljer om grundlaeggende anvendelse af Windows® 95/98.

Installatlon af JLIP Video Capture
. Start Windows® op.

¢ Luk enhver anden aktiveret applikation.

Forvis Dem om, at der ikke er nogen ikoner for andre applikationer pa joblinien.

. Seet CD-ROM’en i CD-ROM drevet.

Klik pa Start pa joblinien — Run.
. Klik pa Browse — CD-ROM ikonet i Look in: kolonnen.
. Dobbeltklik pa JVC-arkivmappen.
. Dobbeltklik pa Jcpt arkivmappen.
. Dobbeltklik pa Setup.exe ikonet.
. Klik pa OK.
Opseetningsprogrammet indleeses. Ga frem efter anvisningerne, som kommer frem pa
skeermen.

No

NOoO Ul kW

Installation af JLIP Video Producer
1. Start Windows® op.

e Luk enhver anden aktiveret applikation.

Forvis Dem om, at der ikke er nogen ikoner for andre applikationer pa joblinien.

. Seet CD-ROM’en i CD-ROM drevet.

Klik pa Start pa joblinien — Run.
. Klik pa Browse — CD-ROM ikonet i Look in: kolonnen.
. Dobbeltklik pa JVC-arkivmappen.
. Dobbeltklik p& Vdpro arkivmappen.
. Dobbeltklik pa Setup.exe ikonet.
. Klik pa OK.
Opsaetningsprogrammet indlaeses. Ga frem efter anvisningerne, som kommer frem pa
skeermen.

Installation af Adobe® Acrobat® Reader 3.0
1. Start Windows® op.

e Luk enhver anden aktiveret applikation.

Forvis Dem om, at der ikke er nogen ikoner for andre applikationer pa joblinien.

. Seet CD-ROM’en i CD-ROM drevet.

Klik pa Start pa joblinien — Run.
. Klik pa Browse — CD-ROM ikonet i Look in: kolonnen.
. Dobbeltklik pd Reader-arkivmappen.
. Dobbeltklik pa Setup.exe ikonet.
. Klik pa OK.
Opsaetningsprogrammet indlaeses. Ga frem efter anvisningerne, som kommer frem pa
skeermen.

No

NOoO Ul kW

No

Ul kW

BEMARK:

e Luk alle andre programmer, som karer pa PC'eren.

¢ Deaktiver programmer, som kerer i baggrunden, som for eksempel pauseskaerme,
e-post og kommunikations-software etc.

e Sluk for fil og printer delingen.
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INSTALLATION

Vi henviser til Windows® 95/98 brugsanvisningen eller brugsanvisningen for Deres
computer angdende detaljer om grundleeggende anvendelse af Windows® 95/98.

Installation af NewSoft Presto! Mr. Photo/
PhotoAlbum/ImageFolio
1. Start Windows® op.
e Luk enhver anden aktiveret applikation.
Forvis Dem om, at der ikke er nogen ikoner for andre applikationer pa joblinien.
2. Seet CD-ROM’en ind i CD-ROM drevet.
Klik pa Start pa joblinien — Settings — Control Panel.
3. Dobbeltklik pd Add/Remove Programs.
Klik pa Install — Next — Browse — CD-ROM ikonet i Look in kolonnen.
4. Dobbeltklik pa NewSoft arkivmappen.
5. Dobbeltklik pa Setup.exe.
6. Klik pa Finish.
* Folg de pa skaermen angivne anvisninger, ndr installationsprogrammet er indleest.
7. Klik pa Install i Language Selection vinduet.
e Installationsprogrammet opdager automatisk det sprog, som anvendes i den
version af Windows®, De anvender.
8. Klik pa Next> i Select Components vinduet.
e Klik pa kontrolboksen for at fraveelge al den software, som De ikke agter at
anvende.
Opseetningsprogrammet indleeses. Ga frem efter anvisningerne, som kommer frem pa
skaermen.

OPSTART AF JLIP Video Capture/Producer OG
Presto! Mr. Photo/PhotoAlbum/ImageFolio

1. Start Windows® op.

2. Klik pa Start-knappen pa joblinien.
* Program-menuen kommer frem pa skeermen.

3. Flyt musepilen hen over den programpost, De vil kare, og klik for at starte
programmet.
e Den software, de valgte i trin 3, starter op.

HVORDAN PROGRAMMET LUKKES

Klik pa lukke-knappen og veelg File — Exit.
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® Sorg af sikkerhedsgrunde for, at der er slukket for samtlige apparater, inden De udferer nogen
tilslutninger.

® Vi anbefaler, at De anvender lysnetadapter/opladeren.

® Nar De setter et kabel med stojfilter i forbiindelse, skal De sarge for at seette, konnekteren
med stgjfilteret, i camcorderen.

m Udfar ikke nogen tilslutninger til camcorderens DV OUT-konnektor.

VED TILSLUTNING TIL EN VIDEOBANDOPTAGER, SOM HAR ET
JLIP-JACKSTIK

Hvis JLIP Video Capture anvendes: i
Til COM port

PC forbindelseskabel (medfelger) (RS-2320)

Saet stoffilteret, der folger med
videokameraet, pa ved at folge
anvisningerne i brugsanvisningen.

N
Til PC-jackstik Stajfilter
Til JLIP-jackstik
Hvis JLIP Video Producer anvendes:
Camcorder
S-VIDEO kabel
[ I —
. — Til S-VIDEO ]
Til S OUT-jackstik indgangsjackstik JLIP-kabel
Hvid i ] Gul i
AUDIO E VIDEO
L
Seet dette kabel i forbindelse,
hvis videoen har et S-Video Til JLIP-jackstik
indgangsjackstik.
Hvid i Videobandoptager
AUDIO L (optage-bandoptager)
' ([ -
AUDIO/VIDEO-kabel Red i
AUDIO R Anvend kabeladapteren, hvis
BEM/ZRK: Deres videobandopager har en
JLIP-kablet kan kun anvendes SCART-bgsning.
med JVC videobandoptagere, Gul'i
som har et JLIP- jackstik. VIDEO
\. J
BEMZRK:

JLIP-kablet er ekstraudstyr. Anvend altid felgende:

¢JLIP-kabel: PEAC0453

Rédfer Dem med naermeste JVC Tekniske Center angaende detaljer om, hvor kablet kan fas
(= side 20).
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VED TILSLUTNING TIL EN VIDEOBANDOPTAGER, SOM IKKE
HAR NOGET JLIP-JACKSTIK

Hvis De anvender en videobdndoptager, som ikke har noget JLIP-jackstik, skal De indstille
Deres videobandoptagers fabrikat med fjernbetjeningen, og derefter udfere redigering med
fjernbetjeningen.

Hvis JLIP Video Capture anvendes:

Til COM port
PC forbindelseskabel (medfelger) (RS-232€)

Anvend stikket med de tre gule
ringe omkring stikproppen.

Til PC—jaCkStik Stajfilter
Til JLIP-jackstik
Hvis JLIP Video Producer anvendes:
Camcorder

S-VIDEO kabel Redigeringskabel

] Til S-VIDEO (4-pol
: . . -polet — 2-polet)
indgangsjackstik (medfolger)

Til S OUT-jackstik
Hvid i * Rod i Gul i

AUDIO AUDIO VIDEO
L R
Seet dette kabel i forbindelse, -
hvis videoen har et S-Video Anvend stikket
indgangsjackstik. medensort | FTTTTEEES 1
ring omkring
stikproppen. Til
fjernbetje-
Anvend kabeladapteren, hvis % nings-
Deres videobandopager har en

SCART-bgsning.

1
1
1
1
1
1
. ; 1
jackstik 1
1
1
1
1
1
1

Videobandoptager
(optage-bandoptager)
Hvid i -
AUDIOL 1 Tilslut her, hvis optage-
‘ = bandoptageren ikke
- i har nogen
AUDIO/VIDEO-kabel Rod i /\ fjernbetjening-
AUDIO R ! 2= spausejack.
6lC]@)
— O©000O
Gul i s o
VIDEO 8%88 Fjernbetjening
O0®0
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Mr. Photo Gold:

Presto! Mr. Photo
Presto! PhotoAlbum
Presto! ImageFolio

For Windows

* Henvend Dem venligst til neermeste NewSoft service-center angdende teknisk
hjeelp (se naeste side).

Copyright © 1997-1998, NewSoft Technology Corp. Alle rettigheder forbeholdes.
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Teknisk stotte

NewSoft international service center:

U.S.A:

Taiwan:

Japan:

U.K.:

Frankrig:

4113 Clipper Court, Fremont, CA 94538, USA
TIf: (1) 510-445-8600 Fax: (1) 510-445-8601
Varm linie for teknisk statte: (1) 510-445-8616
E-mail: tech@newsoftinc.com
http://www.newsoftinc.com

9F No. 68, sec. 3, Nan-king E. Rd., Taipei, Taiwan, R.O.C.
TIf.: (886) 2-2517-0750 Fax: (886) 2-2517-0760

Varm linie for teknisk statte: (886) 2-2517-0952

E-mail: support@newsoft.com.tw
http://www.newsoft.com.tw

6-21-3 Shinbashi, Minato-Ku, Tokyo 105-0004, Japan
TIf: (81) 3-5472-7008 Fax: (81) 3-5472-7009
E-mail: support@newsoft.co.jp
http://www.newsoft.co.jp

The Software Centre, East Way,

East Mill Industrial Estate, Ivybridge

Devon, PL21 9PE, Storbritannien

TIf.: (44) 01752-201148 Fax: (44) 01752-894833

Info Trade Centre

d’activités de I'Ourcq 45,

rue Delizy 93692 Pantin France

TIf: (33) 1-4810-7563  Fax: (33) 1-4810-7555
E-mail: infotrad@club-internet.fr

*(): landekode
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Mr. Photo lagrer og katalogiserer alle Deres vaerdifulde fotos. De kan sortere fotos og
film “ruller” efter dato og titel, eller De kan soge efter nggleord og andre
billedegenskaber. Traek-og-slip derefter fotografierne til Applikationsbjeelken for at
lave fotografiske mestervaerker med anvendelse af feerdiglavede skabeloner, eller
design elektroniske fotoalbums. Klik Slide Show-ikonet for at se alle de valgte fotos i
en “rulle” film, eller treek-og-slip et foto til E-Mail ikonet, sd det kan sendes til familie
og venner.

Egenskaber

® Hent fotos fra digitale kameraer, scannere, floppy disketter, PhotoCD'er og fra
Internettet.

® Katalogiser fotos i “ruller” med film, som De kan “skraeddersy” og arrangere.

® Forbedr fotos gjeblikkeligt (fiern rad-gje, juster lysstyrke/kontrast, udtvaering/
skarphed).

® Traek-og-slip fotos for at udskrive, sende e-mail, lave HTLM, lysbilledshow eller
post pd Internettet.

® Treek-og-slip fotos til andre applikationer for yderligere redigering eller kreative
projekter.

® Cem fotos som en pauseskaerm eller et tapet.

® Udskriv kleebemeerkater, etiketter og fotokataloger.

Systemkrav
® Digitalt kamera plus software til digitalt kamera.

® Scanner, hvis De agter at scanne fotos.

® En PC’er med mindst 486 mikroprocessor (en Pentium-processor anbefales) og
16 MB RAM.

® Hard disk plads pa mindst 30 MB efter installation anbefales. Mr. Photo har brug
for sa meget plads til at arbejde pa.

® Et CD-ROM drev til indlaesning af Mr. Photo.
® Super VGA display-kort.

BEM/ZRK:
Mr. Photo Gold softwaren kan kun anvendes med JVC digitale videokameraer i
forbindelse med JLIP Video Capture software.
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Presto! PhotoAlbum hjeelper Dem med at lave elektroniske fotoalbums, som holder
Deres hukommelse i live til dommedag. De behaver blot at treekke-og-slippe fotos,
rammer, klip-art, overflader og specielle effekter. De kan ogsa personliggare Deres
albums med stemmeoverlagning og lydefeffekter, og derefter lave album-
lysbilledshows, som kan posteres pa Internettet, eller De kan sende hele albums med
e-mail.

Egenskaber

Scan eller importer fotos fra digitale kameraer og scannere.
Automatisk farvekorrektion for inputfotos.
Traek-og-slip nem redigering.

Photo Browser med tommefingerneglbilleder af fotos.

([ ]

[ ]

[ ]

([ ]

® Fxlles albums med Internet Browser.

® Bibliotek med over 500 klip-arts for dekoration.
® |yd-attachment med albums, sider og fotos.

® Understattelse til uafhaengig albumgengivelse.
([ ]

Understatter populaere filformater: TIF, PCX, BMP, TGA, JPG, PCD, WMF, FPX,
PNG etc.

Systemkrav
® En IBM PC 486, Pentium eller kompatibel PC'er.

® Et CD-ROM drev.

® En hard disk med fri plads pa mindst 50 MB til at rumme og kere programmet
effektivt.

® RAM med mindst 16 MB (helst 32 MB).
® MS Windows 95 eller Windows NT 4.0.

Anbefalet systemkrav
® Et lydkort med mikrofon.

® En farveprinter.

® En netvaerk browser som for eksempel Internet Explorer 3.0 eller Netscape Naviga-
tor 3.0, eller nyere.
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ImageFolio er et detaljeret multimedia billedbehandlende program, som kerer under
MS Windows 95 eller Windows NT. Det saetter Dem istand til at udfere detaljeret
behandling af scannede billeder pa Deres computerskaerm som for eksempel
fotografier, grafik og tegninger sa vel som billeder fra videoudstyr som
videobandoptagere, laserplader, digitalkameraer video capture bokse etc.

De har mulighed for at lave nye billeder ved hjaelp af det effektive veerktgj, som
denne software indeholder. Dens sofistikerede saet af billedredigeringsvaerktojer saetter
Dem istand til hurtigt at lavet et udkast, sa et nyt billede kan laves, eller til at forbedre
allerede eksisterende billeder. Med denne software er Deres fantasi den eneste
graense!

Egenskaber
Billedinput

® Fastholder billeder med fladbords-/handscannere, digitale kameraer, capture bokse
etc.

® Automatisk & halvautomatisk billedsammenfajning til input af sterre billeder.

® |ndleesning/lagring af billeder med diverse populeere filformater som for eksempel
TIF, PCX, BMP, TGA, JPG, PCD, WMF, PNG etc.

® Ny Flash Pix format understottelse.

Billedoutput

® Forskellige farveprinterjusteringer til undersagelse af udskrivningseffekt, inden den
faktiske udskrivning finder sted.

® OLE 2.0 understgttelse til selvsteendig redigeringsfunktion.
® Nemt artwork design til frembringelse af hjemmeside og HTLM applikation.

Billedredigering og -behandling
® Flerfoldigt enkelt dokument til kompliceret objekt-organisation.

® Traek-og-slip flydende billeder blandt dokumenterne (flytning af et udvalgt omrade
til nye eller andre laerreder).

® Ngijagtigt farvevalg via indstilling af farvekanaler eller valg fra en palet.

® Fuldstendigt seet tegne- og maleredskaber til arbejde pa billeder sasom linie,
malerpensel, luftbarste, farvegraduering, viskeleeder, zoom, text, gjenpipette,
frihands-drejning, farvetone-/meetningsbarste, lysstyrke-/markebarste, udtveerings-/
skarphedsbarste, billedslange etc.

® Definerbar billedslange verktgj til hurtig indszettelse af billedet pa leerredet.

® Egenskab til udbedring af savtakeffekt med alle grafiske veerktgjer til forbedring af
tegneeffekt.

® Mange forskellige veerktgjer til nem maskering af uregelmaessigeheder i objekter.

® Tilvirkning af magiske 3D-effekter med definerbar lyskilde for valgte objekter med
en enkelt bergring.
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Frembringelse af objektskygger i valgbare lysretninger med en enkelt bergring.

® |ndeholder elegante skabeloner til nem anvendelse ved almindelig, dagligdags
fotografering.

® Billed-finindstillingsfunktioner til regulering af lysstyrke, kontrast, farvetone,
meetning, tonefordeling (equalisation) og sa fremdeles.

® Flere filtre til frembringelse af specielle effekter som for eksempel udjaevning,
skarphed, kantregistrering, praegning og mosaik.

® Effekt-browser, hvilket giver mulighed for, at man kan se den aktuelle
billedstarrelse pa forhand, behandlet med alle finindstillingsfunktionerne og
filtrene.

® 16- og 32-bit Adobe™ plug-in filter interface understottelse.

Systemkrav
Folgende hardware-anordninger og software er pakraevet ved karsel af softwaren:
® En IBM 486, Pentium PC’er eller kompatibel computer.

® Et CD-ROM drev.

® En harddisk med en fri plads pa mindst 60 MB til at rumme og kere programmet
effektivt.

® RAM pa mindst 8 MB (helst 16 MB).
® MS Windows 95 eller Windows NT.

Vi anbefaler folgende ekstra hardware og software, som vil give en fuld udnyttelse af
programmet:

® En virtuel hukommelse pa 50 MB eller mere.

® En farveprinter, som er understattet af MS Windows 95.



Installation af Mr. Photo, PhotoAlbum og ImageFolior YN8 )

Ga frem som vist herunder, nar De installerer Mr. Photo, PhotoAlbum og ImageFolio.
1. Seet program-CD'en i CD-ROM drevet.

2. Tryk pa Start-knappen og veelg Run.

3. Skriv [drive]:\NewSoft\setup. exe og veelg OK. Installationsprogrammet vil
automatisk opdage det anvendte sprog i den version af Windows, De anvender.

4. Folg anvisningerne pa skaermen i takt med, at de kommer frem.
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JVC-hjaelp til:

U.K. & IRELAND

JVC (U.K.) Limited JVC IRELAND
14 Priestley Way, London  (Branch of JVC(U.K.)Limited)
NW?2 7BA, United Kingdom  JVC HOUSE Carriglea Industrial Estate
Tel :(0181) 450-3282 Naas Road, Dublin 12, Republic of Ireland
Fax:(0181) 452-2534 Tel : (01)-460-2288 Fax: (01) -456-7522

JVC DEUTSCHLAND GMBH
Postfach 10 05 62, Griiner Weg 12, 61169
Friedberg/Hessen. Deutschland
Tel : (06031) 9390 Fax:(06031) 183 83

BELGIE /LUXEMBURG

JVC BELGIUM N.V.
Klein Eilandstraat 3 - 1070 BRUSSEL, Belgié
Tel : (02) 52942 11 Fax:(02) 520 83 12

JVC ESPANA S.A.
Ctra. Gracia Manresa Km. 14' 750 Edificio Can
Castanyer, 08190 Sant Cugat del Vallés, Espaiia
Tfno : (93) 565 32 16 Fax:(93) 5653218

OSTERREICH

JVC AUSTRIA GMBH
Slamastrasse 43 A-1230, Wien, Austria
Tel : (0222) 610370 Fax:(0222) 6103777

SVERIGE

JVC SVENSKA AB
Veddestavagen 15, 175 62 Jarfalla-Stockholm, sweden
Tel : (08) 7950400 Fax : (08) 7950450

SCHWEIZ /SUISSE /SVIZZERA

SPITZER ELECTRONIC AG
Muihlemattsstrasse 13 4104 Oberwil, Suisse
Tel : 061 405 1111 Fax: 061 402 0434

PORTUGAL

ORIELA, SA
Campo de Santa Clara, 160-A, 1100, Lisboa, Portugal
Tel : 01 888 4731 Fax:01 886 7871

JVC FRANCE S.A. DIVISION VIDEO
102, boulevard Heloise,
95104 Argenteuil CEDEX, France
Tel :01.39.96.33.33 Fax:01.39.47.73.78

NEDERLAND

JVC NEDERLAND B.V.
JVC Plein DE Heyderweg 2,
2314 XZ Leiden, Nederland
Tel : (071) 5453333 Fax:(071) 5894674

BELGIQUE /LUXEMBOURG

JVC BELGIUM S.A.
Rue de la Petite lle 3 -1070 BRUXELLES, Belgique
Tel : (02) 529 42 11 Fax:(02) 520 83 12

JVC ITALIA S.p.A.
Via Cassanese 224 Palazzo Tiepolo, 20090
Segrate Milano Oltre, ltalia
Tel : (02) 26.99.161 Fax:(02) 26.92.1820

DANMARK

JVC DANMARK A/S
Helgeshgj Alle 30 DK-2630 Taastrup, Danmark
Tel : 435090 00 Fax:43 5090 81

JVC NORGE A/S
P.O.BOX 2012, Postterminalen 3103 Tonsberg, Norge
Tel : 33365200 Fax:33365299

OY HEDENGREN AB
Ménkimiehentie 2 02780 Espoo, Finland
Tel : 9-68281 Fax:9-810933

HAEKTPOBIOMHXANIKH EAAAZ A.E.
M&pawg 62, 183 46 MooXato, ABnva, EAAAAA
Tel : 01-4832855 Fax:01-4832557

For andre lande henviser vi til JVC Worldwide Service Network pa
http//:www.jvc-victor.co.jp/english/worldmap/index-e.html.
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NewsSoft-hjelp til: Frankrig
Nordamerika (USA) Info Trade Centre d’activités de I’Ourcq

Varm linie til teknisk understottelse: 45, rue Delizy 93692 Pantin, France

Send venligst e-mail til: E;L;' gg; }:jglg:;gg;
tech@newsoftinc.com eller ring ’
til (510) 445-8616 Asien/Oceanien (Taiwan, R.O.C.)
www.newsoftinc.com 9F, NO®68, Sec. 3, Nankig E. Rd., Taipei,

Europa Taiwan, R.O.C.

Storbritannien Tel: (886) 2-2517-0750
The Software Centre, East Way, East Mill Fax: (886) 2-2517-0760
Industrial Estate, lvybridge, Devon, PL21 support@newsoft.com.tw
9PE, UK www.newsoft.com.tw
Tel: (44) 1752-201148
Fax: (44) 1752-894833

TIL BRUGERNE

Anvendelse af denne software er kun tilladt ifolge betingelserne i software-licensen.

Hvis De kontakter neermeste JVC-kontor eller forhandler i Deres land angdende denne
software (vi henviser til JVC Worldwide Service Network pé http://www.jvc-
victor.co.jp/english/worldmap/index-e.html), bedes De udfylde nedenstaende og have
den relevante information klar.

Produktbetegnelse
Model

Problem

Fejlmeddelelse

Fabrikant
Model [ Desktop [ Laptop
CPU
PC
oS
Hukommelse MB
Disponibel plads pa hard-disk MB

Bemaerk venligst, at der kan ga et stykke tid, inden De far svar pa Deres spargsmal,
afheengigt af spargsmalenes beskaffenhed.

JVC patager sig hverken at besvare sporgsmal om specifikationerne for eller ydelsen
af de medfolgende NewSoft produkter eller om den grundlaggende betjening af
Deres PC’er.



23 JVC-OHJELMISTON LISENSSISOPIMUS
TARKEAA
ASIAKKAILLE:

LUKEKAA TAMA HUOLELLISESTI ENNEN KUIN AVAATTE SINETOIDYT
OHJELMISTOPAKKAUKSET

Kiitos siitd, etté ostitte tuotteemme. Voidaksenne alkaa kayttda oheistettua ohjelmistoa
teidan taytyy hyvaksya allaolevan sopimuksen ehdot.

Ohjelmistolisenssisopimus

Tama on teidan (joko yksilén tai yhteison) ja Victor Company of Japan -yhtién ("JVC") védlinen
juridinen sopimus. Avaamalla sinetdidyt ohjelmistopakkaukset ja/tai kayttamalla Ohjelmaa
suostutte noudattamaan taméan sopimuksen ehtoja. Ellette hyvaksy tdman sopimuksen ehtoja,
teidan tulee valittomasti palauttaa avaamattomat ohjelmistopakkaukset ja sen mukana toimitetut
esineet paikkaan, josta olette ne saanut.

1. LISENSSIN MYONTAMINEN

Tama lisenssisopimus ("Sopimus") antaa teille luvan kayttd&d mukana seuraavaa ohjelmistoa
("Ohjelmaa") ja/tai kirjallista oheismateriaalia (kuten painettuja kayttdohjeita). Vaikka teille
myodnnetddn myos lisenssi ladata Ohjelma valiaikaiseen muistiin (esim. RAM-muistiin) tai
asentaa Ohjelma kerran pysyvaan muistiin (esim. kiintolevylle, CD-R-levylle tai muuhun
tallennusvélineeseen), teitd kielletddan ehdottomasti asentamasta Ohjelmaa
verkostopalvelimeen pelkastaan siséista jakelua varten.

2. TEKIJANOIKEUS

Taman sopimuksen 1. artiklan maarayksistd huolimatta kaikki Ohjelmaan liittyvat
tekijanoikeudet ovat yksinomaan JVC:n omaisuutta, ja niitd suojelevat Japanin ja soveltuvin
osin muiden maiden tekijanoikeuslait seka soveltuvin osin kansainvalisten sopimusten, kuten
muutetun kirjallisten ja taiteellisten teosten suojaamiseksi solmitun Bernin sopimuksen ja
muutetun yleisen tekijanoikeussopimuksen ehdot. Teid&n tulee siksi késitella Ohjelmaa kuten
mita tahansa muuta tekijanoikeussuojan alaista aineistoa, kuitenkin siten, etta voitte joko (a)
tehda yhden (1) jaljennoksen Ohjelmasta henkilokohtaiseksi varmuuskopioksenne ja
arkistointitarkoituksiin tai (b) siirtdd Ohjelman yhdelle ainoalle kiintolevylle edellyttaen, etta
sailytatte alkuperaiskappaletta yksinomaan henkilokohtaisena varmuuskopionanne tai
arkistointitarkoituksessa.

3. OHJELMAA KOSKEVAT RAJOITUKSET

Ette saa soveltaa Ohjelmaan kaanteistekniikkaa, kaantaa sita konekieliseen muotoon, muokata
tai muuttaa Ohjelmaa paitsi tapauksissa, joissa tallaisen kiellon asettaminen on nimenomaisesti
kielletty sovellettavassa laissa. JVC ja sen maahantuojat ja jalleenmyyjat eivat ole vastuussa
taman sopimuksen mukaisesti kiellettyjen toimenpiteiden yhteydessa esiintyvista vaatimuksista,
vioista ym.

4. MUUT RAJOITUKSET

Tata Ohjelmaa ei saa vuokrata tai siirtdd kolmannelle eik& kolmas osapuoli saa kayttaa
ohjelmaa.
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5. RAJOITETTU TAKUU

JVC takaa, ettda Ohjelman ilmentyméana oleva tallennusvéline (esim. levyke, CD-ROM, jne.)
on materiaaliltaan ja rakenteeltaan virheetdn kolmenkymmenen (30) paivan ajan alkaen
ostopaivasta, ja ettd Ohjelman mukana seuraava laitteisto on myds virheetdn oheisen
takuukaavakkeen tarkoittamassa laajuudesa. JVC:n vastuu ja teille suoritettava korvaus
Ohjelman yhteydessa rajoittuu JVC:n valinnan mukaan joko (a) maksamanne ostohinnan
palauttamiseen tai (b) Ohjelman sisaltdneen viallisen tallennusvalineen vaihtamiseen uuteen.

6. KIELTAYTYMINEN TAKUUVASTUUSTA

TASSA SOPIMUKSESSA NIMENOMAAN ANNETTUJEN TAKUIDEN LISAKSI JA
SOVELTAVAN LAIN MAARAYSTEN SALLIMASSA LAAJUUDESSA JVC JA SEN
TOIMITTAJAT KIELTAYTYVAT ANTAMASTA MUITA NIMENOMAISIA TAI
KONKLUDENTTISIA, MUUN MUASSA OHJELMAN JA SIIHEN OHEISTETUN PAINETUN
AINEISTON MYYNTIKELPOISUUTTA JA SOVELTUVUUTTA TIETTYYN TARKOITUKSEEN
KOSKEVIA TAKUITA, MUTTA EI NIIHIN RAJOITTUEN.

7. RAJOITETTU VASTUU

SOVELTAVAN LAIN NIIN SALLIESSA JVC EIVATKA SEN TOIMITTAJAT MISSAAN
TAPAUKSESSA OLE VASTUUSSAVALILLISESTA, ERITYISESTA, SATTUMANVARAISESTA
EIKA LIITANNAISESTA MENETYKSESTA, JOHTUI TAMA SITTEN SOPIMUKSESTA,
TUOTTAMUKSESTA, TUOTEVASTUUSTA TAI MISTA TAHANSA MUUSTA SYYSTA
(MUKAANLUKIEN KORVAUS VOITON MENETYKSESTA, LIIKETOIMINNAN
KESKEYTYMISESTA, LIKETOIMINNASSA KAYTETTAVAN TIEDON MENETTAMISESTA
AIHEUTUVASTA MENETYKSESTA TAl MUUSTA RAHALLISESTA MENETYKSESTA), JOKA
AIHEUTUU OHJELMAN KAYTOSTA TAI KYVYTTOMYYDESTA KAYTTAA OHJELMAA TAI
TALLAISTEN TAPAUSTEN YHTEYDESSA, VAIKKA JVC:LLE OLISI TIEDOTETTU
TALLAISEN MENETYKSEN MAHDOLLISUUDESTA.

Victor Company of Japan, Lmimited
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JLIP-kuviensieppaus/teko-ohjelman kayttoohjeet [6ytyvat myos CD-ROM levylta PDF-
muodossa. Avaa halutun kielinen tiedosto kaksoisnapsauttamalla sitd. Huomaa, ettd PDF-
tiedostojen lukemista varten koneessa on oltava Adobe® Acrobat® Reader.

HUOMAUTUS:

® Kaytd tatd laitetta aina kayttoohjeissa kuvatulla tavalla.

® Kiytd ainoastaan varusteisiin kuuluvaa CD-ROM levyi. Ali kiytd timéan ohjelmiston
kayttoon koskaan mitadan muuta CD-ROM levya.

® Al yritd muuttaa timin ohjelmiston rakennetta.

® Muutokset, joita JVC ei ole hyvédksynyt, saattavat aiheuttaa sen, ettd kéyttdja menettaad
oikeutensa kayttaa laitetta.

CD-ROM levyjen kasittely

® Ali likaa &ldka naarmuta peiliméista pintaa (tekstipinnan kaantopuoli). Ald kirjoita &ldka
liimaa tarroja kummallekaan puolelle. Jos CD-ROM levy likaantuu, pyyhi se varovasti
pehmedlla kankaalla keskelta reunoille pdin pyoroliikkein.

® Al4 kiyta tavanomaisia levyn puhdistusaineita ja suihkeita.

® Ali taita CD-ROM levya dldka kosketa sen peiliméistd pintaa.

® Al4 sidilyta CD-ROM levyja polyisessd, kuumassa tai kosteassa paikassa. Pida ne poissa
auringonpaisteesta.

® Readme.TXT tiedostosta saat lisitietoja asetuksesta ym. tietoja, joita ei I6ydy kdyttoohjeista.
Lue tima tiedosto ennen varusteisiin kuuluvan ohjelmiston asennusta.

® Uusimmat tiedot (englanniksi) varusteisiin kuuluvasta ohjelmasta l6ytyvit myos www-
palvelimestamme osoitteesta:

http://www.jvc-victor.co.jp.
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Mukana kaksi ohjelmaa.

( JLIP Video Capture-ohjelmisto ) ( JLIP Video Producer-ohjelmisto )

Kuvien sieppaustoiminto JLIP-sdiitotoiminto

Kuvia kameranauhurista voidaan siepata JLIP-yhteensopivalla kameranauhurilla:
pysdytyskuvina 16,77 miljoonalla varilla e kaikki kuvanauhurin perustoimet
Windows®-kayttojarjestelmalld toimivan voidaan suorittaa tietokoneen naytossd;
tietokoneen sarjaportin (RS-232C) kautta. ¢ mahdollistaa ohjelmoidun videotoiston

(jopa 99 ohjelmaa) tai hajayhdistelyn.
JLIP-siictotoiminto N
JLIP-toiminnon kanssa yhteensopivalla HCI|(IY|1(’IS|'6|Y
kameranauhurilla, Valittuja otoksia esinauhoitetulta nauhalta
e kaikki kuvanauhurin perustoiminnnot voidaan editoida tiettyyn jarjestykseen.
voidaan toteuttaa tietokoneen naytossg;
e jopa 99 kuvaa voidaan siepata
automaattisesti ohjemoidun kuvien
sieppaustoiminnon avulla (nauhan toisto
— selaus — siirto tietokoneeseen).

Esinauhoitettu nauha
(videokamerassa)

ARRONRASRN

=

w O A0

Nauhoittuva nauha
(kuvanauhurissa)
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C Edistyneet kiyttosovellutukset

Otsikkohakemiston teko videoille

Voit ottaa otsikoihin tarvittavia kuvia
mielinauhoituksistasi vélein jaksottaista
sieppausmuotoa kayttamalla. Voit tulostaa

tietokoneeseen otetut kuvat tietokoneen Print

Screen -toiminnon avulla ja kiinnittaa ne
sitten kasetteihin.

Yritysesittelyt

Videonauhoilta otettuja kuvia voidaan
sisdllyttaa liikedokumentteihin esityksen
elavoittamiseksi.

Internet-kotisivu

Videonauhoilta otettuja kuvia voidaan
sisdllyttaa Internet-kotisivulle kuvien
editointiohjelmistoa kayttamalla.

Videolehti ja postikortit

Voit tehda persoonallisia postikortteja,

kutsukortteja ym. tai toimittaa videolehtea.




ALOITTAMINEN v f

C Vakiovarusteet )

CD-ROM levy, jolla on kaksi
ohjelmaa:

*JLIP Video Capture

¢JLIP Video Producer

Tietokoneen liitantdjohto

ePresto! Mr. Photo Gold ol = [
«Mr. Photo e e e
.PhotoAlbum Editointijohto

.ImageFolio (4-napainen - 2-napainen)

( Liitettiviit laitteet )
@ Digitaaliset JVC-videokamerat: GR-DVL20, GR-DVL30, GR-DVL40

C Kiyttoympiiristo )

@ Microsoft® Windows® 95/Windows® 98 kayttojarjestelmalla varustettu tietokone.
@ CPU: Intel® Pentium® tai parempi prosessori
® Vihimmais RAM: 32 MB
@ Kaytettdvissd oleva kovalevytila ainakin 10 MB JVC-ohjelmistolle
Suositellaan 140 MB ohjelmalle Presto! Mr. Photo Gold
(Voit valita mitka sovellutukset asennat ohjelmasta Mr. Photo Gold.)
@ Ainakin 640 x 480 pixelin, 256 vdrin vdrinaytto
Suositellaan 1024 x 768 pikselid, 16,77 miljoonaa varia
@ 1 vapaa sarjasiirtoportti, joka soveltuu 9600 tavun per sekunti tai suuremmalle
siirtonopeudelle ja joka voidaan liittdd RS-232 C:hen 9-nastaisella sarjaliittimella
(Suositellaan yhteensopivuutta UART 16550A:n kanssa)
@ Hiiri (Windows® yhteensopiva)
® CD-ROM asema

HUOM!
Erillinen 9-nastainen sarjamuuntosovitin on tarpeen sellaisille tietokoneille, joissa
on muu kuin 9-nastainen sarjakommunikaatioportti.

* Edella mainitut jarjestelmavaatimustiedot eivit kuitenkaan takaa sitd, ettd tama
ohjelma toimii kaikissa nuo vaatimukset tayttavissa tietokoneissa.

* Microsoft® ja Windows® ovat Microsoft Corporationin Yhdysvalloissa ja/tai muissa
maissa joko rekisteroityjd tavaramerkkejd tai tavaramerkkeja.

* BJJLIP on JVC:n rekisteroity tavaramerkki.
JLIP on lyhennys sanoista Joint Level Interface Protocol. Se on uusi
tietoliikenneprotokolla, jonka avulla JLIP-liittimelld varustettuja audiolaitteita
voidaan kayttaa tietokoneesta kasin.

* Muut tassa kdyttoohjeessa olevat tuotteiden tai yhtididen nimet ovat vastaavasti
ndiden omistajien tavaramerkkejd ja/tai rekisteroityja tavaramerkkeja.



8su ASENNUS

ASENNUS

Katso Windows® 95/98:n tai tietokoneesi kayttoohjeista tarkemmat tiedot
Windows® 95/98-kayttojdrjestelman perustoimista.

JLIP Video Capture-ohjelman asentaminen
1. Kaynnista Windows®.
e Lopeta mahdollisesti muut kdynnissa olevat ohjelmat.
Varmista, ettd tehtdavdpalkilla ei ole muiden ohjelmien kuvakkeita.
. Aseta CD-ROM levy CD-ROM asemaan.
Napsauta Start tehtdvépalkilta — Run.
. Napsauta Browse — CD-ROM kuvake Look in: sarakkeesta.
. Kaksoisnapsauta kansiota JVC.
. Kaksoisnapsauta kansiota Jcpt.
. Kaksoisnapsauta kuvaketta Setup.exe.
. Napsauta OK.
Saatoohjelma latautuu. Noudata ruudussa ndkyvia ohjeita.

No

N O Ul W

JLIP Video Producer-ohjelman asentaminen
1. Kaynnista Windows®.
e Lopeta mahdollisesti muut kdynnissa olevat ohjelmat.
Varmista, ettd tehtdvapalkilla ei ole muiden ohjelmien kuvakkeita.
. Aseta CD-ROM levy CD-ROM asemaan.
Napsauta Start tehtavapalkilta — Run.
. Napsauta Browse — CD-ROM kuvake Look in: sarakkeesta.
. Kaksoisnapsauta kansiota JVC.
. Kaksoisnapsauta kansiota Vdpro.
. Kaksoisnapsauta kuvaketta Setup.exe.
. Napsauta OK.
Saatoohjelma latautuu. Noudata ruudussa ndkyvia ohjeita.

No

NOoO Ul bW

Adobe® Acrobat® Reader 3.0-ohjelman asentaminen
1. Kaynnista Windows®.
e Lopeta mahdollisesti muut kdynnissa olevat ohjelmat.
Varmista, ettd tehtavapalkilla ei ole muiden ohjelmien kuvakkeita.
. Aseta CD-ROM levy CD-ROM asemaan.
Napsauta Start tehtavapalkilta — Run.
. Napsauta Browse — CD-ROM kuvake Look in: sarakkeesta.
. Kaksoisnapsauta kansiota Reader.
. Kaksoisnapsauta kuvaketta Setup.exe.
. Napsauta OK.
aatoohjelma latautuu. Noudata ruudussa nakyvid ohjeita.

No

DV oUW

HUOM!

e Lopeta mahdollisesti muut tietokoneessa kdaynnissa olevat ohjelmat.

e Lopeta muut taustalla toimivat ohjelmat kuten ruutusuojat, sahkopostiohjelmat ja
kommunikaatio-ohjelmat, viiruksen tarkastajat, aikataulut jne.

e Katkaise yhteys tiedoston ja kirjoittimen valilta.
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ASENNUS

Katso Windows® 95/98:n tai tietokoneesi kayttoohjeista tarkemmat tiedot
Windows® 95/98-kayttojarjestelman perustoimista.

NewSoft Presto! Mr. Photo/PhotoAlbum/ImageFolio-ohjelman asentaminen
1. Kaynnista Windows®.
e Lopeta mahdollisesti muut kdynnissa olevat ohjelmat.
Varmista, ettd tehtdavdpalkilla ei ole muiden ohjelmien kuvakkeita.
2. Aseta CD-ROM-levy CD-ROM-asemaan.
Napsauta Start tehtavipalkilta — Settings — Control Panel.
3. Kaksoisnapsauta Add/Remove Programs.
Napsauta Install — Next — Browse — CD-ROM —kuvaketta Look in: -sarakkeesta.
4. Kaksoisnapsauta kansiota NewSoft.
5. Kaksoisnapsauta Setup.exe.
6. Napsauta Finish.
e Kun asennusohjelma latautuu, noudata ruudussa ndkyvia ohjeita.
7. Napsauta Install ruudusta Language Selection.
¢ Asennusohjelma tunnistaa automaattisesti kdytossa olevan Windows® -version
kielen.
8. Napsauta Next> ruudusta Select Components.
¢ Napsauta ruksattavaa ruutua ja poista ne ohjelmat, joita et halua asentaa.
Saatoohjelma latautuu. Noudata ruudussa ndkyvia ohjeita.

Video Capture/Producer JA Presto! Mr. Photo/
PhotoAlbum/ImageFolio-OHJELMIEN KAYNNISTYS

1. Kaynnista Windows®.

2. Napsauta tehtavapalkilta kdynnistysndappdinta.
e Ohjelmavalikko tulee ndkyviin ruutuun.

3. Siirrd hiiren osoitin kdynnistettavan ohjelman paille ja kdynnistda ohjelma
napsautuksella.
e Vaiheessa 3 valittu ohjelma kaynnistyy.

OHJELMAN SULKEMINEN

Napsauta painiketta Close tai valitse File — Exit.
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B Varmista turvallisuuden vuoksi ennen liitintojen tekemistd, ettd kaikista laitteista on
katkaistu virta.

B Suosittelemme kaytettavaksi verkkolaitetta/lataajaa.

® Kun liitdt johdon, johon on kiinnitetty ydinsuodatin, kytke videokameraan ydinsuodattimella
varustettu liitin.

m Al4 liita mitdan kameranauhurin DV OUT-liittimeen.

LITANTA KUVANAUHURIIN, JOSSA ON JLIP-LIITIN

Kaytettdessd JLIP Video Capure-ohjelmistoa

COM-porttiin
PC liitantdjohto (vakiovaruste) (RS‘232)

Kiinnita videokameran
varusteisiin kuuluva ydinsuodin
sen ohjeissa kuvatulla tavalla.

Tietokone (PC)

\

PC-liittimeen é Ydinsuodatin

JLIP-liittimeen

Kaytettdessd JLIP Video Producer-
ohjelmistoa:
S-VIDEO johto

Kameranauhuri

| S OUT-liittimeen twloliittimeen
Valkoinen Punainen [] Keltainen (S-kuva)
liittimeen liittimeen E liitimeen
AUDIO L AUDIO R VIDEO
(vasen (oikea ddni) | (kuva) Liita tim4, jos
aani) videolaitteessa on JLIP-liittimeen
S-kuvan tuloliitin.
Valkoinen liittimeen — Kuvanauhuri
AUDIO L (vasen éﬂ,_’ ‘ (nauhoittava dekki)
(][ - | [~
{1
AUDIO/VIDEO-johto Punainen
liittimeen AUDIO Jos kuvanauhurissasi on

HUOM! R (oikea dani) SCART-liitin, kayta

JLIP-johtoa voidaan kayttaa ([ johtosovitinta.

ainoastaan sellaisten JVC- Keltainen liitimeen

videonauhureiden kanssa, VIDEO (kuva)

joissa on JLIP-liitin.
\_ J

HUOM!

JLIP-johto on valinnainen lisdvaruste. Kdyta seuraavaa johtoa:
¢JLIP-johto: PEAC0453
Kysy lahimmasta JVC:n teknisesta tukikeskuksesta tiedot siitd, onko johto saatavissa (katso s. 20).
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LIITETTAESSA KUVANAUHURIIN, JOSSA El OLE REMOTE
PAUSE-LIITANTAA

Kun kaytat kuvanauhuria, jossa ei ole JLIP-liitintd, saada kuvanauhurin merkki kauko-
ohjaimella ja editoi sitten kauko-ohjaimella.

-
Kaytettdessd JLIP Video Capure-ohjelmistoa

COM-porttiin
(RS-232C)

PC liitantdjohto (vakiovaruste)

Kéyta pistoketta, jossa on kolme
keltaista rengasta tapin ympadrilla.

Tietokone (PC)

N
PC-liittimeen Ydinsuodatin
JLIP-liittimeen

Kaytettdessd JLIP Video Producer-

Kameranauhuri 0hle|m|5t0a:

S-VIDEO johto

Editointijohto

videolaitteessa on
S-kuvan tuloliitin.

Jos kuvanauhurissasi on
SCART-liitin, kayta
johtosovitinta.

Valkoinen liittimeen

1 S-VIDEO (4-napainen —
S OUT-liittimeen tuloliittimeen 2-napainen)
Valkoinen Punainen Keltainen (S-kuva) (vakiovaruste)
liittimeen liittimeen liitimeen
AUDIO L AUDIO R VIDEO
fyggen (oikea ddni)} (kuva) Liiti tima, jos Kayta
44ni)

pistoketta, jossa
on yksi musta
rengas tapin
ymparilla.

Remote
% Pause-

liittimeen

Kuvanauhuri
(nauhoittava dekki)

AUDIO L aani - e alos
(vasen dani) 1 Liita tahdn, jos
rmiDD=- ! nauhoittavassa
- H dekissd ei ole
AUDIO/VIDEO-johto Punainen /\ kaukotaukoliitinta.
liittimeen AUDIO S
R (oikea dani) 000
2008
Keltainen liitimeen L.
RO -
VIDEO (kuva) o‘@@ Kauko-ohjaimeen
OO®0
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Mr. Photo Gold:

Presto! Mr. Photo
Presto! PhotoAlbum
Presto! ImageFolio

Windows-kdyttojarjestelmaa varten

* Pyyddmme kysymaan tiedot teknisesta tuesta ldhimmasta NewSoft-
palvelukeskuksesta (katso seuraavaa sivua).

Copyright © 1997-1998, NewSoft Technology Corp. Kaikki oikeudet pidatetaan.
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Kansainvalinen NewSoft-palvelukeskus:

Yhdysvallat: 4113 Clipper Court, Fremont, CA 94538, USA
Puhelin: (1) 510-445-8600 Faksi: (1) 510-445-8601
Teknisen tuen puhelinpalvelu: (1) 510-445-8616
Sahkoposti: tech@newsoftinc.com
http://www.newsoftinc.com

Taiwan: 9F, No. 68, Sec. 3, Nan-king E. Rd., Taipei, Taiwan, R.O.C.
Puhelin: (886) 2-2517-0750  Faksi: (886) 2-2517-0760
Teknisen tuen puhelinpalvelu: (886) 2-2517-0952
Sahkoposti: support@newsoft.com.tw
http://www.newsoft.com.tw

Japan: 6-21-3 Shinbashi Minato-Ku, Tokyo 105-0004 Japan
Puhelin: (81) 3-5472-7008 Faksi: (81) 3-5472-7009
Sahkoposti: support@newsoft.co.jp
http://www.newsoft.co.jp

U.K.: The Software Centre, East Way, East Mill Industrial Estate,
Ivybridge Devon, PL21 9PE, United Kingdom
Puhelin: (44) 01752-201148 Faksi: (44) 01752-894833

France: Info Trade Centre
d’activités de 1'Ourcq 45,
rue Delizy 93692 Pantin France
Puhelin: (33) 1-4810-7563  Faksi: (33) 1-4810-7555
Sahkoposti: infotrad@club-internet.fr

*(): Maakoodi



Presto! Mr. Photo Tl 5]

Mr. Photo-ohjelman avulla voit tallentaa ja luetteloida kaikki tarkeét valokuvasi. Voit
lajitella valokuvat ja "filmirullat” pdivamadran ja nimen mukaan ja hakea kuvia
hakusanan, paivamaaran tai jonkin muun kuvan ominaisuuden mukaan. Taméan
jalkeen voit vetda ja pudottaa valokuvia sovellusriville (Application Bar) ja luoda
ndyttavan ndkoisia valokuvia kayttamalld valmiiksi madritettyja malleja tai suunnitella
elektronisia valokuva-albumeja. Voit tarkastella kaikkia tai tiettyja “filmirullassa”
olevia valokuvia napsauttamalla Show-kuvaketta tai vetdd ja pudottaa valokuvan
sahkopostikuvakkeeseen ja ldhettdd kuvan perheellesi tai ystavillesi.

Ominaisuudet

® \oit hakea kuvia digitaalikameroista, skannereista, levykkeiltd, PhotoCD-levyiltd ja
Internetista.

® Voit luetteloida valokuvat “filmirulliksi”, joita voit muokata ja jarjestad uudelleen.

® Voit parantaa heti kuvien ulkoasua (poistaa punasilmaisyyden, sadtaa kirkkauden
ja kontrastin sekd sumentaa tai tarkentaa kuvaa).

® \/oit vetdd ja pudottaa kuvia tulostettaviksi tai ldhetettaviksi sahkopostitse. Voit
my0s luoda niista HTML-diaesityksia tai siirtda ne Internetiin.

® \/oit vetdd ja pudottaa valokuvia muihin sovelluksiin ja sen jalkeen muokata kuvia
tai kayttaa niitd erilaisissa projekteissa.

® Voit tallentaa valokuvia naytonsaastajaksi tai taustakuvaksi.

® \/oit tulostaa tarroja, osoitelappuja ja valokuvaluetteloita.

Jarjestelmavaatimukset
® Digitaalikamera ja digitaalikameran ohjelmisto.

® Skanneri, jos haluat skannata kuvia.

® PC, jossa on vdhintddan 486-mikroprosessori (Pentium-prosessoria suositetaan) seka
16 megatavua keskusmuistia (RAM).

® On suositeltavaa, ettd kiintolevyllda on asennuksen jalkeen vahintadn 30 megatavua
vapaata tilaa. Tata levytilaa tarvitaan Mr. Photoa kaytettdessd.

® CD-asema Mr. Photon lataamista varten.
® Super VGA-nayttokortti.

HUOM!
Mr. Photo Gold -ohjelmaa voidaan kayttda vain digitaalisissa JVC-videokameroissa
yhdessa JLIP-kuviensieppausohjelman kanssa.
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Presto! PhotoAlbum-ohjelman avulla voit luoda elektronisia valokuva-albumeja,
joissa valokuvat sdilyvit tallessa ja vahingoittumattomina vuodesta toiseen. Voit
siirtdd valokuvia, kehyksid, leikekuvia, materiaalikuvioita tai erikoistehosteita
vetdmalld ja pudottamalla. Voit myos halutessasi lisdtd albumiin ddnitehosteita, tehda
albumista diaesityksen Internetiin tai ldhettdaa albumin ystavéllesi sahkopostissa.

Ominaisuudet
Valokuvat voi skannata tai tuoda ohjelmaan digitaalikamerasta tai-skannerista.

Ohjelma korjaa tuotujen valokuvien vérit automaattisesti.
Kuvien muokkaaminen kdy helposti vetamdlld ja pudottamalla.

Kuvia voi selata kayttamalla pienoiskuvaselainta.

([ ]

[ ]

[ ]

([ ]

® Kuvat voi siirtdd Internetiin.
® Ohjelma sisaltad leikekuvakirjaston, jossa on yli 500 erilaista leikekuvaa.
® Albumiin, sivuille ja valokuviin voi lisdta danitehosteita.

® Ohjelmassa on riippumaton albumintoistotuki.

([ ]

Ohjelma tukee kaikkia yleisimpid tiedostomuotoja (TIF, PCX, BMP, TGA, JPG,
PCD, WMF, FPX, PNG jne).

Jarjestelmavaatimukset
® |BM PC 486, Pentium tai vastaava.

® (CD-asema.

® Kiintolevylld vahintaan 50 megatavua vapaata levytilaa ohjelman tehokkaan
toimivuuden takaamiseksi.

® Vihintadn 16 megatavua keskusmuistia (RAM) (suositus 32 megatavua).
® MS Windows 95 tai Windows NT 4.0.

Suositeltavat jarjestelmavaatimukset
® Mikrofonilla varustettu aanikortti

® Virikirjoitin
® Selainohjelma, esimerkiksi Internet Explorer 3.0 tai Netscape Navigator 3.0 tai
uudempi.



Presto! ImageFolio sul7

ImageFolio on kattava multimedia-kuvankasittelyohjelma, jota voidaan kayttaa MS
Windows 95- tai Windows NT-kédyttojarjestelmassa. Sen avulla voit monipuolisesti
kasitelld tietokoneen nayttoon skannattuja kuvia kuten valokuvia, kaavioita ja
piirroksia seka kuvia, jotka on kaapattu erilaisista videolaitteista, kuten
videonauhurista, digitaalikamerasta tai videokaappauslaitteesta.

Voit myos luoda uusia kuvia kdyttamélla ohjelmaan sisdltyvia tehokkaita tyokaluja.
Ohjelman kehittyneiden kuvanmuokkaustyokalujen avulla voit nopeasti luoda
kuvapohjan uutta kuvaa varten tai muokata jo olemassa olevia kuvia. Kun kaytossasi
on tamd ohjelma, on mahdollisuuksien rajana vain oma mielikuvituksesi!

Ominaisuudet

Kuvien syotto

® Kuvien kaappaus taso-tai kdsiskannereiden, digitaalikameroiden,
videokaappauslaitteiden jne. avulla.

® Automaattinen ja puoliautomaattinen kuvien yhdistaminen suuria kuvia
syOtettdessa.

® Kuvien lataaminen ja tallentaminen erilaisiin yleisesti kdytossd oleviin
tiedostomuotoihin, kuten TIF, PCX, BMP, TGA, JPG, PCD, WMF ja PNG.

® Uuden Flash Pix -muodon tuki.

Kuvien tulostus

® Tulostimen vérinsaatdmahdollisuudet, joita hyodyntamalla tulosteen ulkoasu
voidaan tarkastaa ennen varsinaista tulostusta.

® OLE 2.0-tuki erilliskoneessa tapahtuvaa muokkaamista varten.

® Helppokayttoinen kuvansuunnittelutoiminto kotisivujen laatimista ja HTML-
sovelluksia varten.

Kuvien muokkaaminen ja kasittely

® Monikerroksinen asiakirjarakenne mahdollistaa objektien jarjestimisen uudella
tavalla.

® Kelluvat kuvat voidaan vetdd ja pudottaa asiakirjasta toiseen (valittu alue voidaan
siirtdd kokonaan uuteen tai toiseen, jo olemassa olevaan kuvapohjaan).

® Virien valinta on mahdollista suorittaa entisti taismallisemmin maarittamalla
varikanavat tai valitsemalla vérit véripaletista.

® Ohjelmaan sisaltyy taydellinen piirto- ja maalaustyokalujen valikoima kuvien
kdsittelemista varten. Tyokaluihin kuuluvat muun muassa viiva, sivellin, sumutin,
vdrisdvyn sdato, pyyhin, zoomaus, tekstityokalu, vdrin valinta, vapaa pyoritys,
sdvytys- ja kyllastyssivellin, kirkastus- ja tummennussivellin, sumennus- ja
tarkennussivellin, kuvaruisku jne.

® Kayttdjan madrittaman kuvaruisku (image hose)-tyokalun avulla voidaan
kuvajoukko lisatd kuvapohjaan helposti ja nopeasti.
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Anti-alias-toiminto sisdltaa kaikki tarvittavat piirrostyokalut, joilla piirroksen
ulkoasua voidaan tehostaa.

Taydellisten valintatydkalujen avulla on helppo poistaa kohteissa olevat
epasadannonmukaisuudet.

Vaikuttavat kolmiulotteiset tehosteet on helppo luoda. Valittujen objektien
valoldahde madritetadn yhdella hiiren painikkeen napsautuksella.

Objektien varjot ja valoldhteiden suunnat voidaan méaarittdd yhdella hiiren
painikkeen napsautuksella.

Tyylikkdita malleja on helppo soveltaa arkisia tapahtumia valokuvattaessa.

Kuvan hienosaitotoiminnoilla voidaan saatad kuvan kirkkautta, kontrastia,
vdrisavyad, kylldisyyttd, savyn jakautumista (tasausta) ja niin edelleen.

Erilaisten suotimien avulla voidaan luoda erikoistehosteita, kuten pehmennys,
terdvoitys, reunan maaritys, kohotus ja mosaiikki.

Tehosteselaimella (Effect browser) voidaan esikatsella kuvaa todellisessa koossaan
ja kayttaa kaikkia hienosddtotoimintoja ja suotimia.

Ohjelmaan kuuluu 16-ja 32-bittinen Adobe™-plug-in-suodinkayttoliittymatuki.

Jarjestelmavaatimukset
Ohjelmaa kaytettaessa tarvitaan seuraava laitteisto ja ohjelmisto:

IBM PC 486, Pentium tai vastaava prosessori.
Yksi CD-asema.

Yksi kiintolevyasema, jossa on vdhintadn 60 megatavua vapaata tilaa ohjelman
tehokkaan toimivuuden takaamiseksi.

Viahintadan 8 megatavua keskusmuistia (RAM) (suositus 16 megatavua).
MS Windows 95 tai Windows NT.

Jotta ohjelmaa voitaisiin kayttad mahdollisimman tehokkaasti, suositetaan myos
seuraavia laitteistoja ja ohjelmia:

Vahintdaan 50 megatavua virtuaalimuistia.

Viritulostin, jossa on MS Windows 95-kayttojarjestelman tuki.



Mr. Photo-, PhotoAlbum- ja ImageFolio-ohjelmien asentaminen™vey &S

Asenna Mr. Photo, PhotoAlbum ja ImageFolio seuraamalla alla olevia ohjeita.
1. Pane ohjelma-CD-levy CD-asemaan.

2. Napsauta Start (Kaynnistd) -painiketta ja valitse Run (Suorita).

3. Kirjoita [levyaseman kirjaintunnus]:\NewSoft\setup.exe ja napsauta OK.
Asennusohjelma tunnistaa automaattisesti Windows-kayttojdrjestelman
kieliversion.

4. Seuraa nayttoon tulevia ohjeita.
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JVC-tuki:

U.K. & IRELAND

JVC (U.K.) Limited JVC IRELAND
14 Priestley Way, London  (Branch of JVC(U.K.)Limited)
NW?2 7BA, United Kingdom  JVC HOUSE Carriglea Industrial Estate
Tel :(0181) 450-3282 Naas Road, Dublin 12, Republic of Ireland
Fax:(0181) 452-2534 Tel : (01)-460-2288 Fax: (01) -456-7522

JVC DEUTSCHLAND GMBH
Postfach 10 05 62, Griiner Weg 12, 61169
Friedberg/Hessen. Deutschland
Tel : (06031) 9390 Fax:(06031) 183 83

BELGIE /LUXEMBURG

JVC BELGIUM N.V.
Klein Eilandstraat 3 - 1070 BRUSSEL, Belgié
Tel : (02) 52942 11 Fax:(02) 520 83 12

JVC ESPANA S.A.
Ctra. Gracia Manresa Km. 14' 750 Edificio Can
Castanyer, 08190 Sant Cugat del Vallés, Espaiia
Tfno : (93) 565 32 16 Fax:(93) 5653218

OSTERREICH

JVC AUSTRIA GMBH
Slamastrasse 43 A-1230, Wien, Austria
Tel : (0222) 610370 Fax:(0222) 6103777

SVERIGE

JVC SVENSKA AB
Veddestavagen 15, 175 62 Jarfalla-Stockholm, sweden
Tel : (08) 7950400 Fax : (08) 7950450

SCHWEIZ /SUISSE /SVIZZERA

SPITZER ELECTRONIC AG
Muihlemattsstrasse 13 4104 Oberwil, Suisse
Tel : 061 405 1111 Fax: 061 402 0434

PORTUGAL

ORIELA, SA
Campo de Santa Clara, 160-A, 1100, Lisboa, Portugal
Tel : 01 888 4731 Fax:01 886 7871

JVC FRANCE S.A. DIVISION VIDEO
102, boulevard Heloise,
95104 Argenteuil CEDEX, France
Tel :01.39.96.33.33 Fax:01.39.47.73.78

NEDERLAND

JVC NEDERLAND B.V.
JVC Plein DE Heyderweg 2,
2314 XZ Leiden, Nederland
Tel : (071) 5453333 Fax:(071) 5894674

BELGIQUE /LUXEMBOURG

JVC BELGIUM S.A.
Rue de la Petite lle 3 -1070 BRUXELLES, Belgique
Tel : (02) 529 42 11 Fax:(02) 520 83 12

JVC ITALIA S.p.A.
Via Cassanese 224 Palazzo Tiepolo, 20090
Segrate Milano Oltre, ltalia
Tel : (02) 26.99.161 Fax:(02) 26.92.1820

DANMARK

JVC DANMARK A/S
Helgeshgj Alle 30 DK-2630 Taastrup, Danmark
Tel : 435090 00 Fax:43 5090 81

JVC NORGE A/S
P.O.BOX 2012, Postterminalen 3103 Tonsberg, Norge
Tel : 33365200 Fax:33365299

OY HEDENGREN AB
Ménkimiehentie 2 02780 Espoo, Finland
Tel : 9-68281 Fax:9-810933

HAEKTPOBIOMHXANIKH EAAAZ A.E.
M&pawg 62, 183 46 MooXato, ABnva, EAAAAA
Tel : 01-4832855 Fax:01-4832557

Muissa maissa pyydamme katsomaan JVC:n maailmanlaajuista palveluverkkoa
osoitteesta http://www.jvc-victor.co.jp/english/worldmap/index-e.html.
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NewSoft-tuki:

Pohjois-Amerikka (USA):
Tekninen tukilinja:
Pyydamme lahettamaan sdhkopostin
osoitteeseen: tech@newsoftinc.com tai
soittamaan numeroon
(510) 445-8616
www.newsoftinc.com
Eurooppa
Iso-Britannia
The Software Centre, East Way, East Mill
Industrial Estate, lvybridge, Devon, PL21
9PE, UK
Tel: (44) 1752-201148
Fax: (44) 1752-894833

Ranska
Info Trade Centre d’activités de I’Ourcq
45, rue Delizy 93692 Pantin, France
Tel: (33) 1-4810-7563
Fax: (33) 1-4810-7555

Aasia/Tyynen valtameren alue (Taiwan,
R.O.C.)
9F, NO68, Sec. 3, Nankig E. Rd., Taipei,
Taiwan, R.O.C.
Tel: (886) 2-2517-0750
Fax: (886) 2-2517-0760
support@newsoft.com.tw
www.newsoft.com.tw

HUOMAUTUS KAYTTAJILLE

Taman ohjelman kayttovaltuudet ovat ohjelman lisenssin ehtojen mukaiset.

Jos joudut ottamaan yhteyden ldhimpadn valtuutettuun JVC-edustajaan maassasi tastd
ohjelmasta (katso JVC Worldwide Service Network osoitteesta http://www.jvc-
victor.co.jp/english/worldmap/index-e.html), tayta seuraava kaavake ja pida

tarpeelliset tiedot esilla.

Laitteen nimi
Malli
Ongelma
Virheviesti
Valmistaja
Malli O Poytamalli [ Kannettava
Tie- CPU
to-
kone| Kayttojdrjestelma
Muisti MB
Kaytettdvissa oleva kovalevytila MB

Kysymykseen vastaaminen saattaa kestda jonkin aikaa.

JVC ei vastaa kysymyksiin, jotka koskevat varusteisiin kuuluvien NewSoft-tuotteiden
teknisid ominaisuuksia tai toimintaa eika tietokoneen peruskayttoa koskeviin

kysymyksiin.



2 sV JVC LICENSAVTAL FOR PROGRAMVARA

TILL VARA KUNDER:

LAS DETTA MEDDELANDE NOGA, INNAN NI BRYTER DE FORSEGLADE
PROGRAMPAKETEN

Tack for att ni valde var produkt. Innan ni kan borja anvanda programmet i paketet, maste
ni acceptera licensvillkoren nedan.

Licensavtal fér programvara

Detta ar ett juridiskt bindande dokument mellan er (fysisk eller juridisk person) och Victor
Company of Japan Limited ("JVC”). Genom att bryta forseglingen och/eller anvanda
programmet, accepterar ni villkoren och blir bunden av avtalet. Om ni inte vill bli bunden av
avtalet, skall ni atersanda den odppnade forpackningen tillsammans med allt medféljande
material till inkdpsstéllet.

1. LICENS

Licensavtalet ("avtalet”) ger er ratt att anvanda programvaran ("programmet”) som ligger i
paketet och/eller det bifogade tryckta materialet (t.ex. tryckta manualer). Aven om ni ocksa
har licens att lagga in programmet i ett temporéart minne (RAM) eller att installera programmet
i ett permanent minne (harddisk, CD-ROM eller annat lagringsmedium) pé en (1) dator, &ar det
absolut forbjudet att installera programmet pa en natverksserver uteslutande for intern distri-
bution.

2. UPPHOVSRATT

Med undantag for vad som ségs i punkt 1 ovan &ar all upphovsrétt till programmet JVC:s
exklusiva egendom och skyddas av japanska upphovsrattslagar samt, i tillampliga fall, av
andra landers upphovsrattslagar samt tillampliga delar av internationella konventioner, daribland
Bernkonventionen om skydd av litteréra och konstnarliga verk i dess nuvarande lydelse samt
den universella upphovsrattskonventionen i dess nuvarande lydelse. Darfér maste ni behandla
programmet som all annan upphovsrattsskyddad materiel med undantag f'r att ni far (a) gora
en (1) kopia av programmet for personligt sakerhetsandamal eller (b) 6verféra programmet till
en separat harddisk, forutsatt att ni behaller originalet endast som sikerhetskopia.

3. BEGRANSNINGAR AVSEENDE PROGRAMMET

Programmet far inte utsattas for s.k. "reverse engineering”, dekomprimering, disassembling
eller forandring, savida inte en sddan begréansning ar uttryckligen forbjuden enligt lag. JVC
och dess distributérer och handlare ansvarar inte for skador, fel el. dyl. som har samband
med ndgon av de aktiviteter som ar forbjudna enligt foreliggande avtal.

4. OVRIGA BEGRANSNINGAR

Det ar forbjudet att hyra ut, leasa ut eller 6verféra programmet till tredje man eller att lata
tredje man anvanda programmet.
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5. GARANTI

JVC garanterar att det medium som programmet ligger pa (t.ex. disketter, CD-ROM etc.) &r
fritt fran fel vad galler material och sammansattning under trettio (30) dagar fran inképsdagen
samt att all maskinvara som medféljer programmet ocksa ar fritt fran fel i den omfattning som
anges i den bifogade garantisedeln. JVC:s ansvar for programmet ar, efter JVC:s val, begrénsat
till antingen (a) aterbetalning av kdpeskillingen eller (b) utbyte av felaktigt programmedium.

6. INGA YTTERLIGARE GARANTIER

JVC:S ANSVAR AR BEGRANSAT ENLIGT OVAN OCH JVC ATAR SIG INGET ANNAT
PRODUKTANSVAR, VARE SIG UTTRYCKLIGEN ELLER UNDERFORSTATT, AVSEENDE
PROGRAMMET ELLER DET TILLHORANDE SKRIFTLIGA MATERIALETS LAMPLIGHET
FOR ETT VISST ANDAMAL.

7. ANSVARSBEGRANSNING

SA LANGT SOM DETTA AR TILLATET ENLIGT TILLAMPLIG LAGSTIFTNING ANSVARAR
INTE JVC ELLER DESS LEVERANTORER FOR INDIREKTA SKADOR ELLER
FOLIJDSKADOR, VARE SIG ENLIGT OBLIGATORISKA ELLER UTOMOBLIGATORISKA
REGLER ELLER REGLER OM STRIKT ANSVAR (INKLUSIVE, MEN INTE UTESLUTANDE,
UTEBLIVEN VINST, DRIFTSAVBROTT, FORLUST AV LAGRAD INFORMATION ELLER
ANNAN EKONOMISK SKADA), TILL FOLJD AV ANVANDNING AV ELLER OMOJLIGHET
ATTANVANDA PROGRAMMET. DETTA GALLER AVEN OM JVC HAR UPPMARKSAMMATS
PA MOJLIGHETERNA TILL SADANA SKADOR.

Victor Company of Japan Limited
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HUVUDFUNKTIONER 5-6
ATT SATTA IGANG 7
Medfoljande tillbehdr ...................cooomiiiiiii 7
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Presto! Mr. Photo Gold 13-19
TEKN]_SK ASSISTANS FOR REGISTRERAD
ANVANDARE 20 - 21
MEDDELANDE TILL ANVANDARNA 21
ANM.:

Bruksanvisningen for JLIP Video Capture/Producer ligger ocksa pa CD-ROM-skivan i PDF-
format. Dubbelklicka pa filen for att 6ppna den. Observera att Adobe® Acrobat® Reader
maste vara installerad for att du skall kunna lasa PDF-filer.

VARNING:

® Anvand utrustningen enligt anvisningarna i denna handbok.

® Anvind endast den medféljande CD-ROM-skivan. Anvéand aldrig nagon annan CD-ROM-
skiva for att kora programmet.

® Forsok inte modifiera programmet.

® Andringar eller modifieringar som inte godkénts av JVC kan leda till att anvandarens ritt att
handha utrustningen upphor.

Sa hidr skoter du CD-ROM-skivan

® Var forsiktig sa att den blanka ytan (den sidan som inte har nagot tryck) blir smutsig eller
repig. Skriv inte pa och satt inte pa nagra etiketter pa nagondera sida av skivan. Om CD-
ROM-skivan blir smutsig kan du torka av den med en mjuk trasa. For trasan i en
cirkelformad rorelse fran halet i mitten mot kanten.

® Anvand inte vanligt skivrengoringsmedel eller rengéringsspray.

® Boj inte skivan och ror inte vid dess blanka yta.

® Forvara inte skivan pa en dammig, varm eller fuktig plats eller i direkt solljus.

® | readme.TXT-filen finns mer information om installation etc. som inte finns i
anvandarhandboken. Lids filen innan det medféljande programmet installeras.

® Den senaste informationen (pa engelska) om programvaran finns pa var world wide web-
server: http://www.jvc-victor.co.jp.



HUVUDFUNKTIONER

Med JLIP-paketet foljer tva datorprogram.

svO

( JLIP Video Capture

) (

JLIP Video Producer )

Video Capture-méjligheter
Videobilder fran en videokamera kan hamtas
som stillbilder med 16,77 miljoner farger

genom den seriella porten (RS-232C) pd en
dator med Windows® operativsystem.

Styrméijligheter med JLIP

Med en JLIP-kompatibel videokamera kan
¢ alla grundlaggande videofunktioner
utforas pa datorbildskdarmen,
e upp till 99 bilder hamtas automatiskt med
Video Capture-program (spela bandet -
ldsa av- 6verfora till datorn).

Styrméjligheter med JLIP

Med en JLIP-kompatibel videokamera kan
e alla grundlaggande videooperationer
utforas pa datorbildskdarmen;
e ideoprogram spelas av (upp till 99
program) eller redigeras.

Programmerad redigering

Valda scener pa ett forinspelat band kan
redigeras i speciella sekvenser.

Forinspelat band
(med videokamera)

Inspelningsband
(pa videobandspelare)
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C Avancerade tillimpningar

)

Skapa rubrikregister for din
videosamling
Rubrikregisterbilder kan hamtas fran dina

favoritinspelningar i intervallhamtningslaget.

Skriv ut de hamtade registerbilderna pa din
PC-skrivare. Anvédnd datorns print screen-
funktion och fést sedan bilderna pa dina
kassetter. Skriv ut de hamtade
registerbilderna pa din PC-skrivare. Anvéand
datorns print screen-funktion och fast sedan
bilderna pa dina kassetter.

Affiirspresentationer

Bilder som har hamtats fran video kan
infogas i affarsdokument sa det blir mer liv i
dina presentationer.

Hemsida pé Internet

Bilder som har hamtats fran video kan
infogas i din Internet-hemsida med hjalp av
bildbehandlingsprogram.

Videodaghok och vykort

Gor dina egna vykort, inbjudningskort eller
liknande eller fér videodagbok.

&

(T[T 707%
[(T[T[T/[T/[T[T[,
EUUU@DD




ATT SATTA IGANG s f

C Medféljande tillbehor )
/‘7 CD-ROM med tva program: —
/) ¢]LIP Video Capture
k *JLIP Video Producer Datoranslutningskabel
g ePresto! Mr. Photo Gold
Mr. Photo o [N i o ([ [
-:Dhoto/élk?ym Redigeringskabel
<lmagerolio (4-stifts/2-stifts)
C Enheter som kan anslutas )

@ JVC digitala videokameror: GR-DVL20, GR-DVL30, GR-DVL40

C Systemkrav )

@ PC med Microsoft® Windows® 95/Windows® 98
@ Processor: Intel® Pentium® eller battre
@ RAM: minst 32 MB
@ Tillganglig minneskapacitet: Minst 10 MB harddisk for JVC-program.
For Presto! Mr. Photo Gold rekommenderas 140 MB
(du kan vilja vilka tillampningar som du vill installera fran Mr. Photo Gold)
@ Fargskdarm med minsta visningskapacitet 640 x 480 pixel, 256 farger
Rekommenderat: 1024 x 768 pixel, 16,77 miljoner farger
@ 1 ledig serieport, som klarar 6verforingshastighet 9 600 bps eller hogre, anslutbar
till RS- 232C med 9-stifts seriell kontakt
(kompatibilitet med UART 16550A rekommenderas)
® Mus (Windows®-kompatibel)
@ CD-ROM-enhet

OBS

For datorer som har annan serieport dn standard 9-stifts krdvs en extra 9-stifts
adapter.

* Det dr inte sdkert att den medfoljande programvaran fungerar pa alla
persondatorer som uppfyller ovanstdende systemkrav.

* Microsoft® och Windows® &r antingen registrerade varumarken eller varuméarken for
Microsoft Corporation, registrerade i USA och/eller andra lander.

* BJJLIP Gr ett registrerat varumarke som tillhor JVC.
JLIP betyder Joint Level Interface Protocol, ett nytt kommunikationsprotokoll som
gor det mojligt att styra A/V-enheter med JLIP-kontakter via datorn.

* Andra varumarken och foretagsnamn i den har handboken ar varumarken och/eller
registrerade varumarken som tillhor sina respektive dgare.
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INSTALLATION

Las i handboken till Windows® 95/98 eller datorns handbok for information om
grundldggande handhavande av Windows® 95/98.

Att installera JLIP Video Capture
1. Starta Windows®.

e Stang alla andra program som ar igang.

Se till att det inte finns nagra ikoner for nagra andra program pa aktivitetsfaltet.

. Lagg i CD-ROM-skivan i CD-ROM-enheten.

Klicka pa Start i verktygsféltet och sedan Kor.
. Klicka pa Bladdra och CD-ROM-ikonen i fonstret Leta i.
. Dubbelklicka pa JVC-katalogen.
. Dubbelklicka pa Jcpt-katalogen.
. Dubbelklicka pa ikonen Setup.exe.
. Klicka pa OK.
Installationsprogrammet laddas. Folj sedan anvisningarna pa skarmen.

Att installera JLIP Video Producer
. Starta Windows®.

e Stiang alla andra program som ar igang.

Se till att det inte finns nagra ikoner for nagra andra program pa aktivitetsfdltet.

. Lagg i CD-ROM-skivan i CD-ROM-enheten.

Klicka pa Start i verktygsfaltet och sedan Kor.
. Klicka pa Bladdra och CD-ROM-ikonen i fonstret Leta i.
. Dubbelklicka pd JVC-katalogen.
. Dubbelklicka pa Vdpro-katalogen.
. Dubbelklicka pd ikonen Setup.exe.
. Klicka pa OK.
Installationsprogrammet laddas. F6lj sedan anvisningarna pa skarmen.

Att installera Adobe® Acrobat® Reader 3.0
1. Starta Windows®.

e Stang alla andra program som &r igang.

Se till att det inte finns nagra ikoner for nagra andra program pa aktivitetsféltet.

. Lagg i CD-ROM-skivan i CD-ROM-enheten.

Klicka pa Start i verktygsfaltet och sedan Kor.
. Klicka pa Bladdra och CD-ROM-ikonen i fonstret Leta i.
. Dubbelklicka pa Reader-katalogen.
. Dubbelklicka pé ikonen Setup.exe.
. Klicka pa OK.
Installationsprogrammet laddas. Folj sedan anvisningarna pa skarmen.

No

N O Ul W

No

NOoO Ul bW

No

o U bW

ANM.:

e Stang alla 6ppna program pa datorn.

e Stang ocksa av alla program som kor i bakgrunden, t.ex. skarmslackare, e-post-
program, virusprogram, memoprogram etc.

e Stang av fil- och skrivardelning.
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INSTALLATION

Las i handboken till Windows® 95/98 eller datorns handbok foér information om
grundldggande handhavande av Windows® 95/98.

Installera NewSoft Presto! Mr. Photo/PhotoAlbum/ImageFolio
1. Starta Windows®.
e Stang alla andra program som ar igang.
Se till att det inte finns nagra ikoner for ndgra andra program pa aktivitetsfaltet.
2. Lagg i CD-ROM-skivan i CD-ROM-enheten.
Klicka pa Start i aktivitetsfiltet och sedan Instillningar — Kontrollpanelen.
3. Dubbelklicka pa Légg till/ta bort program.
Klicka pa Installera — Ndasta — Bldddra och vilj CD-ROM vid texten Leta i.
4. Dubbelklicka pa mappen NewSoft.
5. Dubbelklicka pa Setup.exe.
6. Klicka pa Avsluta.
e Nar installationsprogrammet har laddats, foljer du instruktionerna pa skarmen.
7. Klicka pa fonstret Install in the Language Selection.
e Installationsprogrammet kommer automatiskt att kdnna av vilket sprék som
anvands i den Windows®-version som anvands.
8. Klicka pa Next> i fonstret Select Components.
e Klicka i kryssrutan for att valja bort program som du inte vill installera.
Installationsprogrammet laddas. Folj sedan anvisningarna pa skarmen.

ATT STARTA JLIP Video Capture/Producer OCH Presto! Mr.
Photo/PhotoAlbum/ImageFolio

1. Starta Windows®.

2. Klicka pd Start-knappen pa aktivitetsfaltet.
* Programmenyn visas pa skarmen.

3. For muspekaren 6ver det program du vill kora och klicka for att starta programmet.
e Det program som du valde i steg 3 startar.

STANG PROGRAMMET SA HAR

Klicka pa knappen for avsluta (Close) eller valj File — Exit.
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B For att garantera sdkerheten bor du kontrollera att alla enheter ar avstingda innan du gor nagra
anslutningar.

® Vi rekommenderar att du anvdnder natadaptern/batteriladdaren.

®m Nir du ansluter en kabel med karnskarm, se till att kontakten med karnskiarmen ansluts till
videokameran.

B Anslut ingenting till videokamerans DV OUT-kontakt.

VID ANSLUTNING TILL EN VIDEOBANDSPELARE MED EN
JLIP-KONTAKT

Da JLIP Video Capture anvands: Till COM-port
PC-anslutningskabel (medféljer) (RS-232C)

]

Satt fast karnskarmen som
medfoljde videokameran
(se kamerans bruksanvisning).

Till PC-kontakt Karnskarm
Till JLIP-kontakt

Nir JLIP Video Producer anvinds:
Videokamera

S-VIDEO-kabel
TSR] Till 5-VIDEO- JLIP-kabel
Till S OUT-kontakt ingang
Vit till * R&d till Gul till
AUDIO AUDIO VIDEO
L R

Anslut denna om
videon har en S-Video- Till JLIP-kontakt
ingang.
Vit till Videobandspelare
AUDIO L (inspelande enhet)

e

AUDIO/VIDEO-kabel Rad till )
AUDIO R Om videobandspelaren
ANM.: har en SCART-kontakt,

JLIP-kabeln kan bara anvindas med anvind kabeladaptern.

videobandspelare fran JVC som &r Gul till
forsedda med JLIP-kontakt. VIDEO
\ J
ANM.:

JLIP-kabeln &r extra tillbehor. Observera foljande:
oJLIP-kabel: PEAC0453
Nédrmaste JVC Technical Support Centre vet var man kan képa en JLIP-kabel (se sid. 20).




|

VID ANSLUTNING TILL EN VIDEOBANDSPELARE UTAN JLIP-
KONTAKT

Om du anviander en videobandspelare utan JLIP-uttag, stall in market pa videobandspelaren med
fjarrkontrollen. Redigera sedan med hjélp av fjarrkontrollen.

Da JLIP Video Capture anvands: Till COM-port
PC-anslutningskabel (medféljer) (RS-232C)

Anvind kontakten med tre
gula ringar runt stiftet.

Till PC-kontakt % Karnskarm

Till JLIP-kontakt

Nar JLIP Video Producer anvinds:

Videokamera

S-VIDEO-kabel Redigeringskabel

Till S-VIDEO- A

Till S OUT-kontakt ingdng E;;gig{;;““”
Gul till
VIDEO

Vit till Rod till
AUDIO AUDIO

L R

Anslut denna om »
videon har en S-Video- Anvand

kontakten med

ingang. ! 1
en svart ring H
runt stiftet. Till 1
Remote :
Om videobandspelaren % Eautsel;t i
har en SCART-kontakt, onta :
anvand kabeladaptern. 1
Videobandspelare !
(inspelande enhet) 1
1
Vit till
AUDIO L -
: Anslut hdar om den
‘ = inspelande
- H bandspelaren saknar
AUDIO/VIDEO-kabel Rod till L Remote Paus-kontakt.
=
AUDIO R A
@0
2909
Gul till Oeoo|| Fjarrkontroll
VIDEO oOIE®
OO0®0
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Mr. Photo Gold:

Presto! Mr. Photo
Presto! PhotoAlbum
Presto! ImageFolio

For Windows

* P& ndarmaste NewSoft servicecenter kan du fa hjalp med tekniska fragor
(se nasta sida).

Copyright © 1997-1998, NewSoft Technology Corp. Med ensamritt.
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Teknisk support

NewSofts internationella servicecenter:

U.S.A:

Taiwan:

Japan:

U.K.:

France:

4113 Clipper Court, Fremont, CA 94538, USA
Tel: (1) 510-445-8600 Fax: (1) 510-445-8601
Technical Support Hot Line: (1) 510-445-8616
E-post: tech@newsoftinc.com
http://www.newsoftinc.com

9F, No. 68, Sec. 3, Nan-king E. Rd., Taipei, Taiwan, R.O.C.
Tel: (886) 2-2517-0750  Fax: (886) 2-2517-0760
Technical Support Hot Line: (886) 2-2517-0952

E- post: support@newsoft.com.tw
http://www.newsoft.com.tw

6-21-3 Shinbashi Minato-Ku, Tokyo 105-0004 Japan
Tel: (81) 3-5472-7008 Fax:(81) 3-5472-7009

E- post: support@newsoft.co.jp
http://www.newsoft.co.jp

The Software Centre, East Way,

East Mill Industrial Estate, Ivybridge

Devon, PL21 9PE, United Kingdom

Tel: (44) 01752-201148 Fax: (44) 01752-894833

Info Trade Centre

d’activités de I'Ourcq 45,

rue Delizy 93692 Pantin France

Tel: (33) 1-4810-7563  Fax: (33) 1-4810-7555
E-mail: infotrad@club-internet.fr

*(): Landkod
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Mr. Photo lagrar och katalogiserar alla dina foton. Du kan sortera foton och
“filmrullar” efter datum och titel, eller s6ka pa nyckelord, datum eller andra
bildegenskaper. Dra och slapp dérefter foton till programféltet och skapa fotografiska
masterverk med fardiga mallar, eller elektroniska fotoalbum. Klicka pa ikonen Slide
Show om du vill visa alla markerade foton i en “filmrulle”, eller skicka ett foto till
familj och vanner genom att dra och sldppa ett foto pa ikonen E-mail.

Funktioner
® Himta foton fran digitala kameror, bildldsare, disketter, PhotoCD och Internet.

® Katalogisera foton i “filmrullar” som du kan anpassa och ordna om.

® Forbattra foton omedelbart (ta bort roda 6gon, justera ljusstyrka/kontrast, oka/
minska skarpa).

® Dra och sldppa foton for utskrift, e-post, skapa bildspel i HTML eller ansla pa
Internet.

® Dra och sldppa foton pa andra program for ytterligare redigering eller kreativa
projekt.

® Spara foton som skdrmslackare eller skrivbordsunderlagg.

® Skriva ut dekaler, etiketter och fotokataloger.

Systemkrav
® Digital kamera plus programvara for digital kamera.

® Bildlisare, om du tanker ldsa in foton.

® En dator med minst 486 mikroprocessor (Pentium-processor rekommenderas) och
16 MB RAM.

® Minst 30 MB tillgangligt harddiskutrymme efter installation rekommenderas.
Utrymmet behovs att arbeta i.

® En CD-ROM-enhet for att ladda Mr. Photo.
® Kort for Super VGA-skarm.

ANM.:
Programmet Mr. Photo Gold kan bara anvédndas pa JVC digitala kameror
tillsammans med JLIP Video Capture-programmet.
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Med Presto! PhotoAlbum kan du skapa elektroniska fotoalbum som haller dina
minnen levande for alltid. Du kan dra och slappa foton, ramar, ClipArt, strukturer och
specialeffekter. Du kan ocksa anpassa dina album med inspelade kommentarer och
ljudeffekter, och ddrefter skapa ett albumbildspel som du anslar pa Internet. Du kan
ocksa skicka fardiga album med e-post.

Funktioner
Lasa in eller importera foton fran digitala kameror och bildlasare.

Automatisk fargkorrigering for indatafoton.
Enkel redigering med dra och sldpp.

Photo Browser med miniatyrer av foton.

([ ]

[ ]

[ ]

([ ]

® Dela album med Internetldsare.
® Bibliotek med 6ver 500 ClipArt-objekt for dekoration.
® Bifogade ljudfiler med album, sidor och foton.

® Stod for oberoende albumuppspelning.

([ ]

Vanliga filformat stods: TIF, PCX, BMP, TGA, JPG, PCD, WMF, FPX, PNG etc.

Systemkrav
® Dator av typen IBM PC 486 eller Pentium, eller kompatibel.

® En CD-ROM-enhet.

® En harddiskenhet med minst 50 MB ledigt utrymme for att forvara och kora
programmet effektivt.

® Minst 16 MB RAM (helst 32 MB).
® MS Windows 95 eller Windows NT 4.0.

Systemrekommendationer
® Ett ljudkort med en mikrofon.

® En fargskrivare.

® En natverksldsare som exempelvis Internet Explorer 3.0 eller Netscape Navigator
3.0, eller senare.



Presto! ImageFolio svl7

ImageFolio ar ett mangsidigt multimedialt ildbehandlingsprogram som kors under MS
Windows 95 eller Windows NT. Med programmet kan du detaljbearbeta inlasta bilder
pa datorskdarmen som fotografier, grafik och ritade objekt, liksom bilder inspelade pa
videoenheter som VCR, laserdisk, digital kamera, videoinspelningsenhet etc.

Du kan skapa nya bilder med de kraftfulla verktyg som ingér i programvaran. Med
dess uppsdttning sofistikerade bildredigeringsverktyg kan du snabbt skissa en bildduk
for att sedan skapa en ny bild, eller forbattra en befintlig bild. Med det har
programmet &dr din fantasi enda begransningen!

Funktioner
Bildindata

® Registrera bilder med bildldsare av typen hand/flatbddd, digital kamera,
inspelningsenhet etc.

® Automatisk och halvautomatisk bildfogning for inmatning av stora bilder.

® | adda/spara bilder med olika vanliga filformat som TIF, PCX, BMP, TGA, JPG,
PCD, WMF, PNG etc.

® Stod for nya formatet Flash Pix.

Bildutdata
® Prova olika farginstdllningar for att undersoka effekten fore faktisk utskrift.

® OLE 2.0-stod for fristdende redigeringslage.

® Enkel utformning av illustrationer for framstallning av hemsidor och HTML-
tillampningar.

Redigera och bearbeta bilder
® Skapa flera nivaer i ett dokument for avancerad objekthantering.

® Dra och sldppa flytande bilder bland dokument (flytta ett markerat omrade till en
ny eller en annan duk).

® (Gora exakta fargval genom att ange fargkanaler eller vélja fran en palett.

® Fullstandig verktygsuppsdttning for att rita och mala och arbeta med exempelvis en
linje, malarpensel, retuschspruta, fargtoning, radergummi, zoomning, text, hamta
format, frihandsrotering, pensel for nyans/mattnad, pensel for ljusstyrka/morkhet,
pensel for okad/minskad skarpa, bildspruta etc.

® |nstdllbart bildspruteverktyg for snabb infogning av en uppsattning bilder pa duken.

Anti-aliasfunktion i alla grafiska verktyg for battre ritade effekter.

® Fullstindiga markeringsverktyg som erbjuder enkel maskering av
oregelbundenheter i objekt.

® Skapa snabbt eleganta 3D-effekter med en installbar ljuskalla for markerade objekt.
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Skapa objektskuggor i installbara ljusriktningar med en enda atgard.
Eleganta mallar medféljer for enklare hantering av foton.

Funktioner for finjustering av bilder, som ljusstyrka, kontrast, nyans, méattnad,
tonfordelning (utjamning) osv.

Flera filter for specialeffekter som minskad skdrpa, 6kad skdrpa, kantsokning, relief
och mosaik.

Effect browser som skapar forhandsgranskningar i verklig storlek av bilden,
bearbetad med alla finjusteringsfunktioner och filter.

Stod for granssnittet i 16- och 32- bitars Adobe™ plugin-filter.

Systemkrav
Foljande maskinvaruenheter och programvara kravs for att kora programvaran:

En dator av typen IBM PC 486 eller Pentium, eller en kompatibel dator.
En CD-ROM-enhet.

En harddiskenhet med minst 60 MB ledigt utrymme for att forvara och kora
programmet effektivt.

Minst 8 MB RAM (helst 16 MB).
MS Windows 95 eller Windows NT.

For att programmet ska kunna anviandas pa effektivast mojliga satt, rekommenderas
du dessutom att anvdnda foljande maskinvara och programvara:

50 MB virtuellt minne eller mer.

En fargskrivare som stods av MS Windows 95.



Installerar Mr. Photo, PhotoAlbum och ImageFolio "Vl K€,

Folj instruktionerna nedan for att installera Mr. Photo, PhotoAlbum och ImageFolio.
1. Satt in program-CD:n i CD-ROM-enheten.

2. Klicka pa Start-knappen och vilj Kor.

3. Skriv [enhet]:\NewSoft\setup.exe och klicka pa OK. Installationsprogrammet
kommer automatiskt att kanna av vilket sprdk som anvands i den version av
Windows som kors.

4. Folj instruktionerna som visas pa skdarmen.
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Assistans for JVC i:

U.K. & IRELAND

JVC (U.K.) Limited JVC IRELAND
14 Priestley Way, London  (Branch of JVC(U.K.)Limited)
NW2 7BA, United Kingdom  JVC HOUSE Carriglea Industrial Estate
Tel :(0181) 450-3282 Naas Road, Dublin 12, Republic of Ireland
Fax:(0181) 452-2534  Tel:(01}460-2288 Fax: (01)-456-7522

JVC DEUTSCHLAND GMBH
Postfach 10 05 62, Griiner Weg 12, 61169
Friedberg/Hessen. Deutschland
Tel : (06031) 9390 Fax:(06031) 183 83

BELGIE /LUXEMBURG

JVC BELGIUM N.V.
Klein Eilandstraat 3 - 1070 BRUSSEL, Belgié
Tel : (02) 529 42 11 Fax:(02) 52083 12

JVC ESPANA S.A.
Ctra. Gracia Manresa Km. 14' 750 Edificio Can
Castanyer, 08190 Sant Cugat del Vallés, Espana
Tfno: (93) 565 32 16 Fax:(93) 565 32 18

JVC AUSTRIA GMBH
Slamastrasse 43 A-1230, Wien, Austria
Tel : (0222) 610370 Fax:(0222) 6103777

SVERIGE

JVC SVENSKA AB
Veddestavagen 15, 175 62 Jarfalla-Stockholm, sweden
Tel : (08) 7950400 Fax : (08) 7950450

SCHWEIZ /SUISSE /SVIZZERA

SPITZER ELECTRONIC AG
Miihlemattsstrasse 13 4104 Oberwil, Suisse
Tel : 061 405 1111 Fax: 061 402 0434

PORTUGAL

ORIELA, SA
Campo de Santa Clara, 160-A, 1100, Lisboa, Portugal
Tel : 01 888 4731 Fax:01 886 7871

JVC FRANCE S.A. DIVISION VIDEO
102, boulevard Heloise,
95104 Argenteuil CEDEX, France
Tel : 01.39.96.33.33 Fax:01.39.47.73.78

NEDERLAND

JVC NEDERLAND B.V.
JVC Plein DE Heyderweg 2,
2314 XZ Leiden, Nederland
Tel : (071) 5453333 Fax:(071) 5894674

BELGIQUE /LUXEMBOURG

JVC BELGIUM S.A.
Rue de la Petite lle 3 -1070 BRUXELLES, Belgique
Tel : (02) 529 42 11 Fax:(02) 52083 12

ITALIA

JVC ITALIA S.p.A.
Via Cassanese 224 Palazzo Tiepolo, 20090
Segrate Milano Oltre, Italia
Tel : (02) 26.99.161 Fax:(02) 26.92.1820

DANMARK

JVC DANMARK A/S
Helgeshgj Alle 30 DK-2630 Taastrup, Danmark
Tel : 43509000 Fax:43 5090 81

JVC NORGE A/S
P.O.BOX 2012, Postterminalen 3103 Tonsberg, Norge
Tel: 33365200 Fax:33 365299

OY HEDENGREN AB
Ménkimiehentie 2 02780 Espoo, Finland
Tel : 9-68281 Fax:9-810933

HAEKTPOBIOMHXANIKH EAAAZ A.E.
MNEpawwg 62, 183 46 MooXato, ABnva, EAAAAA
Tel : 01-4832855 Fax:01-4832557

For andra lander, var god besok JVC Worldwide Service Network pa http://
www.jvevictor.co.jp/english/worldmap/index.html.
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Assistans for NewSoft i: Frankrike
Nordamerika (USA) Info Trade Centre d’activités de I'Ourcq
Direktlinje for teknisk assistans: #eijl/' rue De(|3|§;/ ?_1?3220_@%”6“3”/ France
Sand e-post till: tech@newsoftinc.com eller Fax: (33) 1-4810-7555
ring (510) 445-8616. www.netsoftinc.com '
Europa Asien/Stilla havsomradet (Taiwan, R.O.C.)
Storbritannien 9F. NO.68. Sec. 3, Nanking E. Rd., Taipei,
The Software Centre, East Way, East Mill Taiwan, R.O.C.
Industrial Estate, Ivybridge, Devon, PL21 Tel: (886) 2-2517-0750
9PE, UK Fax: (886) 2-2517-0760
Tel: (44) 1752-201148 support@newsoft.com.tw
Fax: (44) 1752-894833 www.newsoft.com.tw

MEDDELANDE TILL ANVANDARNA

Anvandning av det har programmet &r tilldten i enlighet med villkoren i
programlicensen.

Innan du kontaktar ndarmaste JVC-kontor eller -agentur i ditt land rérande detta
program (se JVC Worldwide Service Network pa http://www.jvc-victor.co.jp/english/
worldmap/index-e.html) bor du fylla i nedanstdende och ha aktuell information till
hands.

Produktnamn
Modell

Problem

Felmeddelande

Tillverkare
Modell [ Skrivbordsdator [ Béarbar dator
Processor
Dator
Operativsystem
Minne MB
Tillgangligt harddiskutrymme MB

Observera att det kan ta litet tid att svara pa dina fragor, beroende pé vad de handlar
om.

JVC kan inte besvara fragor om specifikationer eller prestanda for medféoljande
NewSoft-program eller grundliggande handhavande av din persondator.



2 NO JVC PROGRAMVARELISENSAVTALE
TIL KUNDER:

SORG FOR A LESE GRUNDIG GJENNOM DETTE FOR DE FORSEGLEDE
PROGRAMVAREPAKKENE APNES

Takk for at du har kjgpt vart produkt. For & kunne begynne a bruke den vedlagte
programvaren, er det en forutsetning at du aksepterer avtalevilkarene slik de er gjengitt
under.

Programvarelisensavtale

Dette er en juridisk avtale mellom deg (som enkeltperson eller enhet) og Victor Company of
Japan, Limited ("JVC"). Ved & &pne de forseglede programvarepakkene og/eller bruke
programmet, samtykker du i vilkarene i denne Avtalen. Er du ikke enig i nevnte vilkar, ma du
omgaende returnere de uapnede programvarepakkene og det som fglger med til stedet der
du kjgpte dem.

1. LISENSTILSTAELSE

Denne Lisensavtalen ("Avtalen") lar deg bruke programvaren ("Programmet") i pakken og/
eller det medfglgende skrevne materiellet (f.eks. trykte handbgker). | tillegg far du tillatelse til
a laste Programmet i midlertidig minne (f.eks. RAM) eller installere Programmet én gang i
permanent minne (f.eks. harddisk, CD-R eller annen lagerenhet) i ett (1) datasystem. Det er
imidlertid strengt forbudt & installere Programmet i en nettverksserver for intern distribusjon.

2. OPPHAVSRETT

Uansett bestemmelsene i Artikkel 1 over, tilhgrer enhver opphavsrett til Programmet
utelukkende JVC, og den er beskyttet av japanske lover om opphavsrett, andre lands lover
om opphavsrett der det er aktuelt samt relevante bestemmelser i internasjonale avtaler inklusive
Bernkonvensjonen om vern av littereere og kunstneriske verk, med senere tilfgyelser. Derfor
méa Programmet behandles som ethvert annet opphavsrettslig beskyttet materiale, med unntak
av at du kan enten (a) lage en (1) kopi av Programmet til personlig sikkerhetskopi- eller
arkiveringsformal, eller (b) overfare Programmet til en enkelt harddisk, forutsatt at du be-
holder originalen kun til personlig sikkerhetskopi- eller arkiveringsformal.

3. PROGRAMBEGRENSNINGER

Du kan ikke reversere, dekompilere, deassemblere, revidere eller modifisere Programmet,
bortsett fra i den utstrekning slik begrensning er uttrykkelig forbudt av anvendelig lov. JVC og
deres distributgrer og forhandlere har ikke ansvar for eventuelle krav eller skader osv. med
tilknytning til slike forbudte aktiviteter som er angitt i denne Avtalen.

4. ANDRE BEGRENSNINGER

Du kan ikke leie ut, lease eller overlate Programmet til noen tredjemann eller la tredjemann
bruke Programmet.
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5. BEGRENSET GARANTI

JVC garanterer at mediet Programmet leveres pa (f.eks. disketter, CD-ROM osv.) er uten
material- eller produksjonsskader i en periode pa tretti (30) dager fra kjgpsdato og at eventuell
maskinvare som fglger med Programmet er fri for skader i den utstrekning som er gjengitt pa
det vedlagte Garantiskjemaet. JVCs eneste ansvarsforpliktelse og din eneste godtgjgrelse i
forbindelse med Programmet skal veere, avhengig av hva JVC velger, enten (a) refusjon av
det betalte belgpet eller (b) erstatning av defekte Program-medium.

6. ANSVARSFRASKRIVELSE

MED UNNTAK AV DEN EKSPLISITTE GARANTI | DENNE AVTALEN OG | DEN GRAD DET
TILLATES AV ANVENDELIG LOV, FRASKRIVER JVC OG DERES LEVERAND@RER SEG
ETHVERT ANNET ANSVAR, EKSPLISITT ELLER IMPLISITT, INKLUSIVE, MEN IKKE
BEGRENSET TIL, IMPLISITT GARANTI FOR KURANS OG EGNETHET FOR ET BESTEMT
FORMAL HVAANGAR PROGRAMMET OG DET MEDF@LGENDE TRYKTE MATERIELLET.

7. BEGRENSET ANSVAR

| DEN GRAD DET TILLATES AV ANVENDELIG LOV SKAL IKKE JVC OG DERES
LEVERANDYRER UNDER NOEN OMSTENDIGHET VARE ANSVARLIG FOR EVENTUELLE
INDIREKTE, SPESIELLE ELLER FOLGESKADER AV NOE SLAG, HVA ENTEN DET
GJELDER KONTRAKTANSVAR ELLER ANSVAR UTENFOR KONTRAKT, RENT
PRODUKTANSVAR ELLER ANNET (INKLUSIVE, MEN IKKE BEGRENSET TILANSVAR FOR
INNTEKTSTAP, FORRETNINGSAVBRUDD, TAP AV FORRETNINGSINFORMASJON ELLER
ANNET @KONOMISK TAP) PA GRUNN AV ELLER | FORBINDELSE MED BRUK AV ELLER
MANGLENDE EVNE TIL A BRUKE PROGRAMMET, SELV OM JVC ER BLITT
UNDERRETTET OM MULIGHETEN FOR SLIKE SKADER.

Victor Company of Japan, Limited
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HOVEDFUNKSJONER 5-6
KOM I GANG 7
Inkludert tilbehor ............coneeeeeeeeeeeeeeeeeee e, 7
Enheter som kan tilkoples...................ooovveveemiieeeee 7
Operativmilio ................oovvrreeeeeeeeee e 7
INSTALLERING 8-9
JLIP Video Caplure .............eeeveeiiieeeeeeeeeiieeeeeee e 8
JLIP Video Producer ........oooveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee, 8
Adobe® Acrobat® Reader 3.0 .......coovvvneeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeannen, 8
MEPhoto Gold ..o eeeaeaaaas 9
TILKOPLINGER 10-11
Presto! Mr. Photo Gold 13-19
TEKNISK STOTTE TIL REGISTRERTE BRUKERE 20 - 21
MERKNADER TIL BRUKERE 21

NB:

Brukerhandboken for JLIP Video Capture/Producer ligger ogsa pa CDen i PDF-format. For &
apne den, dobbeltklikker du pa filen pa ensket sprak. Legg merke til at du ma ha installert
Adobe® Acrobat® Reader for a kunne installere PDF-filer.

OBS:

® Bruk dette utstyret som beskrevet i denne bruksanvisningen.

® Bruk kun CD-ROMen som felger med. Bruk aldri noen annen CD-ROM for a kjore
denne programvaren.

® |kke forsgk a foreta endringer i denne programvaren.

® Endringer eller modifikasjoner som ikke er godkjent av JVC kan frata brukeren retten til

bruke utstyret.

Hvordan handtere en CD-ROM

® Pass pa at du ikke sgler pa eller riper opp den speilblanke overflaten (motsatt side av den
trykte overflaten). lkke skriv eller sett merkelapp pa noen av sidene. Hvis CD-ROMen blir
skitten, terker du den forsiktig med en myk klut fra midten og utover i sirkelbevegelse.

® |kke bruk vanlig platerens eller rensespray.

® |kke bay CD-ROMen eller bergr den blanke overflaten.

® |kke oppbevar CD-ROMen i stovete, varme eller fuktige omgivelser. Hold den unna
direkte sollys.

® Filen Readme.TXT inneholder ytterligere informasjon om installering samt informasjon som
ikke er tatt med i bruksanvisningen. Les filen for du installerer den inkluderte

programvaren.
® Du kan finne den aller ferskeste informasjonen (pa engelsk) om vedlagt programvare pa var

World Wide Web tjener: http://www.jvc-victor.co.jp.



HOVEDFUNKSJONER

Det folger to programvarepakker med pakken.

NO5

( JLIP bildeoverforing

) (

JLIP Video Producer )

Bildeoverforingsmulighet

Bilder fra et videokamera kan overfgres til en
PC med Windows® operativsystem som
stillbilder med 16,77 millioner farger via den
serielle porten (RS-232C).

JLIP styremulighet

Med et JLIP-kompatibelt videokamera:
e kan alle grunnleggende videooperasjoner
styres via dataskjermen;
e kan inntil 99 bilder overfares automatisk
med Programoverfgring (bandavspilling -
skanning - overfering til PC).

JLIP styremulighet

Med et JLIP-kompatibelt videokamera:
e kan alle grunnleggende videooperasjoner
styres via dataskjermen;
e kan programmert videoavspilling (inntil
99 programmer) eller samleredigering
utfares.

Samleredigering

Utvalgte bilder fra et innspilt band kan
redigeres i en angitt rekkefolge.

Innspilt band
(i videokamera)

AN O |y O

T

w| O |A O

Opptaksband
(i videospiller)
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C Avanserte bruksomrader )

Lag tittelindekser for videosamlingen
din

Tittelindeksbilder kan overferes fra dine
favorittopptak med
Intervalloverfgringsmodus. Skriv ut de
overfarte bildene pa PC-printeren din med
PCens Print Screen-funksjon, deretter kan du
sette dem pd kassettene dine.

Forretningspresentasjoner

Bilder overfort fra video kan settes inn i
forretningsdokumenter for a gi

presentasjonene dine mer snert.

Hjemmeside pé Internett

Bilder overfort fra video kan inkorporeres i
din hjemmeside pa Internett med hjelp av

programvare for bilderedigering.

Videojournal og postkort

Lag dine egne postkort, invitasjoner og
liknende, eller for en videojournal.
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C Inkludert tilbehor )
CD-ROM med to programmer:
*JLIP Video Capture
*JLIP Video Producer PC-tilkoplingskabel
ePresto! Mr. Photo Gold
«Mr. Photo ][I FEEE— ([l [
-PhotoAlbum Redigeringskabel
-ImageFolio (4-polet 2-polet)
C Enheter som kan tilkoples )

@ JVC digitale videokameraer: GR-DVL20, GR-DVL30, GR-DVL40

C Operativmiljo )

@ PC med Microsoft® Windows® 95/Windows® 98
@ Prosessor: Intel® Pentium® eller bedre prosessor.
@ Minste RAM-krav: 32 MB
@ Minst 10 MB ledig harddiskplass for JVC-programvare
140 MB er anbefalt for Presto! Mr. Photo Gold
(Du kan velge hvilke applikasjoner du ensker fra Mr. Photo Gold.)
@ Fargeskjerm med minst 640 x 480 bildeelementer, 256 farger
1024 x 768 bildeelementer, 16,77 millioner farger anbefales
@ 1 ledig seriell port, kompatibel med 9600 bps eller hayere overforingshastighet,
som kan koples til RS-232C med 9-pins seriell kontakt
(Anbefalt kompatibel med UART 16550A)
@ Mus (Windows® -kompatibel)
® CD-spiller

NB:
Det kreves en ekstra 9-pins seriell adapter for PCer som bruker annen seriell
kommunikasjonsport enn en standard 9-pins.

* Informasjonen om systemkrav over er ingen garanti for at den vedlagte
programvaren vil fungere pa alle PCer som oppfyller nevnte krav.

* Microsoft® og Windows® er enten registrerte varemerker eller varemerker for
Microsoft Corporation i USA og/eller andre land.

* BJJLIP er et registrert varemerke for JVC.
JLIP stér for Joint Level Interface Protocol, en ny kommunikasjonsprotokoll som gjar
det mulig a styre AV-enheter utstyrt med JLIP-kontakt fra en PC.

* Andre produkt- og firmanavn som nevnes i denne bruksanvisningen er varemerker
og/eller registrerte varemerker for deres respektive innehavere.
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INSTALLERING

Se handboken for Windows® 95/98 eller PCens brukerhandbok vedragrende naermere
informasjon om grunnleggende bruk av Windows® 95/98.

Installere JLIP bildeoverforing
1. Start Windows®.

e Lukk eventuelle applikasjoner som kjares.

Pase at det ikke er noen ikoner for andre applikasjoner pa oppgavelinjen.

2. Sett CD-ROMen i CD-spilleren.

Klikk pa Start pa oppgavelinjen — Kjer.
3. Klikk pa Bla gjennom — CD-ROM-ikonet i spalten Se i:
4. Dobbeltklikk pa JVC-mappen.
5. Dobbeltklikk pa Jcpt-mappen.
6. Dobbeltklikk pa Setup.exe-ikonet.
7. Klikk pa OK.
Installeringsprogrammet lastes. Fglg anvisningene pa skjermen.

Installere JLIP Video Producer
1. Start Windows®.

e Lukk eventuelle applikasjoner som kjares.

Pase at det ikke er noen ikoner for andre applikasjoner pa oppgavelinjen.

. Sett CD-ROMen i CD-spilleren.

Klikk pa Start pa oppgavelinjen — Kjear.
. Klikk pa Bla gjennom — CD-ROM-ikonet i spalten Se i:
. Dobbeltklikk pa JVC-mappen.
. Dobbeltklikk pa Vdpro-mappen.
. Dobbeltklikk pa Setup.exe-ikonet.
. Klikk pa OK.
Installeringsprogrammet lastes. Folg anvisningene pa skjermen.

Installere Adobe® Acrobat® Reader 3.0
1. Start Windows®.

e Lukk eventuelle applikasjoner som kjares.

Pase at det ikke er noen ikoner for andre applikasjoner pa oppgavelinjen.

. Sett CD-ROMen i CD-spilleren.

Klikk pa Start pa oppgavelinjen — Kijer.
. Klikk pd Bla gjennom — CD-ROM-ikonet i spalten Se i:
. Dobbeltklikk pa Reader-mappen.
. Dobbeltklikk pa Setup.exe-ikonet.
. Klikk pa OK.
stalleringsprogrammet lastes. Falg anvisningene pa skjermen.

No

NOoO Ul bW

No

o Ul bW

>

NB:

e Lukk eventuelle andre programmer som kjgres pa PCen.

e Sperr programmer som opererer i bakgrunnen, som skjermbeskyttere, e-post- og
kommunikasjonsprogramvare, antivirusprogrammer, tidsplanleggere, osv.

e Sla av fil- og skriverdeling.
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INSTALLERING

Se handboken for Windows® 95/98 eller PCens brukerhdndbok vedrgrende naermere
informasjon om grunnleggende bruk av Windows® 95/98.

Installere NewSoft Presto! Mr. Photo/PhotoAlbum/ImageFolio
1. Start Windows®.
e Lukk eventuelle applikasjoner som kjares.
Pase at det ikke er noen ikoner for andre applikasjoner pa oppgavelinjen.
2. Sett CDen i CD-spilleren.
Klikk pa Start pa oppgavelinjen — Innstillinger — Kontrollpanel.
3. Dobbeltklikk pa Legg til Fjern programmer.
Klikk pa Installer — Neste — Bla gjennom — CD-ROM-ikonet i spalten Se i.
. Dobbeltklikk pa mappen NewSoft.
. Dobbeltklikk pa Setup.exe.
. Klikk pa Finish.
e Sa snart installeringsprogrammet lastes, ma du felge anvisningene som vises pa
skjermen.
7. Klikk pa Installer i vinduet Language Selection.
e Installeringsprogrammet vil automatisk detektere spraket som brukes i den
versjonen du kjgrer av Windows®.
8. Klikk p& Neste> i vinduet Velg komponenter.
e Klikk pa avkrysningsboksen for & markere eventuell programvare du ikke vil
installere.
Installeringsprogrammet lastes. Falg anvisningene pa skjermen.

S Ul A~

STARTE JLIP bildeoverforing/Video Producer OG Presto! Mr.
Photo/PhotoAlbum/ImageFolio

1. Start Windows®.

2. Klikk pa Start-knappen pa oppgavelinjen.
* Programmenyen vises pa skjermen.

3. Flytt markgren til det programmet du vil kjgre og klikk for & starte programmet.
* Programvaren du valgte under punkt 3 starter.

HVORDAN LUKKE PROGRAMMET
Klikk pa Lukk-knappen eller velg Fil — Avslutt.




O TILKOPLINGER

® Pdse at alle enheter er sldtt av for du foretar noen tilkoplinger.

B Vi anbefaler at du bruker vekselstramadapteren/laderen.

® Nar du kopler til en kabel med kjernefilter, ma du passe pa a sette pluggen med kjernefilteret
i videokameraet.

m |kke foreta noen tilkoplinger til videokameraets DV OUT-kontakt.

TILKOPLET VIDEOSPILLER MED JLIP-KONTAKT

( . .
Nar JLIP Bildeoverfering brukes: Til COM-port
PC-tilkoplingskabel (inkludert) (RS-2320)

Sett pa kjernefilteret som folger
med videokameraet ifglge
bruksanvisningen.

N
Til PC-kontakt Kjernefilter
Til JLIP-kontakt
Nar JLIP-Video Producer brukes:
Videokamera
S-VIDEO-kabel
[ e —
- Til S-VIDEO- JLIP-kabel
Til S OUT-kontakt inngang
Hvit til Rad til Gul til
AUDIO AUDIO VIDEO
L R
Kople til denne hvis
videoenheten har en Til JLIP-kontakt
S-Video-inngang
Huvit til — Videospiller
AUDIO L I r (opptaker)
' ([ =
AUDIO/VIDEO-kabel Rad til . .
AUDIO R Hvis videospilleren har
NB: SCART-kontakt, bruker
JLIP-kabelen kan bare brukes du kabeladapteren.
sammen med JVC videokameraer Gul til
utstyrt med JLIP-kontakt. VIDEO
\_ J

NB:

JLIP-kabelen er ikke inkludert. Serg for & bruke folgende:
¢JLIP-kabel: PEAC0453

Kontakt JVC vedrgrende tilgjengelighet (se side 20).




V|
TILKOPLET VIDEOSPILLER UTEN JLIP-KONTAKT

Hvis du bruker en videospiller som ikke er utstyrt med JLIP-kontakt, stiller du videospillermerke
med fjernkontrollen, deretter foretar du redigeringen med hjelp av fjernkontrollen.

N

-
Nar JLIP Bildeoverfagring brukes: Til COM-port

PC-tilkoplingskabel (inkludert) (RS-2320)

Bruk pluggen med tre gule
ringer rundt pinnen.

Til PC-kontakt Kjernefilter

Til JLIP-kontakt

Nar JLIP-Video Producer brukes:

Videokamera

S-VIDEO-kabel Rediveringskabel
| — I — edigeringskabe
Til S-VIDEO-
Til S OUT-kontakt ir:ngang (4-E|o|§r 2-polet)
Hvit til Rad til Gul til (inkludert)
AUDIO AUDIO VIDEO
L R

Kople til denne hvis
videoenheten har en
S-Video-inngang

Bruk pluggen
med énsvart | pemmm———= =
ring rundt
pinnen.

pause-
inngang

Hvis videospilleren har
SCART-kontakt, bruker
du kabeladapteren.

Videospiller
(opptaker)
Huvit til -
AUDIO L 1 Kople til her hvis
r Lol ! opptaksspilleren ikke
- i har pauseinngang.
AUDIO/VIDEO-kabel Rad til -
AUDIO R =
@0
— ©000
Gul til 8888 Fjernkontroll
VIDEO oOlO®
O0®0
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Mr. Photo Gold:

Presto! Mr. Photo
Presto! PhotoAlbum
Presto! ImageFolio

For Windows

* Vennligst kontakt neermeste NewSoft servicesenter for & fa teknisk stotte.
(se neste side)

Copyright © 1997-1998, NetSoft Technology Corp. Med enerett.



140 Teknisk hjelp

NewSoft internasjonale service senter:

U.S.A: 4113 Clipper Court, Fremont, CA 94538, USA
Tel: (1) 510-445-8600 Fax: (1) 510-445-8601
Teknisk hjelp Hot Line: (1) 510-445-8616
E-post: tech@newsoftinc.com
http://www.newsoftinc.com

Taiwan: 9F, No. 68, Sec. 3, Nan-king E. Rd. , Taipei, Taiwan, R.O.C.
Tel: (886) 2-2517-0750  Fax: (886) 2-2517-0760
Teknisk hjelp Hot Line: (886) 2-2517-0952
E-post: support@newsoft.com.tw
http://www.newsoft.com.tw

Japan: 6-21-3 Shinbashi Minato-Ku, Tokyo 105-0004, Japan
Tel: (81) 3-5472-7008 Fax: (81) 3-5472-7009
E-post: support@newsoft.co.jp
http://www.newsoft.co.jp

Storbritannia: The Software Centre, East Way,
East Mill Industrial Estate, Ivybridge
Devon, PL21 9PE, Storbritannia
Tel: (44) 01752-201148 Fax: (44) 01752-894833

Frankrike: Info Trade Centre
d’activités de I'Ourcq 45,
rue Delizy 93692 Pantin Frankrike
Tel: (33) 1-4810-7563 Fax: (33) 1-4810-7555
E-post: infotrad@club-internet.fr

*(): Landskode



Presto! Mr. Photo NV §5]

Mr. Photo lagrer og katalogiserer alle dine dyrebare bilder. Du kan sortere bilder og
“filmruller” etter dato og tittel, eller sske med ngkkelord, dato eller andre
bildeegenskaper. Dra-og-dropp bildene deretter til applikasjonslinjen for a lage
mesterstykker ved a bruke ferdige forslag eller & lage elektroniske fotoalbum. Klikk pa
Lysbilde showikonet for & se alle bildene i en “filmrull”, eller dra-og-dropp et bilde pa
E-post ikonet for & sende det til familie og venner.

Egenskaper

® Fa tak i bilder fra digitale kameraer, skannere, floppy disketter, FotoCDer og
Internett.

® Katalogiser bilder i “filmruller” som du kan lage selv og blande.

® Gijor bildene bedre med en gang (fjern rade ayne, juster lysstyrken/kontrasten og
skarpheten).

® Dra-og-dropp bilder til skriver, e-post, lag HTML lysbilde show eller post de pa
Internett

® Dra-og-dropp bildene til andre applikasjoner for mer forandring eller kreative
prosjekter.

® |agre bildene som en skjermbeskytter eller som bakgrunn pa datamaskinen din.

® Skriv ut klistrelapper, merker og fotokataloger.

Systemkrav
® Digitalt kamera med digitalt kamera software.

® Skanner, dersom du gnsker & skanne bilder.

® En datamaskin med minst en 486 prosessor (en pentiumprosessor er anbefalt) og
16 MB RAM.

® Det er anbefalt og ha minst 30 MB plass pa harddisken etter installeringen. Mr.
Photo kommer til & trenge denne plassen a arbeide pa.

® En CD-ROM spiller til & installere Mr. Photo fra.
® Super VGA display kort.

NB:
Programvaren Mr. Photo Gold kan bare brukes sammen med digitale videokameraer
fra JVC i forbindelse med JLIP bildeoverferingsprogramvare.




1 6 NO Presto! PhotoAlbum

Presto! PhotoAlbum hjelper deg & lage elektroniske fotoalbum som holder minnene
dine i livet for evig. Bare dra-og-dropp bilder, rammer, clip art, strukturer og
spesialeffekter. Du kan ogsa gjore albumet personlig med stemmer og lydeffekter, og
lage lysbilde show av albumet ditt, som kan sendes ut pa Internett eller du kan sende
hele albumet med e-post.

Egenskaper
Skann eller importer bildene dine fra digitale kameraer og skannere.

Automatisk fargekorreksjon for bilder.
Dra-og-dropp gjeor forandring enkelt.

Foto-fremviser med sma bilder av fotoene.

([ ]

[ ]

[ ]

([ ]

® Dele album med Internett leser.
® Bibliotek med over 500 clip art for dekorasjon.
® |ydtillegg med albumer, sider og bilder.

® Uavhengig tilbakespilling av albumet.

([ ]

Statter populaere filformat: TIF, PCX, BMP, TGA, JPG, PCD, WMF, FPX, PNG osv.

Systemkrav
® En IBM 486, Pentium eller kompatibel datamaskin.

® En CD-ROM spiller.

® En harddisk med minst 50 MB ledig plass for & lagre og bruke programmet
effektivt.

® Minst 16 MB RAM (32 MB er anbefalt).
® MS Windows 95 eller Windows NT 4.0.

Anbefalte systemkrav
® Et lydkort med en mikrofon.

® En fargeskriver

® En nettverksleser som Internet Explorer 3.0 eller Netscape Navigator 3.0 eller
senere.



Presto! ImageFolio no 17

ImageFolio er et stort multimedia bildebearbeidingsprogram som kjeres under MS
Windows 95 eller Windows NT. Det lar deg bearbeide skannede bilder som
fotografier, grafikk og tegninger, sa vel som bilder som er tatt fra videoinnretninger
som vanlig video, laserdisk, digitale kameraer, video capture-boks osv. i detalj.

Du kan lage nye bilder ved a bruke de sterke verktayene som er inkludert i
softwarepakken. Det sofistikerte settet med bildebearbeidingsverktoy lar deg lett tegne
et bildeutkast for & lage ett nytt bilde eller & forbedre de allerede eksisterende. Med
denne softwaren er fantasien din eneste begrensning!

Egenskaper
Innkommende bilder

® |mporter bilder som er tatt med flate/hdnd skannere, digitale kameraer, capture-
boks osv.

® Automatisk & semi automatisk bildesammensetning for & legge inn store bilder.

® Henting/Lagring av bilder med forskjellige populaere filformat som TIF, PCX, BMP,
TGA, JPG, PCD, WMF, PNG osv.

® Ny Flash Pix format stattes.

Bildeutskrift
® Skriver ut variasjoner i fargejusteringen for sjekk for selve utskriften.

® OLE 2.0 stotte for redigering.
® | ett kunstdesign for & lage hjemmesider og HTML applikasjoner.

Bearbeiding og utfarelse av bildet
® Flere lag i et dokument for komplisert dokument organisasjon.

® Dra-og-dropp flytende bilder mellom dokumentene (flytte et valgt omrade til et
nytt eller andre kanvas).

® Presise fargevalg ved a lage fargekanaler eller a velge fra en palett.

® Komplett verktaysett for tegning og maling for & arbeide med bilder som linjer,
malerkoster, luftkoster, fargegradering, viskelaer, zoom, tekst, eyedropper, frihands
rotasjon, skjeer/utfyllingskost, lysstyrke kost, skarphetskost, bilderammer osv.

Definerbar bilderamme verktay for rask innsetting av bildesett pa kanvas.
Anti-alias egenskap med alle grafiske verktey for a fremheve tegneeffekten.

Fullt utvalg av verktey for enkel maskering av uregelmessigheter i objektene.

Lage magiske 3D effekter med definerbare lyskilder for valgte objekter med et
tastetrykk.



18ne Presto! ImageFolio (forts.)
[

A lage skygger fra objekter i valgt retning med et tastetrykk.
® FElegante maler for enkel applikasjon av daglig fotobruk.

® Finjusteringsfunksjon for a justere lysstyrke, kontrast, skjeer, mettning,
tonedistribusjon (utgjevning) osv.

® Flere filtre for & lage spesialeffekter som myk, skarp, deteksjon av kanter, stempel
og mosaikk.

® Effekt forhdndsviser som viser bildene i naturlig storrelse, med alle de finjusterte
funksjonene og filterne.

® 16- 0g 32- bit Adobe™ plug-in filter interface statte.

Systemkrav
Den folgende hardware og software trengs for a kjore programmet:
® En IBM 486, Pentium eller kompatibel datamaskin.

® En CD-ROM spiller.

® En harddisk med minst 60 MB ledig plass for & lagre og bruke programmet
effektivt.

® Minst 8 MB RAM (16 MB er anbefalt).
® MS Windows 95 eller Windows NT.

For & bruke programmet helt effektivt er den folgende hardware og software anbefalt
pa det sterkeste.

® 50 MB eller mer RAM minne.
® En fargeskriver stottet av Windows 95.



Installerin eFolio ) K8

Folg stegene nedenfor for & installere Mr. Photo, PhotoAlbum og ImageFolio.
1. Sett i CD platen med programmet i CD-ROM spilleren din.

2. Trykk pa Start knappen og velg Kjor.

3. Skriv [drev]:\NewSoft\setup.exe og velg OK. Installasjonsprogrammet vil
automatisk finne spraket som blir brukt i din versjon av Windows.

4. Folg instruksjonene pa skjermen etter som de kommer opp.



2 O TEKNISK STOTTE TIL REGISTRERTE BRUKERE

JVC-steatte for:

U.K. & IRELAND

JVC (U.K.) Limited JVC IRELAND
14 Priestley Way, London  (Branch of JVC(U.K.)Limited)
NW?2 7BA, United Kingdom  JVC HOUSE Carriglea Industrial Estate
Tel :(0181) 450-3282 Naas Road, Dublin 12, Republic of Ireland
Fax:(0181) 452-2534 Tel : (01)-460-2288 Fax: (01) -456-7522

JVC DEUTSCHLAND GMBH
Postfach 10 05 62, Griiner Weg 12, 61169
Friedberg/Hessen. Deutschland
Tel : (06031) 9390 Fax:(06031) 183 83

BELGIE /LUXEMBURG

JVC BELGIUM N.V.
Klein Eilandstraat 3 - 1070 BRUSSEL, Belgié
Tel : (02) 52942 11 Fax:(02) 520 83 12

JVC ESPANA S.A.
Ctra. Gracia Manresa Km. 14' 750 Edificio Can
Castanyer, 08190 Sant Cugat del Vallés, Espaiia
Tfno : (93) 565 32 16 Fax:(93) 5653218

OSTERREICH

JVC AUSTRIA GMBH
Slamastrasse 43 A-1230, Wien, Austria
Tel : (0222) 610370 Fax:(0222) 6103777

SVERIGE

JVC SVENSKA AB
Veddestavagen 15, 175 62 Jarfalla-Stockholm, sweden
Tel : (08) 7950400 Fax : (08) 7950450

SCHWEIZ /SUISSE /SVIZZERA

SPITZER ELECTRONIC AG
Muihlemattsstrasse 13 4104 Oberwil, Suisse
Tel : 061 405 1111 Fax: 061 402 0434

PORTUGAL

ORIELA, SA
Campo de Santa Clara, 160-A, 1100, Lisboa, Portugal
Tel : 01 888 4731 Fax:01 886 7871

JVC FRANCE S.A. DIVISION VIDEO
102, boulevard Heloise,
95104 Argenteuil CEDEX, France
Tel :01.39.96.33.33 Fax:01.39.47.73.78

NEDERLAND

JVC NEDERLAND B.V.
JVC Plein DE Heyderweg 2,
2314 XZ Leiden, Nederland
Tel : (071) 5453333 Fax:(071) 5894674

BELGIQUE /LUXEMBOURG

JVC BELGIUM S.A.
Rue de la Petite lle 3 -1070 BRUXELLES, Belgique
Tel : (02) 529 42 11 Fax:(02) 520 83 12

JVC ITALIA S.p.A.
Via Cassanese 224 Palazzo Tiepolo, 20090
Segrate Milano Oltre, ltalia
Tel : (02) 26.99.161 Fax:(02) 26.92.1820

DANMARK

JVC DANMARK A/S
Helgeshgj Alle 30 DK-2630 Taastrup, Danmark
Tel : 435090 00 Fax:43 5090 81

JVC NORGE A/S
P.O.BOX 2012, Postterminalen 3103 Tonsberg, Norge
Tel : 33365200 Fax:33365299

OY HEDENGREN AB
Ménkimiehentie 2 02780 Espoo, Finland
Tel : 9-68281 Fax:9-810933

HAEKTPOBIOMHXANIKH EAAAZ A.E.
M&pawg 62, 183 46 MooXato, ABnva, EAAAAA
Tel : 01-4832855 Fax:01-4832557

Nar det gjelder andre land, viser vi til JVC Worldwide Service Network pa http://
www.jvc-victor.co.jp/english/worldmap/index-e.html.
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NewSoft-statte for: Franfkriked . el
. Info Trade Centre d’activités de I"Ourcq
Norfj-Amgrl_ka (USA) . 45, rue Delizy 93692 Pantin, France
Direktelinje for teknisk stotte:

Send e-post til: tech@newsoftinc.com eller lel:' g;; }'3218';??;
Ring (510) 445-8616 e oty
www.newsoftinc.com Asia/Stillehavsomradet (Taiwan, R.O.C.)
Europa 9F, NO68, Sec. 3, Nankig E. Rd., Taipei,
Storbritannia Taiwan, R.O.C.
The Software Centre, East Way, East Mill Tel: (886) 2-2517-0750
Industrial Estate, Ivybridge, Devon, PL21 Fax: (886) 2-2517-0760
9PE, UK support@newsoft.com.tw
Tel: (44) 1752-201148 www.newsoft.com.tw

Fax: (44) 1752-894833

MERKNADER TIL BRUKERE

Denne programvaren er tillatt brukt i samsvar med vilkarene i programvarelisensen.

Hyvis du skal kontakte naermeste JVC-kontor vedrgrende denne programvaren (se JVC
Worldwide Service Network pa http://www.jvc-victor.co.jp/english/worldmap/index-
e.html), ber vi deg fylle ut felgende og ha nedvendig informasjon tilgjengelig.

Produktnavn
Modell
Problem
Feilmelding
Fabrikat
Modell [ Desktop [JLaptop
PC Prosessor
Operativsystem
Minne MB
Ledig harddiskplass MB

Veer klar over at det kan ta litt tid & besvare spgrsmalene dine, avhengig av deres
karakter.

JVC kan ikke besvare sporsmal vedrorende spesifikasjoner for eller yteevnen til
vedlagte NewSoft-produkter, eller grunnleggende bruk av PCen din.



b2 PSVIULIEH3MOHHbIV JOrOBOP O MPOrPAMMHOM MPOZYKTE JVC

NOJIb3OBATEJIAM:

NMPEXXAE YEM OTKPbITb 3AMEYATAHHbIA NAKET C
NMPOrPAMMHbBIM NMPOAYKTOM, BHUMATEJIbHO NMPOYTUTE
HWXECJEQYIOWEE

Bnarogapvm Bac 3a nokynky Haliero nporpamMmHoro npoaykta. lNpaso nonb3oBaHuA
npunaraemMbiM NporpaMMHbIM obecrnevyeHnemM nNpefocTaBiAeTCcA TONbKO Ha YCMOBMU cornacua ¢
MONMOXEHNAMMN HUXKENpPUBeLEHHOro JInLeH3noHHoro florosopa.

JInueH3noHHbIN [loroBop 0 NporpaMmMHOM NPoAyKTe

HacToAwmin SOKYMEHT ABNAETCA IOPUANYECKMM cornatieHmem mexay Bamu (bunsmyeckum nnm
topuandeckum nuuom) n komnanunen Victor Company of Japan, Limited (JVC). BekpbiTne
3ane4araHHOro nakeTta Cc NpPorpaMMHbIM MPOAYKTOM U/ UCNOMb30BaHNE TaKOBOro 03HavaeT
Bawe cornacue ¢ ycnosuAamu JinueHsnoHHoro florosopa. Ecnu Bbl He cornacHbl ¢ ycnosmAMmn
JuuensunoHHoro [loroBopa, He BCKPbIBaA NakeTa, He3ameanuTenbHO BEePHUTE NPOrpaMMHbIv
NpoAyKT M COMPOBOAUTESbHbIE MaTepuanbl Tyaa, rae OHKU 6binn NpuobpeTeHsI.

1. TMLUEH3UOHHLIE MPABA

HacTtoAwwmn JnueHanoHHbIn [loroBop (B AanbHenwem nmeHyembin “florosop”) Aaet Bam npaso
nonb30BaTbCA NpunaraemMbIM NPOrpaMMHbIM 0obecrnedeHmem (B AanbHeneM UMeHyeMbIM
“INporpamma’”) n/vnu conpoBoOXAAILMMI €70 NeYaTHbIMWA Marepuanamu (Hanpumep,
pykoBoacTBea). HecmoTpa Ha To, 4TO Bam npepgocTaBnAeTcA Npaso 3arpy>atb [porpamvy B
onepaTUBHYIO NaMATb UM MEPEHOCUTb ee B MOCTOAHHYIO NamMATb (Hanpumep, XeCTKUIA ANCK,
CD-R vnu pgpyrve 3anomuHatowye ycTpoucTBa) oaHow (1) KOMMbIOTEPHOW cucTembl, Bbl He
vmMeeTe npasa nNepeHocuTb MNporpamMmmy Ha ceTeBOI CepBep C Lienblo BHYTPEHHEro
pacnpeaeneHus.

2. ABTOPCKOE NPABO

HeB3upaA Ha ycnosuA, ykasaHHble B CtaTbe 1 HacToAwero [lorosopa, [Nporpamma asnaetca
©AVHONNYHON COBCTBEHHOCTLIO KomnaHumn JVC, 3almileHHoN 3aKoHOM 06 aBTOPCKUX npaBax
ANOHWMKM, COOTBETCTBYIOLMMW HALMOHABbHBIMW 3aKOHAMM 1 MOMOXEHNAMMN MeXAYHaPOAHbIX
[OroBOpoOB, BK/OYaA BEpHCKY KOHBEHLMIO MO 3alMTe NUTEPaTypHbIX Y XYAOXKECTBEHHbIX
NPOV3BEAEHWIA C Y4eTOM N3MEHEHNI, a Tak>Ke BCceMnpHY0 KOHBEHLMIO N0 aBTOPCKUM npaBam ¢
y4eTom nameHeHun. CnegosartenbHo, Bbl AomkHbI obpaiaTtbea ¢ lMporpammon Kak ¢ nobbimn
ApYruMm, 3alyLLeHHbIMU aBTOPCKUM NPaBoM MaTepuanamu, 3a UCKMIOYEeHNEM TOro, 4To Bebl
nmeeTe npaso: a) caenatb ogHy (1) konuio MNMporpaMmbl UCKAKOYUTENBHO C LENbo UMETb
KOHTPOJSIbHYIO KOMUWIO UNW apxus, nnu 6) nepenucars MNporpamMmmy Ha e AMHCTBEHHbIN XXECTKUN
AVCK MpU yCnoBuK, 4TO Bbl XpaHnte opurmHan UCKMIOYUTENbHO KaK KOHTPOMbHYIO KOMUIO 1n
apxmB.

3. OrPAHMYEHUA, KACAIOWWMECA NMPOIrPAMMbI

Bbl He MeeTe npaBa pa3beanHATb, LEKOMMNUAMPOBATb, fAeaccemMbnmpoBarth,
nepekoMMNoHOBbIBaTb M MoanduumpoBaTthb [porpammy 3a UCKIO4YEeHWEM Tex Cryyaes, Koraa
OJHO M3 3TUX OrpaHNYEHNn NPOTUBOPEYNT AECTBYOWEMy 3akoHodaTenbcTsy. Komnanma JVC n
ee TOproBble OpraHn3aunn He NMPUHUMAIOT NPETEH3UIN 1 He HecyT OTBETCTBEHHOCTM 3a
fedeKTbl, BO3HVKLLIME B pe3ynbTaTe COBEPLUEHNA NEPEYNCTIEHHDBIX BbILLE 3anpeLleHHbIX
LencTBun.

4. NPOYUE OrPAHUYEHUA

Bbl He umeeTe npaBa gasartb [porpammy HanpokaT unu nepegaBaTb €e BO BpeMeHHoe
nonb3oBaHMe TpeTbUM Nuuam, a TakXxe paspellarb TaKOBbIM NCMOMNb30BaTb I'Iporpammy.
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5. OFPAHUHEHHAA TAPAHTUA

Komnanuna JVC rapaHTupyeT, 4TO HOCMTENN, Ha KOTOPbIX 3anvcaHa Nporpamma (Hanpumep,
anckeTbl, CD-ROM v T. n.), cBo60AHbI OT fedeKTOB B MaTepuanax u U3roToBfieHnn B TeHeHne
Tpuauatm (30) AHen nocne nNpuobpeTeHnA, a TakxXe To, YTO BCe annapaTHble CPeAcTBa,
noctaenfAemMble B KOMMeKTe ¢ MNporpamMmmMont, Takxe He MMeloT AedeKToB B npeaenax,
OroBOpPEHHbIX B [apaHTUMHOM TanoHe. B cnyyae Hanuuua pedekTos komnannAa JVC no cesoemy
YCMOTPEHUIO: @) MONTHOCTHIO BO3BpaLlaeT CTOMMOCTb NPoayKTa, nnu 6) 3ameHAeT AetheKTHbIN
HocuTenb MNporpammeil.

6. OTKA3 OT TAPAHTUNHbIX OBA3ATENLCTB

3a CKIIYeHMEM rapaHTUINHBIX 06A3aTENbCTB, N3MOXEHHbIX B HACTOALLEM AOKYMeHTe
npenycMoTpeHHbIX COOTBETCTBYOLWMM 3aKoHOA4AaTeIbCTBOM, KOMMaHMA JVC u ee noctaBLmnKM
0TKa3blBAKOTCA OT KaKNX-IMOO MHbIX rapaHTUHbIX 06A3aTeNbCTB, ABHO BbIPaXXEHHbIX NN
nogpasymeBsaeMblX, BKIKOHaA, NMOMUMO NpoYux, nogpasymMmeBaemMble rapaHTum npurogHoCTn anA
npoAaxwu n cOOTBETCTBUA TPe6OBaHNAM AN1A KOHKPETHOIO NMPUMEHEHWA B OTHOLLEHWN
[Mporpammbl, a TakxXe BXOAALMX B KOMMAEKT NOCTABKW NevaTHbIX MaTepmasnos.

7. OFPAHUHEHHAA OTBETCTBEHHOCTb

B npepnenax, nonyckaemMblx COOTBETCTBYIOLWMM 3aKOHOAATENbCTBOM, KoMnanvA JVC 1 ee
NMOCTaBLUMKWN HN MPU KaKKX YCIOBMAX HE HECYT OTBETCTBEHHOCTU 3a Kakom-nmbo yuep6b
(KOCBEHHbIV UK haKTUYECKMIN), HE3aBUCKMMO OT POPMbI UCKa (AENUKTHOrO, NM60
npeabABIEHHOIO B COOTBETCTBMM C AOTOBOPHBIMU U 6€3yCNoBHbIMM 06A3aTensCTBamMm),
BKJIO4AIOLLMIA, NOMUMO NPOYEro, cry4av notepun npmbbinu, NpepbiBaHNA 4e10BOW aKTUBHOCTH,
notepu AenoBomn nHgopmauuv nnbo ApYrux AEHEXHbIX MOTepb, CBA3AHHbBIX C UCMONb30BaHNEM
UM HEBO3MOXHOCTBIO UCMOMNb30BaHNA AaHHOW [Mporpammbl, nnu B pe3ynbTaTe TakoBbIX, Aaxe
ecnun komnanuA JVC 6bina n3BelleHa 3apaHee 0 BO3MOXHOCTU Takoro yuepba.

Victor Company of Japan, Limited
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NMPUMEYAHMUE:

PykoBoacTBo no nonb3osaHuto nporpammont JLIP Video Capture/Producer Takxe 3anucaHo Ha CD-
ROM B cpopmaTte PDF. YT06bI OTKPLITH (hans, LWenkHnTe ABa pas3a Ha HYy>XKHOM A3bike. MimenTe
BBMAY, YTO ANA YyTeHua danna B popmate PDF, B komnbloTepe fomkHa 6biTb yCTaHOBMEHA
nporpamma Adobe® Acrobat® Reader.

BHumaHue

® OKcnnyarauma 3Toro 060pyAoBaHNA AOMXHA BbINOMHATLCA CTPOrO B COOTBETCTBUM C AaHHbBIM
PYKOBOLCTBOM.

® /icnonb3ynte ToNbKo noctasnAemMbii B komnnekte CD-ROM. 3anpeliaetca ncnonb3osatb AndA
BbIMOIHEHMA AaHHOW nporpammMbl apyron CD-ROM.

® He BHOCWTE B MPOrpaMMy HUKaKux U3MEHEHUI.

® BHeceHune nsmeHeHn 6e3 COOTBETCTBYIOLEro ofobpeHna komnanven JVC MoxeT nosneyb 3a
cobon 0TMeHy npaBa Nnob30BaHWA AaHHbIX 060PYAOBaAHNEM.

Kak o6pauwaTtbca ¢ guckamu CD-ROM

e Cobntofante Bce BO3MOXHbIE MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTM, YTOObI HE NoLapanaTb U He
3arpA3HUTb 3epKalibHY0 NOBEPXHOCTb AMCKA (CTOpOHA 6e3 3TUKeTKM). Hnyero He nuwmTe Ha
0b6evrx CTOpoHax AncKa 1 He mpukKacanTechb K HUM ocTpbiMu npeametamu. Ecnn CD-ROM
3arpA3HUIICA, OCTOPOXKHO MPOTPUTE €ro MArKOW TKaHbKO C MOMOLLbIO KPYTrOBbIX ABUXEHWUN,
Ha4MHaA OT LEeHTPasibHOro OTBEpPCTUA.

® He nonb3yntech ANA OYNCTKN OObIYHBIMU OYUCTUTENAMWU AJ1A AUCKOB U O4UCTUTENBbHLIMA
aspo30nAMM.

® He crnbante CD-ROM n He goTparnBaniTech [0 ero 3epkanbHOW NOBEPXHOCTY.
He xpaHute CD-ROM B 3anbifieHHbIX, CIMLLIKOM TEMMbIX U BIAXKHbIX NoMeLleHns. He
[onyckanTe nonagaHuA Ha HUX NPAMbIX COMTHEYHbIX JTyYen.

® He xpaHute CD-ROM B 3anbifieHHbIX, C/IMLLIKOM TEMJbIX U BAXHbIX NoMeLleHuA. He
[onycKanTe nonagaHnaA Ha HUX NPAMbIX COTHEYHbIX JTy4en.

® B chainne Readme.TXT coaep)xutcA AononHuTenbHaA UHGopMaLuma OTHOCUTENIbHO UHCTaNNMALMMN
nporpammbl, a TaK)Ke MHOpMaLmA, KOTOpan He BXOAUT B PYKOBOACTBO MO JKCMlyaTaumu.
Moxanyiicta NnpoyTUTe 3TOT chain Nepea BbINONHEHNEM HCTANNALUM NPOrpaMMbl.

® Bbl MOXKeTe HAUTU camyto CBEXYH0 MH(OopMaLMIo (Ha aHIMTMICKOM A3blKe) OTHOCUTENIbHO
nocTaB/fIAEMON KOMMNbIOTEPHOW NPOrpamMmbl Ha Hallem cepBepe MeXXAYyHapoaHOW
uHdopmaumMoHHoM ceTu: hitp://www.jvc- victor.co.jp.



OCHOBHbIE OT/INYUTEJIbHBIE OCOBEHHOC

Py5

B komnnekT noctaBku JLIP BxooAT ABe KOMMNbIOTEPHbIE MPOrpamMmbl.

( Mporpamma JLIP Video Capture ) C Mporpamma JLIP Video Producer )

BosmoxxHocTH Bbi6GOpa
BUaeoun3obpaxxeHua

V1306paxkeHna MOryT n3Bnekarbca u3
BUAEOKaMepbl B BUE HEMOABUXHbIX KAPTUHOK
C paspeLleHneM 31IEMEHTOB M300paxeHnua
(TOYek) ¢ 16,77 MuNAMOHAMM LIBETOB 1 MOTYT
BBOAMTbCA Yepe3 nocnefoBaTenbHbI NOPT
(RS-232C) komnbtoTepa, paboTatowero B cpeae
Windows®.

Bo3smoxxHocTu ynpasneHua JLIP

Mpwn ncnons3osanuu JLIP-coBmecTmon

BUAEOKAMEPbI:

® MOXHO BbIMOMHATb YNpaBfieHNe BCEMU
OCHOBHbIMK (hyHKLMAMM BuAeoannapartypsbl
yepes ANUCMen KoMnbloTepa.

® MOXeT OblTb aBTOMaTUYECKN M3BNEeYeHOo Ao 99

1306paxkeHnin ¢ MoMOLLbO nporpammbl JLIP
Video Capture (BocnpoussefeHme MarHuTHOR
NEeHTBI - CKaHWpoBaHwe - nepepaya Ha lK).

BosmoxHocTtu ynpasnenua JLIP

Mpu ncnonb3osaHun JLIP-coBmecTuMon

BMaeokamepbl:

® MOXHO BbINOMHATb yNpaBeHne BCeMM
OCHOBHbIMU (DYHKUMAMY Yepe3 aucnei
KOMMbloTEPa

® MOXHO BbINOMNHATL BOCMNPOWU3BEAEHNE MO
nporpamme (80 99 nporpamMm) 1 BbIMOMHATD
MOHTaX B pexxume ,U,OﬁaBJ'IeHI/IFl.

MoHTax B pexxume gobaBneHusa
Bbi6paHHble CLEeHbI U3 paHee 3anncaHHon
JIeHTbl MOTYT ObITb CMOHTUPOBAHbLI B yKa3aHHOl7I
nocnenoBaTesibHOCTU.

PaHee 3anucaHHanA neHTta (B BUAeoKamepe)

ANO |y O

w| O A O

JleHTa Ha KOTOpPYIO BbIMOJIHAETCA 3anuUcb
(B BUpeomarHutocoHe)




6y HOBHBIE OTJINYUTEJIbHBIE OCOBEHHOCTH (npogon.)

( MpumeHeHUA ANA ONbITHOro Nosib3oBaTesA )

Co3pganTe KOHTPOJIbHbIE
n3o6pa)keHuA oA Bawewn
BUAOEOTEKU

KoHTponbHble N306paXkeHnA MoryT ObiTb
N3BMeYeHbl U3 Bawmx NtobMMbIX 3anucen ¢
NCMOMb30BaHNEM U3BMEYEHNA B PEXMME
WHTepBana. HanevyaranTte nssneyeHHble
KOHTPOJbHbIE N306paXXeHnA Ha NpuHTepe
Bawero 1K ¢ noMoLbio yHKUUK
pacrnevarku ¢ 3KpaHa, a 3aTem HaknenTe
UX Ha BUAeoKacceTbl.

OdhopmneHne fenoBbiX [OKYMEHTOB
N306paxkeHna, n3sneveHHble n3
Buaeocunbma, MoryT 6biTb BCTaBMEHbI B
[enosble AOKYMEHTbI, YTO NpuaacT
DOKyMeHTam 6onee npeseHTabenbHbI BUA,.

OomawHAA ctpaHuua UHTepHeT

N306paxxeHuns, BblbpaHHble U3
BuAeounbma, MoryT 6bITb BCTaBNEHbI B
Bally AOMALLHIOK CTpaHuuy VMIHTepHeT ¢
NMOMOLLbIO NPOrpaMMbl peAakTMpOBaHMA
N306pa>keHNN.

Bupgeo)xypHan v No4ToBble
OTKPbITKU

Cospante cBOM COBCTBEHHbIE
opuUrnHasbHble NOYTOBbIE OTKPBLITKN,
npurnacuTensHble 6uneTsl N opyrue
noagobHble MaTtepuanbl, UNu caenanTte
BUOEOXYPHa.




BBEJJEHUE

( BxoaAwme B KOMNEKT BUAEOKaMepbl NPUHAANEXHOCTH )

CD-ROM, copgep>xaiyuu:
e JLIP Video Capture

* JLIP Video Producer Ka6enb ana noakniodyeHnua MK
¢ Presto! Mr. Photo Gold
*Mr. Photo el =S {[ =
*PhotoAlbum

MoHTa)XXHbIX Kabenb

*ImageFolio (4 KOHTaKTa — 2 KOHTAKTa)

C Moaknioyaemble YCTpoicTBa )

® Llndhposas supeokamepa JVC: GR-DVL20, GR-DVL30, GR-DVL40

2\

TpeboBaHua, npeabABNAEMbIE K KOMMbIOTEPY )

MepcoHanbHbI KoMMbloTEp ¢ Microsoft® Windows® 95/ Windows® 98

Mpoueccop: He xy>xe Intel® Pentium®

MuH1manbHble TpeboBaHMA K onepaTUBHOM NaMATU: He MeHee 32 Mb6anT
CB060HOE MECTO Ha XXECTKOM aucke: He meHee 10 MB aona pekomeHayemoro
nporpammHoro obecnevenna JVC, 140 MB ana nporpammbl Presto! Mr. Photo Gold.
(Bbl MOXeTe BbIbpaTh, Kakyto NnpuknagHyto nporpammy u3 Mr. Photo Gold Bbl xoTute
YCTaHOBUTD).

@ LlBeTHON MOHUTOP C pa3pelleHnem He MeHee 640 x 480 anemeHTOB n3obpaxkeHua, 256

useToB. PekomeHayeTca 1024 x 768 anemMeHTOB n3obpaxkeHusa, 16,77 MunnnoHa LBeToB

@® OpavH cBo60OAHBIN NOCNefoBaTENbHBIN KOMMYHUKALMOHHbIVA NMOPT, COBMECTUMbIV CO

CKOPOCTbIO Nepeaaymn gaHHbix 9600 6ut/c, nogknoyaembin Yepes kabenb RS-232C ¢ 9-
LUTbIPbKOBbLIM Pa3beMOM

(PekomeHnpyeTca coBmecTumbin ¢ UART 16550A)

@ Mbiwb (coBmecTman ¢ Windows®)

O OuckoBog CD-ROM

MpumeyaHue:

TpebyeTcAa 9-WThIPbKOBBIN NOCEA0BATENbHbIA afanTep ANA KOMMbIOTEPOB, B KOTOPbIX
MCrnonb3yeTcA nocnenoBarTesibHbIi KOMMYHUKALUMOHHBIN NOPT, OT/INYHbBINA OT
CTaHAAPTHOro 9-LWThbIPbKOBOTIO.

*

MHdopmauma o TpeboBaHMAX K cucTemam, NpuBeAeHHanA BbIlWe, HE AaeT rapaHTum, 4To
nporpammHoe obecredeHune, BXxoadALlee B KOMMNIEKT NocTasku, byaet paboTarb npu ee
ycTaHoBke Ha Bce K, koTopble oTBevaloT 3TUM TpeboBaHUAM.

Microsoft® n Windows® - aTo ToBapHble 3HaKu unu 3apermctpuposaHHbie B CLUA 1
Opyrux cTpaHax ToBapHble 3Hakm komnaHum Microsoft Corporation.

EJJLIP 370 3aperncTpupoBaHHbiii TOBapHbIii 3Hak JVC.

JLIP - aTo ab6bpeBmaTtypa ot Joint Level interface Protocol (MHTepdencHbin npoTokon
o6Lero ypoBHA) - 3TO HOBbIN NPOTOKON 06MeHa AaHHbIMM, C MOMOLLbIO KOTOPOro Yepes
MK ocylwlecTBnAeTcA ynpaBneHve ayamo-Buaeo annapatypom, umetowen riesno JLIP.
Mpoyne Ha3BaHUA NPOAYKTOB U KOMMaHWN, BKNIOYEHHbIE B AaHHOE PYyKOBOACTBO,
ABMAIOTCA TOBapPHLIMU 3HAKaMW UK 3aperncTpMpoBaHHbIMU TOBAPHbLIMM 3HAKaMu
COOTBETCTBYIOLWMX BNnagesnbLes.




8wy VHCTANINAUMA
UHCTAJTNALUNA

Cwm. pykoBoacteo ana Windows® 95/98 nnm pykoBOACTBO MO SKCnyataumm Ballero
KOMMbIOTEPA, rA4e onucaHbl OCHOBHbIEe onepaumun anAa Windows® 95/98.

MHctannauma JLIP Video Capture
1. 3anyctute Windows®

e 3akpomnTe BCce Npo4me 3anyLeHHbIe NPUIOXKEHUA.

MpoBepbTe, 4TO Ha NaHenn 3aaay HeT NUKTOrpaMM APYruX NPUNOXKEHWUIA.

. BctaBbTe CD-ROM B guckosoa ana CD-ROM.

LLlenkHuTe Ha Start (3anyck) Ha naHenu 3agay — Run.
. WenkHuTe Ha Browse — nuktorpammy CD-ROM B cTton6ue Look in:
. OBaxabl wenkHuTe Ha nanke JVC.
. OBaxkabl WenkHUTe Ha nanke Jept.
. dBakabl WenkH1Te Ha NUKTorpamme Setup.exe.
. WenkHnTte Ha OK.
ByneT 3arpyxaTbcA nporpaMma HacTpPOoWKKW. BeinonHAWTe ykasaHusa, KkoTopble byoyT
NoABNATLCA Ha 3KpaHe.

N
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WUHcTtannauua JLIP Video Producer
1. 3anyctute Windows®

e 3akponTe BCce Npo4me 3anyLeHHbIE NPUTIOXKEHUA.

[MpoBepbTe, UTO Ha NaHenu 3agay HeT NMUKTOrpamMmm APYrnxX NPUNOXKEHNN.

. BctaBbTe CD-ROM B anckoog ansa CD-ROM.

LLlenkHuTe Ha Start (3anyck) Ha naHenu 3agay — Run.
. WenkHuTe Ha Browse — nuktorpammy CD-ROM B cTton6ue Look in.
. OBaxabl wenkHuTe Ha nanke JVC.
. OBaxabl wenkH1Te Ha nanke Vdpro.
. OBaxxabl WenkHMTe Ha nukTorpamme Setup.exe.
. WenkHnte Ha OK.
ByneT 3arpy>xaTbcA nporpaMma HacTpPOWKK. BeinonHAWTe ykasaHusa, KkoTopble byoyT
NnoABNATLCA Ha 3KpaHe.

MHcTtannAaumAa Adobe® Acrobat® Reader 3.0
1. Banyctute Windows®

e 3akpoiiTe BCce Npoyme 3anyLeHHble MPUNoXKeHnA.

MpoBepbTe, 4TO HA NaHenu 3agay HeT NUKTOrpaMM APYryX MPUNIOXEHWUNA.

. BctaBbTe CD-ROM B gnckoson ana CD-ROM.

LLlenkHuTe Ha Start (3anyck) Ha naHenu 3aga4 — Run.
. WenkHute Ha Browse — nuktorpammy CD-ROM B cTon6ue Look in.
. OBaxkabl WenkH1Te Ha nanke Reader.
. [Baxkabl WenkH1Te Ha NukTorpamme Setup.exe.
. lenkHnTe Ha OK.
ByneT 3arpyxaTbcA nporpaMma HacTpPovKK. BeinonHAWTe ykasaHuA, KoTopble byayT
NoABNATLCA Ha 9KpaHe.

N

N O Ul W

No

U W

NMPUMEYAHUA:

e 3akponTe BCce ocTasibHble NporpamMmbl, 3anyLleHHble B IMK.

e BbikntounTe nporpammel, paboTatrowme B YOHOBOM pexXmme, Takue Kak: MporpaMmbl
3alnTbl 3KpaHa, NnpuknaaHble nporpamMmmbl SJ'IeKTpOHHOI7I NoYTbl, aHTUBUPYCHbIE
nporpaMmbl, NPOrpaMmMbl pacnucaHusa 1 T. M.

¢ BbIKNoUNTE COBMECTHOE MCMONb30BaHMe hanna n npuHTepa.




B 9
UHCTAINAUNA

Cwm. pykoBoacTtBo anAa Windows® 95/98 unmn pykoBOACTBO MO 3KCnyaTauum Bawlero
KOMMbIOTEpA, rae onncaHbl OCHOBHbIe onepaumun anAa Windows® 95/98.

MHctannauma NewSoft Presto! Mr. Photo/PhotoAlbum/imageFolio
1. 3anyctute Windows®
e 3akponTe BCe NMpo4me 3anyLeHHbIE NPUIOXKEHUA.
lMpoBepbTe, YTO HA NaHeNn 3aAay HeT NUKTOrpaMM APYryux NPUIOXKEHWUNA.
2. BctaBbTe CD-ROM B anckosog anAa CD-ROM.
BbibepuTe Start Ha naHenu 3agay — Settings — Control Panel.
3. Oeaxnapl wenkHnte Ha Add/Remove Programs.
Beibepute Install — Next — Browse — nukTtorpammy CD-ROM B cTtonbue Look in.
. OBaxkabl WenkHUTe Ha nanke NewSoft.
. ABaxapl WenkHUTe Ha nuKkTorpamme Setup.exe.
. lenkHuTe Ha Finish.
¢ Bo Bpema 3arpy3kun MHCTaNALUMOHHON NPOrpamMmMbl BbINMOMHAWTE YKa3aHWA, KOTopble
6yayT NOABNATLCA HA 3KPaHe.
7. WenkHute Ha Install B okHe Language Selection.
e ViHcTannAunoHHaA nporpamma 6yaet aBToMaTU4ecKn onpeaenATb A3bIK, KOTOPbIV
ncnonb3yeTcA B 3anyLweHHon Bamu Bepcum Windows®.
8. lWenkHute Ha Next> B okHe Select Components.
e lllenkHNTE Ha OTMEYaEeMOM KHOMKE A1A OTMEHbI MPOrpaMMHbIX CPEACTB, KOTOPbIE Bbl
He XOTUTe MHCTannupoBaThb.
ByneT 3arpy>artbcA nporpaMMa HacTporKu. BeinonHANTe ykasaHuA, KoTopblie 6yayT
NOABMATLCA Ha 3KPaHe.

o Ul b

3AINMYCK JLIP Video Capture/Producer U
Presto! Mr. Photo/PhotoAlbum/ImageFolio

1. 3anyctute Windows®

2. WenkHnTe Ha KHomnke Start Ha naHenwn 3agaq.
e Ha akpaHe noAsnAeTcA meHio Program.

3. MNepeaBrHbTE yKasaTenb MbIlW Ha BBOZ NPOrpamMmbl, KOTOPYIO Bbl XOTUTE 3anyCTUTb, U
LWEeNKHUTEe ANA BbINOJIHEHWUA 3anycka 3ToW NporpamMmei.
e 3anyckaeTcA nporpamMmMa, KOTopyto Bbl Bbibpanu B ware 3.

KAK 3AKPbITb [TPOIrPAMMY

LLenkHnTe Ha kHornke Close wunu BbibepuTe File — Exit.




10sy MOAK/MIOYEHNA

® B uenAax 6e30nacHOCTW, Nepes BbINONIHEHUEM KaKnx-NnMbo NOAKIIOYEHWIN NPOBEPbTE, YTO
BCE YCTPONCTBA BbIKJTIIOYEHDI.

B PekoMeHayeTCcA Nob30BaTbCA CETEBbIM aanTepomM/3apAaHbIM YCTPOMCTBOM.

u [1pn nogcoeanHeHnn Kabena, CHabXXeHHOro PUNbTPOM C CEPAEYHNKOM, BCTaBNANTe
KOHel Kabens, Ha KOTOPOM PacniioXeH pUnbTP C CEPAEYHNKOM, B BUAEOKaMepY.

H He BbINOMHANTE HUKAKMX NMOAKITOYEHWI K BbIXOAHOMY pasbemy Buaeokamepbl DV OUT.

rnPu roAgKJIIOYeHNN K BUAEOMAIrHUTO®OHY, UMEIOLLIEMY
JLIP THE34O ANCTAHUNOHHOIO BBOAA INAY3bl

4 i N\
Koraa ucnonb3yerca nporpamma JLIP Video Capture:
CoeanHuTenbHbin Kabenb MK K COM-nopty
(BXOOUT B KOMMMEKT NOCTaBKM) (RS'232
(]|
MoncoeanHuTe OUNLTP C CEPASYHUKOM,
nocTaBnAEMbI B KOMMJIEKTE C Ballen
BU/AEOKaAMEpOW, crefyA MHCTPYKLMAM
PykoBoacTBa no aKcnayaraumu.
RN MK
A
K rresay MK ®OUNLTP C CEePAEYHNKOM
K rHesay JLIP
Korpa ucnosib3yetcA nporpammva
BuacoKamepa JLIP Video Producer:
Kab6enb S-VIDEO
—1 Ko BxogHomy Kabenb JLIP
K BbIxogHOMYy rHe3gy S OUT pasbemy S-VIDEO
Benbin K KpacHbiin ﬁ XKenTbin K
AUDIO L k AUDIO E VIDEO
R
MoakniounTe ero, ecnu
BWAEOYCTPOWNCTBO MMeeT
BXOAHOE rHe3no S-VIDEO. % Krnespy JLIP
Benbin k — BuaeomarHutodoH
AUDIO L I |_,_' * (3anucbiBatowmi annapar)
rmiﬂlj:- [~
([ -
Kab6enb AUDIO/VIDEO KpacHblin K
AUDIO R Ecnu B Bawem BugeomarintodoHe
. umeeTca pasbem SCART,
NPUMEHAHME: MCnonb3yTe NepexofHvK anA
Kab6enb JLIP MoXHO ncnonb3oBarb — aGens.
TONbKO ¢ Bueokamepamu JVC, KenTbin K
OCHaLLeHHbIMM pasgbemom JLIP. VIDEO
\ J
NMPUMEYAHUE:
Kabenb JLIP noctaBnAeTcA gononHutensHo. CnenyeT ncnonb3oBarb Creaylowmn Kabenb:
e Kabenb JLIP: PEAC0453
Ob6patuTechb B bnmxanwmin LieHTp TexHuyeckon noanepxkum JVC no nosogy Hanuuusa
aToro kabena (cm. cTp. 20).




|

rnpu rnNOAKJ/MIOYEHUN K BUAEOMAIrHUTO®OHY, HE UMEIOLLUEMY
JLIP THE3A ANCTAHUWOHHOIO BBOAA MAY3bl

Ecnu Baw BugeomarHntodoH He nmeeT pasbema JLIP, BbInonHuTe ycTaHoBKY B
COOTBETCTBMM C MAPKOM Ballero BuaeomarHnTocgpoHa ¢ nomoubto MNAY, 3aTem BbiNoAHUTE
MOHTaX, nonb3yAck MAaY.

-
Korpa ncnonb3syetca nporpamma JLIP Video Capture:

CoeaunHnTenbHbI Kabenb MK K COM-nopty
(BXOAUT B KOMMMEKT NOCTaBKM) (RS-232C)

McnonbayiTe wrekep, BOKpyr
WITbIPbKA KOTOPOrO YCTAHOBNEHO
TPU >KeNnTbIX KoMbLa.

~
K rresay MK DuNbTP C CEPAEHHNKOM
K rHesay JLIP
Korpa uncnosib3yetcAa nporpamma
Bupeokamepa JLIP Video Producer: y )
Kabenb S-VIDEO K:6HeTr?;KHbM
. | Ko exoaromy (4 KoHTaKTa —
K BbIxogHOMy rHe3gy S OUT pasbemy S-VIDEO 2 KoHTaKTa)
Benbin k KpacHbin [] XenTbin K (BXOANT B
AUDIO L K AUDIO VIDEO - KOMMNEKT
R VMcnonbaynte nocTaekum)
LITekep, BOKpYr
MookniounTe ero, ecnu WTbIpbKA
BMAE0YCTPOVCTBO UMeeT KOTOPOro
BXoAHoe rHe3no S-VIDEO. YCTAHOBMEHO Fmmm————— ':
0fHO YepHoe 1
KOIbLO. K rreany :
Ecnu B Bawem BugeomarintodorHe AncTaH- :
nmeetca pasbem SCART, LIMOHHOrO 1
MCcnonb3ynTe NepexofHuK ana BBOAA naysbl
kabens. :
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Mr. Photo Gold:

Presto! Mr. Photo
Presto! PhotoAlbum
Presto! ImageFolio

HAna Windows

* MoxkanyincTa, obpallanTeck 3a KOHCyNbTaumen no TeEXHUMYECKUM Bonpocam B
6nvxanwmii cepucHbln LeHTp NewSoft (M. cneaytowyto cTpaHuuy).

Copyright © 1997-1998, NewSoft Technology Corp. Bce npasa 3alumiieHb.



14+ TexHuyeckas nogaepxka

MexxayHapoaHble cepBUCHbIe LieHTpbl NewsSoft:

CLIA: 4113 Clipper Court, Fremont, CA 94538, USA
Ten.: (1) 510-445-8600. dakc: (1) 510-445-8601
“lopAa4ana” NMHMA TEXHUYECKOWN NOALAEPKKMN:
(1) 510-445-8616
E-mail: tech@newsoftinc.com
http://www.newsoftinc.com

TanBaHb: 9F, No.68, Sec. 3, Nan-king E. Rd., Taipei, Taiwan,
R.O.C.
Ten.: (886) 2-2517-0750. dakc: (886) 2-2517-0760
“lopA4an” NMMHNA TEXHUYECKOW NOAAEPKKMU:
(886) 2-2517-0952
E-mail: support@newsoft.com.tw
http://www.newsoft.com.tw

AnoHwuA: 6-21-3 Shinbashi Minato-Ku, Tokyo 105-0004 Japan
Ten.: (81) 3-5472-7008. ®akc: (81) 3-5472-7009
E-mail: support@newsoft.co.jp
http://www.newsoft.co.jp

BenukobpuTtanua: The Software Center, East Way,
East Mill Industrial Estate, Ivybridge,
Devon, PL21 9PE, United Kingdom
Ten.: (44) 01752-201148. dakc: (44) 01752-894833

dpaHumA:; Info Trade Centre
d’activités de I'Ourcq 45,
rue Delizy 93692 Pantin France
Ten.: (33) 1-4810-7563. dakc: (33) 1-4810-7555
E-mail: infotrad@club-internet.fr

*( ): Ko cpaHbl
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Mporpamma Mr. Photo coxpaHAeT B naMATM 1 3aHOCUT B KaTasior BCce Ballun
LleHHble hoTorpadun. Bel MoxxeTe copTupoBaTb choTorpacum n
doTorpadmyeckume “ponukun” No gatam n HasBaHUAM. JTa PyHKUMA He
noanepXXmnBaeTcA), UM MoXeTe OCYLLECTBATL UX NMOUCK MO KIHOHYEBOMY ClOBY,
parte v gpyrum napameTtpam ¢oTorpacuun. 3atem Bbl MOXETE NnepeTackmeatb 1
onyckatb ¢hoTorpacdum B 0bnacte NpMKnaaHon nporpammbl (Application Bar) onAa
co3panna oTorpahmnyeckmx LWeneBpoB C MOMOLLBIO FOTOBbIX WabioHOB Nnu
MOXeTe co34aBaTb 3MEKTPOHHbIE hoTOaNbL60MbI. LLlenkHMTe No NnkTorpamme
cnana-counoma AnA AEMOHCTPaUmMn BCeX BbIbpaHHbIX B “ponvke” dpotorpaduin nnu
nepetawmTe n onyctute dotorpacdmio Ha MMKTOrpamMmmy 3/IEKTPOHHOW MOYTbI Af1A
TOro, 4To6bl NOCNAaTb €e POACTBEHHNKAM UK APY3bAM.

OTnuunTenbHble 0CO6EHHOCTH
® [lpuHumaeT goTtorpacdum ¢ TWAIN umdpoBbIX Kamep, CKaHeEpPOB, MTMOKMX
aunckos, poto CD, n ns cetn Internet.

® 3aHocuT B Katanor gotorpadum B “ponmkax” 1 nieHKax ¢ BO3MOXHOCTbIO
JanbHelnwen opraHmsaumm n cuctemaTmnsauum.

® BbinonHAeT HemepeHHoe ynyYweHne dotorpaduii (yoanAaT “KpacHbln rmas’,
BbIMOMHAET PEryfMPOBKY APKOCTL/KOHTPACT, Pa3MbITbIA/pPe3Kui).

e [losBonAeT nepeTackuBaTb U onyckaTb hoTorpacum ona BbINOMHEHUA
pacne4yaTKku, NePECHINIKM MO 3MIEKTPOHHOM NoYTe, co3[aeT cnang-punbmel B
dopmare A3blka ONMcaHuA MNepPTEKCTOBLIX AOKyMeHToB (HTML) nnu ana
nepegayv no cetu Internet.

e [lo3BonAeT nepeTackuBaTb 1 onyckatb choTorpachmm B Apyrue NpusioxeHua
ANA JanbHenwero ux peaakTupoBaHna UM TBOPHECKOW AEATENBHOCTH.

® CoxpaHsaeT oTorpadmm B NaMATU KaK XpaHUTENb 3KpaHa nnm Kak “obown’.
® [leyaTb Hakmneek, APMbIKOB U (POTO KaTanoros.

Tpe6oBaHuA, NpeabABNAEMble K CUCTEME

® |lndposana kamepa nnc nporpamMmHoe obecneveHme onAa umdpoBoin Kamepsbl.

® (CkaHep, ecrnv Bbl XOTUTE NpOCcKaHnpoBaTb ooTorpadumm.

® [lepcoHanbHbIi KomnbloTep (PC) ¢ npoueccopom He Huxke 486 (xkenaTenbHo
npoueccop Pentium) n onepatnBHaA namATb 16 MB.

® PekomeHayeTcA He MmeHee 30 MB cBo604HOIO MecTa Ha XXeCTKOM AMNCKEe nocne
YCTaHOBKN. OTO MecTo TpebyeTca anAa paboTbl nporpammbl Mr.Photo.

® [lnckosog CD-ROM ana 3arpy3ku nporpammbl Mr.Photo.
® Bupeokapta Super VGA

NMPUMEYAHUE:
MakeT nporpamm Mr. Photo Gold moxeT ncnonb3oBaTbCcA Ha LMMPOBLIX BUAEOKaMepax
JVC Tonbko npu Hanmymm nporpammel JLIP Video Capture.
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Mporpamma PhotoAlbum nomoraeT co3gaBaTtb hoToans60Mbl, KOTOPbIE COXPaAHAT
Bawm POTOCHMMKM HaBcerga. Hy>kKHO TONbKO nepeTawmTb U ONyCTUTb
doTorpacuum, pamku, rpagomyeckme BCTaBku, TEKCTbI U cneuunasnbHble 3OEEKThI.
Bbl Tak>Xe MoXeTe ConpoBOAUTbL BallU anbb0OMbl rofIOCOBLIMU HANOXEHWUAMU U
3BYKOBbIMM 3hdheKTamu, 3aTem MOXHO co34aTb cnang-ounbMbl 451A NEPECHINKMN
no cetu Internet nnm nepecnarb 3aKOHYEHHbIE anbOOMbI MO 3IEKTPOHHOWN NoYTEe
OTnnumuTenbHblie 0CO6eHHOCTHU

® CkaHupyeT unu BBoauT doTorpadmm ¢ UMpOoBbLIX KaMep U CKaHepOB.
ABTOMaTU4ecKan Koppekuua LBeTa AnAa BBOAUMbIX hoTorpadumii.

YnobHoe pefakTypoBaH/e ¢ MOMOLLbIO MepeTackMBaHNA U ONyCKaHUA.
YCKOPEHHbIN MPOCMOTP C MUHMATIOPHBIM NpeacTaBneHnem otorpadui.

CoBMeCTHOE 1cnonb3oBaHne anbboMOB C NPOrpaMMor NPOCMOTPa U HaBMrauum
ceTu Internet.

® Hubnuoteka , Bkovarwwana B ceba 6onee 500 rpachnyeckux anemMeHToB anA
yKpaLleHus.

® 3BykoBaA BCTaBKa A71A anbbomoB, cTpaHuu u hoTorpaduii.

® [logaepXka He3aBMCUMOrO BOCNPOu3BeaeHna ansboma.

® [Topaepxka nonynapHbIx popmartos canna: TIF, PCX, BMP, TGA, JPG, PCD,
WMF, FPX, PNG n T. g.

TpeboBaHua, npeabABIIAEMbIE K CUCTEME

® |BM PC 486, Pentium nnn coBMECTUMbIA C HAM KOMMbIOTEP.

® [lnckosog CD-ROM.

® MuHumym 50 MB cB0o60OHOMO MecTa Ha XXeCTKOM AUCKE ANA 3arpy3ku 1
athbdeKTUBHOM paboThbl NporpaMMbl.

® OnepatnBHaA namATb He meHee 16 MB (>xenatenbHo 32 MB).
® MS Windows 95 nnm Windows NT 4.0.

OononHutenbHble Tpeb6oBaHUA K CUCTEME
® 3BykoBan KapTa
® |lBeTHOM NPUHTEP

® [Iporpamma npocmMoTpa 1 HaBurauum ceTu, Takana Kak, Hanpuwmep, Internet
Explorer 3.0 unu Netscape Navigator 3.0, nnn 6onee nosgHue sepcuu.
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Mporpamma PhotoAlbum - 3T0 MynbTUMEaMIAHAA NPOrpamMmbl 06paboTKM U30OPaXEHIA, BbINONHAEMARA
B cpeae MS Windows 95 unn Windows NT. 3ta nporpamMma no3BonAeT BbINONHATL AeTalbHyH0
06paboTKy BOCMPON3BOANMbIX HA SKpaHE BalLero KOMMboTepa NPOCKaHUpPOBaHHbIX M306paXeHuiA,
TaKnX Kak: qoTorpacmu, rpachuka 1 pUcyHKI, a Takxe n306paxeHnit, NONY4YEHHbIX C
BMAEOYCTPONCTB, TaknX Kak: BUAEOMArHUTOOH, NponrpbiBaTenb Na3epHbIX AUCKOB, LMcpoBan
thoToKamepa, yCTPONCTBO N3BNEYEHNA N306paXeHNA U T. .

Bbl MOXeTe co3faBarb HOBbIE M306paXeHNA C MOMOLLBbIO MOLLHbIX MIHCTPYMEHTOB, BXOAALLMX B 3Ty
nporpammy. Habop COBEPLUEHHbIX MHCTPYMEHTOB PeAaKTUPOBaHMA U300PaXEHNA, BXOAALLMX B 3Ty
nporpammy, No3BonMT Bam BbICTPO HabpocaTb ACKM3 KapTWHBI, YTOBbI CO3AaTb HOBOE 1306paxeHie
WA yNyywnTb cTapoe. BoaMOXHOCTYW 3TOI NporpamMMbl OrpaHuyeHbl TONbKO BalMM BOOBpaXeHNeM.

OTnuyuTenbHblie 0COOEHHOCTHU
Bxon nso6paxxeHusa

® [puHuMaeT n306paxeHNa U3 MNAHLIETHbIX/PYYHbIX CKAHEPOB, U3 LNGPOBOI Kamepsl, 13
YCTPOICTBA M3BNEYEHUA N30GPAXEHNA U T. M.

® ABTOMATWYECKOE W MONYaBTOMATUYECKOE CLUMBaHWE W306paXeHnA ANA BBOAA N306paxeHIi
6onbluoro chopmara.

® 3arpyska/coxpaHeHue n3obpaxeHuil B pasnnyHbIX NonynApHbIX hopmartax (painnos, Takux Kak:
TIF, PCX, BMP, TGA, JPG, PCD, WMF, PNG n T. 4.

® [lopnnepxka Hosoro chopmata Flash Pix.

BbiBoA U3o6pa)keHus

® BapuanTbl perynupoBKu LiBeTa pacneyaTki AnA npoBepku apdekTa neyarn nepes hakTuyecKum
BbINONHEHWEM pacneyaTku.

® [lopnepxka OLE 2.0 anA oTAENbHOMO pexuMa pesakTMpoBaHuA.
® VnobHaA paspaboTka TpadapeTa ANA CO34aHMA AOMALLUHen CTpaHuMubl U npunoxerna HTML.

PepakTupoBaHue n obpaboTka nsobpaxxeHun
® HanoxeHne HeCKOMbKUX CNoeB Ha OOVH OOKYMEHT OnA CITOXHOW OopraHusaumm 06beKTa.

® [lepeTackuBaHme 1 OMycKaHue NnaBatoLwmx N300paxkeHnn Mexay AOKYMEHTamu (nepemelLeHme
BbI6PaHHOM YacTK 1306paXeHUA Ha Apyroe MecTo UK Ha APYroi PUCYHOK).

TouHbIiA BbIGOP LiBETA C MOMOLLBIO YCTAHOBKM LBETHLIX KaHaNoB N BLIGOPa LIBETOB M3 NaNATPbI.

MonHbIi Habop MHCTPYMEHTOB ANA PUCOBaHWA W packpallMBaHWA N306paXeHuA, TakiX Kak:
TIMHWA, KNCTb, a3P030MbHBI GanNoHYMK, LUBETOBAA rpafauua, NacTuK, YBENMYeHIe, TEKCT,
BM3yaNbHOE COBMeLLEHe, CBOOOAHOE BpalleHue, KUCTb C PEryNMpoBKOM LIBETOBO OTTEHOK/
HaCbILLEHHOCTI LBETa, KUCTb C PEryNMpoBKOIi CBETNEE/TEMHEE, KUCTb C PETYIMPOBKONA Pa3MbIToe/
pe3Koe, NepPEHOC M30BPaXEHNA U T. f.

® IHCTPyMEHT L/1A NepeHoca OrpaHYeHHOro y4acTka 130bpaxeHna anA ObICTPOI BCTaBKM
(hparMeHTOB B PUCYHOK.

® dyHkunA Anti-atlas co Bcemn rpauieckuMI MHCTPYMEHTaMMU ANA MOBbILIEHUA BbIPA3UTENbHOCTY
PUCYHKa.

® [TOnHbIN HABOP MHCTPYMEHTOB AN1A YAOOHOrO MAacKMPOBAHNA BCEX MCKAXEHWA HA 0OBEKTaX.
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CospnaHne TeHeln obbekTa B BbiIbpaHHOM HanpaBfeHUn pacnpocTpaHeHna
cBeTa C NOMOLLbK HaXXaTWUA OLHOW KHOMKM.

® DOneraHTHble TpadapeTbl C yooOHbIM HaNoXKeHNeM Ha 6bIToBble hoTorpadun.

® QDyHKUMM NNABHOM PEryfiMpoBKM N306paxkeHnA A perynmpoBKM APKOCTMN,
KOHTpacTa, LUBETOBOIO OTTEHKA, HACbILWEHHOCTN LUBETA, pacnpeneneHma ToHa
(BblpaBHMBaHME) U T. 1.

® NMHorouncneHHble hunbTpbl ANA co34aHmA cneudddeKToB, TaKUX Kak:
crnaxuvsaHue, NoBbllEHNE PE3KOCTU, BblAeNeHe Kpaes, NpuaaHne
N306pa>keHnto penbeHOCTM 1 MO3anKka.

® BbLICTPbI MPOCMOTP B HATYpasnbHYO BENNYUHY U306parkeHnin, 06paboTaHHbIX C
NMOMOLLbIO BCEX (PYHKLNIA C TOYHON HACTPOMKOWN 1 (OUNBTPOB.

® [lopnepxka nHtepdpeinca BctaBHoro 16- n 32-paspagHoro cunbtpa Adobe™.

TpeboBaHuAa, npeabABNAeMble K cUCTemMe

[nA BbINONHEHWA 3TOW NporpamMbl TPebyOTCA cneayrowme annapartHble 1
nporpamMHble CpeacTBa:

® |[BM PC 486, Pentium nnn coBMECTUMBIN C HUM KOMMNbIOTEP.
® OpauH pmuckosog CD-ROM.

® OpauvH XeCcTKun gnuck ¢ MuHMMym 60 MB cBo604HOro Mecta Ha HeM AnA
3arpysku 1 aheKTUBHOM paboThbl NPOrpaMmei.

® OnepaTuBHaA NnamATb He MeHee 8 MB (>kenaTtenbHo 16 MB).
® MS Windows 95 unu Windows NT.
[inAa ncnonb3oBaHWA NporpaMMbl ¢ MakCUMasribHON 3EKTUBHOCTbIO

HaCTOATEeJIbHO peKOMeHAYITCA crieayowne 4oNoSIHUTEeNbHbIe annapaTHblie U
nporpamMmmMHble cpeacTBa:

® BupTtyansHaa namAatb 50 MB vnn Bbliwe.
® ||BeTHOW NpuHTep, nogaepxmsaembin MS Windows 95.
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BbinonHuTe cneaytowme warn ana yctaHosky nprpamm  Mr.Photo, PhotoAlbum u
ImageFolio.

1. YctaHosute CD ¢ nporpammon B anckosog CD-ROM.
2. HaxxmuTe kHonky Start n Boibepute Run.

3. HaneuaTtanite [drive]:\NewSoft\setup.exe n Bbibepute OK. NHCTannAunoHHanA
nporpamma aBToOMaTuUYecKn onpeaenAeT A3bIK, KOTOPbIN UCNOMb3yeTCA B
Bawen Bepcum Windows.

4. BbINONHANTE OENCTBMA B COOTBETCTBUMN C MHCTPYKUMAMMN HA SKpaHe no mepe
MX NOABMEHMA.
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LleHTpbl TexHU4ecKoin noanepxku JVC:

U.K. & IRELAND

JVC (U.K.) Limited JVC IRELAND
14 Priestley Way, London  (Branch of JVC(U.K.)Limited)
NW?2 7BA, United Kingdom  JVC HOUSE Carriglea Industrial Estate
Tel :(0181) 450-3282 Naas Road, Dublin 12, Republic of Ireland
Fax:(0181) 452-2534 Tel : (01)-460-2288 Fax: (01) -456-7522

JVC DEUTSCHLAND GMBH
Postfach 10 05 62, Griiner Weg 12, 61169
Friedberg/Hessen. Deutschland
Tel : (06031) 9390 Fax:(06031) 183 83

BELGIE /LUXEMBURG

JVC BELGIUM N.V.
Klein Eilandstraat 3 - 1070 BRUSSEL, Belgié
Tel : (02) 52942 11 Fax:(02) 520 83 12

JVC ESPANA S.A.
Ctra. Gracia Manresa Km. 14' 750 Edificio Can
Castanyer, 08190 Sant Cugat del Vallés, Espaiia
Tfno : (93) 565 32 16 Fax:(93) 5653218

OSTERREICH

JVC AUSTRIA GMBH
Slamastrasse 43 A-1230, Wien, Austria
Tel : (0222) 610370 Fax:(0222) 6103777

SVERIGE

JVC SVENSKA AB
Veddestavagen 15, 175 62 Jarfalla-Stockholm, sweden
Tel : (08) 7950400 Fax : (08) 7950450

SCHWEIZ /SUISSE /SVIZZERA

SPITZER ELECTRONIC AG
Muihlemattsstrasse 13 4104 Oberwil, Suisse
Tel : 061 405 1111 Fax: 061 402 0434

PORTUGAL

ORIELA, SA
Campo de Santa Clara, 160-A, 1100, Lisboa, Portugal
Tel : 01 888 4731 Fax:01 886 7871

JVC FRANCE S.A. DIVISION VIDEO
102, boulevard Heloise,
95104 Argenteuil CEDEX, France
Tel :01.39.96.33.33 Fax:01.39.47.73.78

NEDERLAND

JVC NEDERLAND B.V.
JVC Plein DE Heyderweg 2,
2314 XZ Leiden, Nederland
Tel : (071) 5453333 Fax:(071) 5894674

BELGIQUE /LUXEMBOURG

JVC BELGIUM S.A.
Rue de la Petite lle 3 -1070 BRUXELLES, Belgique
Tel : (02) 529 42 11 Fax:(02) 520 83 12

JVC ITALIA S.p.A.
Via Cassanese 224 Palazzo Tiepolo, 20090
Segrate Milano Oltre, ltalia
Tel : (02) 26.99.161 Fax:(02) 26.92.1820

DANMARK

JVC DANMARK A/S
Helgeshgj Alle 30 DK-2630 Taastrup, Danmark
Tel : 435090 00 Fax:43 5090 81

JVC NORGE A/S
P.O.BOX 2012, Postterminalen 3103 Tonsberg, Norge
Tel : 33365200 Fax:33365299

OY HEDENGREN AB
Ménkimiehentie 2 02780 Espoo, Finland
Tel : 9-68281 Fax:9-810933

HAEKTPOBIOMHXANIKH EAAAZ A.E.
M&pawg 62, 183 46 MooXato, ABnva, EAAAAA
Tel : 01-4832855 Fax:01-4832557

LleHTpb! TexHU4YecKou nopaepku JVC B Apyrux ctpaHax B MeXAyHapoAHOW CepBUCHOM
cetn JVC no agpecy: hitp://www.jvc-victor.co.jp/english/worldmap/index-e.html.
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Moanepxxka npoaykra NewSoft: ®paHumA o
Cesepran Auepuka (CLUIA) 45, e Delisy 53693 Pantin France
"l[opavaa nuHuA" ceAa3u ¢ LieHTpom ! Y !

TEXHUYECKON NOAAEPXKKU: Ealx gg; }:jglg:;gg;
Moxanyncra, cBA3bIBANTECH MO ) . N .
3NEKTPOHHOI MoyTe: A3una/Tuxun okeaH (TanBaHb, Kuranckan
tech@newsoftinc.com nnu Pecny6nuka)
3soHuTE: (510) 445-8616 9F, NOG68, Sec. 3, Nankig E. Rd., Taipei,
www.newsoftinc.com laiwan, R%é:(,) ) 25170750
Espona e o
BeﬂMKospmaHm Fax: (886) 2-2517-0760

support@newsoft.com.tw

The Software Centre, East Way, East Mill
www.newsoft.com.tw

Industrial Estate, lvybridge, Devon, PL21

9PE, UK
Tel: (44) 1752-201148
Fax: (44) 1752-894833

K CBEAEHWIO NMOJIb30BATE/IEU

[laHHbIN NporpamMMHbIA NPOAYKT UCMONb3YEeTCA B COOTBETCTBUM C MOMOXEHUAMMN NULIEH3NN Ha
nporpamMmMHoe obecneyeHue.

Mepen Tem Kak cBA3ATLCA C bvKanWLmMM npeacTasmTenscTeom Komnanuv JVC B Bawew cTpaHe anAa
nony4yeHns nHpopmMaLmm OTHOCUMTENBHO UCMOMNb30BaHWA AaHHOMO NMPOrpaMMHOro NPoayKTa (MOXHO
obpaTtuTbeA B rnobanbHyto cnyxoy nogaepxku JVC no agpecy http://www.jvc-victor.co.jp/english/
worldmap/index-e.html), noxanyncTa 3anonHUTE NOKa3aHHbIA HUXE BNaHK 1 AepXUTe ero nofg pyKow.

HasBaHve npoaykTta

Mopenb

Mpobnema

CoobuieHune 06 owwmnbke

NarotoButenb
Mopenb [JHactonbHbli [ MepeHocHoi
Mpoueccop
MK
OnepauunoHHana cuctema
MNamATb M6ant
CB060AHOE MECTO Ha XECTKOM ANCKe M6ant

CnepnyeT NOMHWTL O TOM, YTO ASIA OTBETA Ha MHTEPECYIOLWMIA Bac BOMPOC MOXET NoTpe6oBaTbeA
HeKoTopoe BpeMA (BpemA 3aBUCUT OT CyllecTBa BOMpoca).

KomnaHua JVC He MoO)xeT oTBeYaTb Ha BOMPOChI, KacaroLnecs TeEXHNYeCKUX AaHHbIX NN
hyHKYMOHUPOBAHNA nocTaBsieHHbIX npoaykTos NewSoft nunn pabortel sawero lK.
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